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Nos clients travaillent sur les chantiers les plus
différents et font confiance aux installations
mécaniques d’'INOTEC et a notre slogan :

Nos produits :

I Mélangeur continu et a mélange forcé

I Pompes d'alimentation

I Pompes mélangeuses

I Installations mécaniques pour
containers One-Way

M Silos et installations mécaniques W Machines de terrassement

— e —

I Pistolets a une main
I Outils de coupe

I Ponceuses spéciales
B Appareils Airless

I Installations sanitaires
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Nous simplifions vos travaux !
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Mélangeur continu et a mélange forcé  jnotec







Orignal operaton manual

alberinetranieiung

inoMIX S16

Le mélangeur continu compact et maniable 230 V pour la transformation des matieres
pulvérulentes

Apercu des avantages

¢ Net gain de temps par rapport au mélange de
matiéres avec des agitateurs manuels

e Utilisation simple

e Consistance uniforme de la matiére

e Capacité de mélange élevée (env. 1 seau/minute)
Le récipient de matiére constitue, avec ses 27 kg, la
piece la plus lourde

¢ Transport facile par une personne

e Machine démontable en composants individuels

rapidement et sans outil ; donc temps de prépara-

tion réduit

Technique exigeant peu d'entretien

Tube de mélange en PU (amovible)

Nettoyage facile

Combinable avec pompe d'alimentation

La simplicité de manipulation du mélangeur continu Données techniques

inoMIX S16 révolutionne le malaxage des matieres

pulvérulentes. Il est maniable, puissant et se monte et Tension de service 230V /16 A /50 Hz

se démonte en quelques gestes seulement. Puissance du

Par ailleurs, I'inoMIX S16 convient également a des matieres moteur 1,1 kW

complexes telles que les chapes en béton a consistance de Capacité de

terre humide. mélange 16 I/min
Récipient env. 45 |
Dimensions 1.470 x 600 x

Domaines d’'application (Lx1xH) 885 mm

Pour toutes les matieres courantes comme les masses Poids total env. 58 kg

d'adhésif et d’armature, les enduits a chaux, les enduits au
ciment, les enduits d'assainissement, les enduits de finition
minéraux, etc. (voir tableau page 16)

Contenu de la livraison

inoMIX S16
Réf. art. 10039462

Cadre

2 roues

Récipient

Motoréducteur

Tube de mélange en PU
Arbre de mélange en acier
Arbre de dosage en acier
Robinetterie a eau

Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de la
page 18
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inoMIX S50

Apercu des avantages

L'inoMIX S50 est un mélangeur continu de 230 V puissant
d'une qualité supérieure. Son moteur puissant permet de traiter
toutes les matiéres pulvérulentes courantes rapidement et en
toute simplicité. Il est maniable, puissant et se monte et se

Net gain de temps par rapport au mélange
de matiéres avec des mélangeurs a main

Utilisation simple

Consistance uniforme de la matiére

Capacité de mélange élevée

Machine démontable en composants
individuels rapidement et sans outil, d'ou

un temps de préparation réduit

Technique exigeant peu d'entretien
Tube de mélange en PU (amovible)

Nettoyage facile

Combinable avec pompe d'alimentation

démonte en quelques gestes.

Domaines d’application

Pour toutes les matieres courantes comme les masses
d'égalisation des sols, le mortier de collage et d'armature,
les chapes de béton (humides), les chapes industrielles, etc.

(voir tableau page 16)

Données techniques

Tension de service 230V /16 A/50 Hz
Puissance du

moteur 1,5 kw
Capacité de
mélange env. 22 I/min
env. 50 I/min*
Récipient max. 75 |
Dimensions 1200 x 715 x
(LxIxH) 990 mm
Poids total env. 83,5 kg

* avec arbre de dosage en acier/PU
(Pente 45 mm /55 mm)

Kit en acier 35/court
pour le mortier de collage et d'armature
Réf. art. 10044943
Contenu de la livraison :
e Tube de mélange en PU inoPOWERMIX
court avec sortie large du matériau
e Arbre de mélange en acier inoxydable
¢ Arbre de dosage en acier
(pente 35 mm)

Kit en PU 30/court

pour le mortier de collage et d'armature

Réf. art. 10044944

Contenu de la livraison :

e Tube de mélange en PU inoPOWERMIX
court avec sortie large du matériau

e Arbre de mélange en PU

¢ Arbre de dosage en PU (pente 30 mm)

Contenu de la livraison

du module de base

Réf. art. 10044945

e Cadre

e 2 roues

e Récipient

¢ Motoréducteur

¢ Robinetterie a eau

e Manuel d'utilisation

Kit en acier 45/long

pour masses d'égalisation des sols

Réf. art. 10044947

Contenu de la livraison :

¢ Tube de mélange en PU inoPOWERMIX
long avec sortie large du matériau

e Arbre de mélange en acier inoxydable

¢ Arbre de dosage en acier
(pente 45 mm)

Kit en PU 55/long

pour masses d'égalisation des sols

Réf. art. 10044948

Contenu de la livraison :

¢ Tube de mélange en PU inoPOWERMIX
long avec sortie large du matériau

e Arbre de mélange en PU

e Arbre de dosage en PU (pente 55 mm)
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INOMIX S50 T

Le mélangeur continu puissant de 230 V pour la transformation des matiéres
pulvérulentes et complexes

Apercu des avantages

¢ Net gain de temps par rapport au mélange de
matiéres avec des agitateurs manuels

e Utilisation simple

e Consistance uniforme de la matiere

e Capacité de mélange élevée

¢ Machine démontable en composants individuels
rapidement et sans outil, d'ou un temps de
préparation réduit

¢ Technologie a faible entretien

e Tube de mélange en PU (amovible)

¢ Nettoyage simple

¢ Combinable avec pompe d‘alimentation

L'inoMIX S50 est un mélangeur continu de 230 V puissant Données techniques
d'une qualité supérieure. Son moteur puissant permet de
traiter toutes les matieres poudreuses courantes rapidement Tension de service 230V /16 A/50 Hz
et en toute simplicité. Il est maniable, puissant, se monte et Puissance du
se démonte en quelques gestes seulement. moteur U 185
Capacité de
mélange env. 22 I/min
Domaines d’application env. 50 I/min*
Pour toutes les matieres courantes comme le mortier de Récipient max. 75 |
gazon ou de jointement, les chapes de béton (humides), les '(?_";‘f;‘slf'c)’"s ;Sgorg‘nzw X
chapes industrielles, etc. e env. 83,5 kg
Domaines d'application * avec arbre de dosage en acier
Aménagement paysager et routier, construction de ter- (Pente 45 mm)

rasses, pose de dalles en granit, de dalles en céramique ou
de pavés, aménagement d'accés a des garages souterrains
et de bordures de chemins, etc.

Contenu de la livraison

inoMIX S50 T
Réf. art. 10044170

e Cadre avec tube de conservation pour
arbre de dosage supplémentaire
2 roues
Récipient
Motoréducteur
Tube de mélange en PU inoPOWERMIX
avec sortie large du matériau
Arbre de mélange en acier inoxydable
e 2 arbres de dosage en acier (pente
35 mm et 45 mm)
* Robinetterie a eau
e Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de la

inotec | 10 page 18



Oignal operation manua

INoMIX S50 S

Apercu des avantages

¢ Net gain de temps par rapport au mélange
de matiéres avec des mélangeurs a main
Utilisation et nettoyage simples
Consistance uniforme de la matiére
Capacité de mélange élevée

Machine démontable en composants
individuels rapidement et sans outil

(temps de préparation réduits)
Technologie a faible entretien et adaptée
au chantier

Tube de mélange en PU amovible
Combinable avec pompe d’'alimentation
Détection automatique du sens de rotation
Capot de transfert avec attache a bride
standardisée @ 250 mm et donc utilisable
sur tous les silos courants

L'inoMIX S50 S est un mélangeur continu de 400 V puis- Données techniques

sant d'une qualité supérieure. Son moteur puissant permet de

traiter toutes les matieres poudreuses courantes rapidement et Tension de service 400V /16 A/50 Hz

en toute simplicité. Il est maniable, puissant et se monte et se Puissance du

démonte en quelques gestes. L'alimentation en matiére peut moteur 2,6 kW

se faire au moyen de sacs ou, en combinaison avec le capot de Capacité de .

transfert, directement & partir d'un silo. melange o gg :;m::*
Récipient max. 75 |

Domaines d’application Dimensions 1200 x 715 x

Pour toutes les matieres courantes comme les masses d'adhésif (LxIxH) 990 mm

et d’armature, les enduits a chaux, les enduits au ciment, les Poids total env. 90 kg

enduits d'assainissement, les enduits de finition minéraux, etc.

(voir tableau page 16) * avec arbre de dosage en acier

(pente 45 mm)

Contenu de la livraison

inoMIX S50 S
Réf. art. 10044084

»,

Cadre

2 roues

Récipient

Motoréducteur

Tube de mélange en PU inoPOWERMIX
Arbre de mélange en acier inoxydable
Arbre de dosage en acier

Robinetterie a eau

Capot de transfert pour raccordement
direct au silo

Manuel d'utilisation

Ll

Accessoires a partir de la
page 18
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iInoMIX E12

Le mélangeur continu 230 V idéal pour les matieres pulvérulentes provenant d'un
conteneur jetable

Apercu des avantages

e Utilisation simple

¢ Consistance uniforme de la matiere

¢ Capacité de mélange élevée

¢ Transport facile par une personne

¢ Nettoyage facile

¢ Technique exigeant peu d'entretien

e Tube de mélange en PU (amovible)

e Combinable avec la pompe
d'alimentation inoBEAM F30

Génialement simple, simplement génial ! Données techniques

L'inoMIX E12 est un mélangeur continu simple, abordable et

néanmoins trés performant pour le traitement des matieres Tension de service 230V /16 A/ 50 Hz

pateuses provenant d'un conteneur jetable (OWC = One-Way- Puissance du

Conta|ner) moteur 1,1 kW

Une utilisation et manipulation simples ainsi qu'une capacité de Capacité de _
mélange env. 18 I/min

mélange élevée assurent un fonctionnement sans accrocs sur

. Dimensions 1.200 x 610 x
les chantiers. (Lx!IxH) 950 mm
Poids total env. 47 kg

Domaines d’'application

Masses d'égalisation des sols, mastics pour le béton, mortier
de collage et d’armature, enduits de finition, etc. (voir tableau
page 17)

Contenu de la livraison

inoMIX E 12
Réf. art. 10005950

Cadre, réglable en hauteur

2 roues

Tube de mélange en PU

Arbre de mélange en acier
Motoréducteur

Arbre de dosage en acier
Robinetterie a eau avec débitmétre
Cable d'alimentation

Raccord Camlock de OWC

Manuel d'utilisation

En option (voir accessoires) :

e Peut étre associé a un entonnoir a sacs
optionnel pour I'emploi de marchandises
en sac.

Accessoires a partir de la
page 18

inotec | 12



iInoMIX ZM120

Le mélangeur a action forcée puissant de 230 V pour les matiéres pulvérulentes

Apercu des avantages

¢ Net gain de temps par rapport au mélange
de matieres avec des agitateurs manuels

e Utilisation simple

¢ Dispositif de mélange a 3 bras
¢ Pales de malaxage en acier

¢ Vidange par vanne a segment

¢ Technique exigeant peu d'entretien

Données techniques
L'inoMIX ZM120 est un mélangeur a action forcée robuste

et sans entretien pour le mélange efficace et homogéne de Tension de service 230V /16 A/ 50 Hz
di\{erses matieres. La technigue de mélan'ge a 3 bras assure un Puissance du
mélange intense et homogene de la matiere. moteur 2,0 kW
Ce mélangeur est solide et compact, g’quipé de roues pour le Mélange : 90 |
transport, parfait pour les travaux difficiles sur un chantier. Récipient env. 117 |
Dimensions 800 x 640 x

. ) . . (Lx1xH) 1160 mm

Domaines d’application I env. 90 kg

Mortiers de toutes sortes, enduits acoustiques, résines époxy,
mortiers PCC et SPCC, colles, enduits, chapes, matériaux
d'étanchéité, matériaux isolants, etc. (voir tableau page 17)

Contenu de la livraison

inoMIX ZM120
Réf. art. 10044741

Cadre

2 roues

Récipient

Motoréducteur

Dispositif de mélange a 3 bras
Cable d'alimentation

Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de la
page 18
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Original operation manua

inoMIX F52

Apercu des avantages

e Consistance uniforme de la matiere

¢ Capacité de mélange élevée

¢ Tube mélangeur en PU avec fixations
rapides

et donc utilisable sur tous les silos
courants

e Détection automatique du sens de
rotation

¢ Utilisation et nettoyage simples

¢ Technologie a faible entretien et
adaptée au chantier

L'inoMIX F52 est un mélangeur continu de 400 V parfait pour Données techniques
['utilisation en silos pour mélanger des matiéres pulvérulentes.

Grace a sa conception compacte, I'inoMIX F52 peut rester Tension de service 400V /16 A/50 Hz
bridé sur le silo pendant le transport. Puissance du
moteur 2,6 kW
L'arbre de mélange et I'arbre de dosage sont directement Capacité de )
trainés par un motoréducteur. mélange env. 22 l/min
=i P : env. 50 I/min*
Dimensions 960 x 630 x
(LxIxH) 340 mm
Poids total env. 65 kg

- . - -
Domames d a,ppllcatlon * avec arbre de dosage en acier
Mortier sec, etc. (voir tableau page 17) (Pente 40 mm)

Contenu de la livraison

inoMIX F52 :
Réf. art. 10044367

Entonnoir en acier massif

Tube de mélange en PU inoPOWERMIX
Arbre de mélange en acier inoxydable
Arbre de dosage en acier (pente 40 mm)
Motoréducteur

Robinetterie a eau

Manuel d'utilisation

inoMIX F52 (vue
des deux cotés)

Accessoires a partir de la
page 18
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Dignaletrietaankiiung
Original operation manua

inoMIX F100

Le mélangeur continu a silo parfait pour le traitement de matieres
poudreuses, complexes

Apercu des avantages

¢ Consistance uniforme de la matiére

¢ Capacité de mélange élevée

¢ Tube mélangeur en PU avec fixations
rapides

e Attache a bride standardisée standardisé
@ 250 mm et donc utilisable
sur tous les silos courants

e Détection automatique du sens de
rotation

¢ Utilisation et nettoyage simples

¢ Technologie a faible entretien et
adaptée au chantier

L'inoMIX F100 est un mélangeur continu de 400 V parfait Données techniques
pour |'utilisation en silos pour mélanger des matiéres pulvéru-
lentes et complexes. Tension de service 400V /25 A /50 Hz
Grace a sa conception compacte, I'inoMIX F100 peut rester Puissance du
bridé sur le silo pendant le transport. moteur 5,5kw
L'arbre de mélange et I'arbre de dosage sont directement Capacité de )
trainés par un motoréducteur mélange env. 60 /min*
el P : env. 100 I/min**
Dimensions 1900 x 630 x
(Lx|xH) 440 mm
Poids total env. 135 kg

Domaines d'application
Mortier sec, etc. (voir tableau page 17) * avec arbre de dosage, pente 60 mm
** avec arbre de dosage, pente 80 mm

Contenu de la livraison

. = inoMIX F100 :

- 2 _,:t . _ Réf. art. 10044629

Entonnoir en acier massif

Tube de mélange en PU inoPOWERMIX F100
Arbre de mélange en acier

Arbre de dosage en acier

Motoréducteur

Armoire de commande

Robinetterie a eau

Manuel d'utilisation

inoMIX F100 (vue
des deux cotés)

Accessoires a partir de la
page 18
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Données
techniques

Tension de service

Puissance du moteur

inoMIX S16
230 V/16 A/50 Hz
1,1 kW

inoMIX S50
230 /16 A/50 Hz
1,5 kw

inoMIX S50 T
230 /16 A/50 Hz
1,5 kw

inoMIX S50 S
400 V/16 A/50 Hz
2,6 kW

Capacité de mélange 16 I/min 22 l/min /50 |/min* 50 I/min* 22 l/min /50 I/min*
Récipient env. 45 | env. 75 | env. 75| env. 75 |
Dimensions 1470 x 600 x 1200 x 715 x 1200 x 715 x 1200 x 715 x
(LxIxH) 885 mm 990 mm 990 mm 990 mm

Poids total env. 58 kg env. 83,5 kg env. 83,5 kg env. 90 kg

* Selon arbre de dosage choisi

Domaines

d'application inoMIX $16 inoMIX S50 inoMIX S50 T inoMIX S50 S

Enduits acoustiques a pulvériser,
en plusieurs couches

Enduits de sol

Mortiers ignifuges

Chapes fluidifiées

Mortier de jointoiement

Mortier de consolidation

Enduits de lissage

Crépis a la chaux

Enduits chaux-ciment

Enduits d'argile humides

Enduits d'argile secs

Mortier de magonnerie légére

Mortiers de maconnerie

Mastics de platre

Enduits minéraux

Systémes d'enduit d'assainissement

Mortiers / enduits SPCC

Mortier de jointement

Colles ITE, minérales

Mortier de scellement fluide

Ciment-colles, suspensions

Enduits au ciment

Il convient en général de respecter les indications du fabricant du matériau !

inotec | 16



Données
techniques

Tension de service
Puissance du moteur
Capacité de mélange
Récipient

Dimensions
(LxIxH)

Poids total

* Selon arbre de dosage choisi

Domaines
d'application

inoMIX E12

230 /16 A/50 Hz
1,1 kW
18 I/min

1200 x 610 x
950 mm

env. 47 kg

inoMIX E12

Enduits acoustiques a pulvériser,
en plusieurs couches

Enduits de sol

Mortiers ignifuges

Chapes fluidifiées

Mortier de jointoiement

Mortier de consolidation

Enduits de lissage

Crépis a la chaux

Enduits chaux-ciment

Enduits d'argile humides

Enduits d'argile secs

Mortier de maconnerie légére

Mortiers de maconnerie

Mastics de platre

Enduits minéraux

Systemes d'enduit d'assainissement

Mortiers / enduits SPCC

Mortier de jointement

Colles ITE, minérales

Mortier de scellement fluide

Ciment-colles, suspensions

Enduits au ciment

Il convient en général de respecter les indications du fabricant du matériau !

inoMIX ZM120
Mélangeur a action
forcée

230 V/16 A/50 Hz
2,0 kW

90 |

env. 117 |

800 x 640 x
1160 mm

env. 90 kg

inoMIX ZM120

inoMIX F52

Mélangeur continu

pour silos

400 V/16 A/50 Hz
2,6 kW

22 /50 I/min*

960 x 630 x
340 mm

env. 65 kg

inoMIX F52

inoMIX F100
Mélangeur continu
pour silos

400 V/25 A/50 Hz
5,5 kw
60/ 100 I/min*

1900 x 630 x
440 mm

env. 135 kg

inoMIX F100

17 | inotec



inoMIX F100
inoMIX F52

= inoMIX ZM120
ccessolires inoMIX E12
inoMIX S50/S50 T/S50S —
inoMIX S16 —]
Cable de rallonge 230 V, 3 x 2,5 mm?, longueur 10 m, Réf. art. ‘
16 A, fiche avec borne de mise a terre et coupleur 10015208
Cable de rallonge 400 V, 5 x 2,5 mm?, longueur 20 m, Réf. art.
16 A, fiche CEE et coupleur 10015199 _
*inoMIX S50 S
Tuyau d'eau/d'air 4 Lon- Réf.art.
e Pour une utilisation universelle, par ex. air, 3/4" | gueur 10022011 v
eau
e Coupleurs GEKA comprimés par des 20m
manchons des deux cotés
Données techniques :
Pression de service : max. 15 bar
Plage de température : de -20 a +90 °C
£ ~ Réf.art.
el Arbre de mélange pour inoMIX E12 (a partir de la série n°: —
% :l *{ 13662 année de construction : 2014) 10041421
o I.‘m"""“-‘h..‘. Arbre de dosage pour inoMIX E12 - pente 30 mm 10006023 —
) Entonnoir a sacs Réf.art.
. e Entonnoir a sacs pour raccordement sur I'inoMIX E12 avec 10035393 _
== arbre de dosage
-
Arbre de dosage pour entonnoir a sacs 10037612 =
MLH;H'M.
W%
Trémie en plastique pour inoMIX S50 / S50 T / S50 S pour Réf. art.
augmenter le volume de remplissage de la masse d'égali- 10044095 _
sation légere (environ 160 I)
Trémie en acier pour inoMIX S50 / S50 T / S50S Réf. art.
pour augmenter le volume de remplissage, par ex. de la 10044870 _

masse d'égalisation des sols

inotec | 18




inoMIX F100

inoMIX F52

inoMIX ZM120

inoMIX E12

inoMIX S50 /S50 T/S50S ———
inoMIX $S16 —

Accessoires

Tube de mélange en PU pour inoMIX $16 Réf. art. L L
y compris arbre de mélange, couvercle de tube de mélange et 10039949 . .
fixations
\% v ‘L‘ ! ( Arbre de mélange en acier 10039948 = =
'l"'\- ol
T
W Arbre de dosage en acier complet avec 2 goupilles se 10039947 _ _
\'3% serrage (M8x50)
" Tube de mélange en PU inoPOWERMIX court avec sortie Réf. art.
[cam— = large du matériau pour inoMIX S50 / F52 Inlay en PU,
"&' ' structure en acier avec fermetures excentrées, couvercle de tube
. de mélange et 10044169 v v
e arbre de mélange en acier inclus ou
e Arbre de mélange en PU 10044930 v v
Arbre de mélange en acier inoxydable pour inoPOWER- Réf. art.
=5 . =y MIX court pour inoMIX S50 / F52 (par ex. masses d'égalisa-
] LI | s
tion des sols, mortiers de maconnerie, mortier de jointement, U] v v
chapes industrielles etc.)
i Arbre de mélange en PU pour inoPOWERMIX court pour Réf. art.
% inoMIX S50 / F52 (par ex. masses d'égalisation des sols, mor-
tiers de maconnerie, mortier de jointement, chapes industrielles 10044910 4 v
etc.)
Tube de mélange en PU inoPOWERMIX long avec sortie Réf. art.
- - | large du matériau pour inoMIX S50 / F52 Inlay en PU,
c E structure en acier avec fermetures excentrées, couvercle de tube
o d de mélange et 10044895
e arbre de mélange en acier inclus ou v v
e Arbre de mélange en PU 10044929 v v
e Arbre de mélange en acier inoxydable pour inoPOWER- Réf. art.
B B “7%%| MIX long pour inoMIX S50 / F52
(p.ex. masses d'égalisation des sols, mortiers de maconnerie, 10044009 v 4
mortier de jointoiement, chapes industrielles etc.)
Arbre de mélange en PU pour inoPOWERMIX long pour Réf. art.
'M#Mh inoMIX S50 / F52
(p.ex. masses d'égalisation des sols, mortiers de maconnerie, ool 4 v
mortier de jointoiement, chapes industrielles etc.)
Arbre de dosage en acier pour inoMIX S50 Réf. art.
T . Zinte 35 mm (par ex. pour mortier de collage et d'armature) 10043255 v _
e Pente 45 mm (par ex. pour masses d'égalisation des sols) 10043254 v —
Arbre de dosage en PU pour inoMIX S50 Réf. art.
) s e  Pente 30 mm (par ex. pour mortier de collage et d'arma- .
el AAAASSY furelou 10044857
e  Pente 55 mm (par ex. pour masses d'égalisation des sols)
10044855 v —
@ ' Arbre de dosage en acier pour inoMIX F52 Réf. art.
et i ' -
.:k Kr . l:jrr:)ijs mm (par ex. pour mortier de collage et d'arma 10043792 _ v
W
P"’ng e Pente 40 mm (par ex. pour masses d'égalisation des sols) 10043794 — v
Arbre de dosage en PU pour inoMIX F52 Réf. art.
Pm— i 1 e Pente 30 mm (par ex. pour mortier de collage et d'armature) 10044863 _ v
-_—T v ou -
e  Pente 55 mm (par ex. pour masses d'égalisation des sols) 10044862 — v’
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inoMIX F100
inoMIX F52
inoMIX ZM120

ACCESSOi res inoMIX E12j

inoMIX S50/S50 T/S50 S —

inoMIX S16—|

)

éviter tout probléme d'épanchement ou de congestion de
matiére.
Tension secteur : 400 V / 50 Hz, cable d'alimentation de 5 m

1) Arbre de mélange en acier pour inoMIX F100, 580 mm Réf. art. O
- __:.f'f'a_'lqa 10044928 — v
1 .[i;_ Arbre de mélange en PU pour inoMIX F100, 580 mm Réf. art.
——
'j x E ! 10044576 — v
i, snsiw | Arbre de dosage en acier pour inoMIX F100 Réf. art.
B 4 A & & 2 B Ahj i 'é Isati
T e gsbn 60 I/min (par ex. masses d'égalisation des sols) 10044719 _ v
e Débit 100 I/min (par ex. pour mortier de gazon) 10044578 — v
Débitmetre avec support Quantité d'eau Réf.art.
e Pour le controle visuel de la quantité d'eau |, .
Litres par heure
100 -1 000 | 10040799 v —
150 - 1500 10043870 — —
Pales en caoutchouc en SET (3 piéces) pour le mélangeur a Réf. art.
air forcé inoMIX ZM120 - ) 10044740 — —
Les pales en caoutchouc sont utilisées pour mélanger des
matériaux contenant des pierres (p. ex. du béton). Les pales en
caoutchouc sont flexibles et évitent de surcharger inutilement
I'engrenage et le récipient de mélange.
Vibreur Réf.art.
Le vibreur est attaché directement au One-Way-Container
o \ 10039026 — —
e Pour les matiéres poudreuses a écoulement lourd dans  un
container one way
® Empéche la formation de cratéres dans le récipient
Contenu de la livraison :
Vibreur avec angle d'appui, sangle de serrage et cable élec-
trique
Vibreur avec baguettes de vibration pour OWC et Big Réf.art.
Bags
Le vibreur est inséré directement dans un OWC ou un Big Bag s
et fixé a I'aide d'une sangle de tension
e Pour les matieres poudreuses a écoulement lourd dans OWC
ou Big Bag
® Empéche la formation de « crateéres » ou de « ponts »
Contenu de la livraison :
Vibreur monté sur plague avec baguettes de vibration, cable de
raccordement 230 V et courroie de tension inclus.
Moteur électrique a vibrations (moteur a balourds Réf. art.
triphasé) comme vibreur externe a fixer sur le silo pour 10039440 _ v
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inoBEAM (f)

Pompes d'alimentation
pour une pulvérisation
et une application
efficaces de matiéres
fluides et pateuses.

Nous simplifions vos travaux !



Les pompes d'alimentation facilitent votre travail !




inoBEAM M8

La pompe d'alimentation péristaltique pratique de 230 V pour matiéres fluides et pateuses

Apercu des avantages

e Légere, petite et maniable

e Pour les matiéres liquides et pateuses o

¢ Technique de pompage péristaltique extrémeme
pour les matieres :

e Utilisation simple

¢ Nettoyage et entretien trés rapides

¢ Réglage du débit progressif

® Protection contre le fonctionnement a sec

¢ Récipient amovible en plastique

e Marche avant et arriére

e Combinable avec de grands récipients (cuves)

Le transport de matiere de la pompe d'alimentation Données techniques
inoBEAM MBS repose sur le principe du foulage. Selon Bresdion e
ce principe, un disque en caoutchouc flexible achemine la service max. 15 bars
matiére a transporter a travers le carter de la pompe en exer- Tension de service 230V /16 A/50 Hz
gant une pression sur le tube. L'avantage essentiel est qu'il Puissance du
apparait moins de chaleur due a la friction et que le matériau moteur 0,55 kw
est transporté avec beaucoup de précautions. Débit 0-81/min
La rapidité du nettoyage et la simplicité de I'entretien Portée jusqu'a 30 m*
réduisent les colts d'exploitation et permettent des gains de Hauteur de débit  jusqu'a 20 m*
temps. Récipient 301

Dimensions 600 x 230 x 750 mm

a ’ a . (LxIxH)

Domaines d’'application Sl env. 28 kg

Matiéres liquides et pateuses, colorants, crépis, enduits et mor-
tiers d'armature, bitumes, etc. (voir tableau page 28)

* selon la consistance de la matiére

Module de base Kit pour enduits inoBEAM M8
Réf. art. 10000080-008 Réf. art. 10040770
Contenu de la livraison Contenu de la livraison
= - inoBEAM MS : Comme module de base (réf. art. 10000080-008)
ME .
& LR e Rack en acier inoxydable Plus : . .
« Récipient en plastique * Tuyau de matiere combiné @ 1", 10 m
« Motoréducteur ¢ Kit de tubes de pulvérisation avec buses
¢ Unité de pompage péristaltique (4,5,6,8,10, 13 mm)
o Commande électrique avec * Cable de télécommande, 16 m
cable d'alimentation, 3 m * Couvercle du récipient

e Manuel d'utilisation

Kit pour bitumes inoBEAM M8
Réf. art. 10042326

Contenu de la livraison
Comme module de base (réf. art. 10000080-008)
Plus :
e Tuyau de matériau combiné & 1”, 10 m
e Téte de pulvérisation coudée avec coupleur
GEKA buse de 8 mm incluse
e Cable de téléecommande, 16 m

- < - e Couvercle du récipient
Accessoires a partir de la P
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INoBEAM F12

La pompe d'alimentation 230 V polyvalente pour les matiéres liquides et pateuses

Apercu des avantages

e Légeére, petite et maniable
e Pour les matiéres liquides et pateuses
e Réglage du régime en continu
par un potentiometre
e Utilisation simple
¢ Nettoyage et maintenance simples
e Récipient amovible en plastique
e Pour grains jusqu‘a 6 mm
(p. ex. enduit de finition)
e Marche avant et arriére

inoBEAM F12 est une pompe d'alimentation 230 V compacte Données techniques
et polyvalente. Grace aux kits disponibles en option, la pompe
d'alimentation peut étre montée ultérieurement pour diverses Pression de .

P 4 g g service max. 16 bar
applications e.n.qulelque.s étapes simples. Cette transformatpn e i s TN £ 156 4
offre une flexibilité maximale sur le chantier en ouvrant la voie P
a des possibilités d'application infinies (pulvérisation, collage, moteur 1,5 kW
enduits, renforts et désormais aussi la pulvérisation de peinture, . éfégmalﬂon de fréquence

N B £ B B Débit 0-12 /min
etc.) a un rapport qualité/prix imbattable. Partée jusqu'a 30 m*
Hauteur de
Domaines d'application refoulement jus<|1u'é 20 m*

A PO A 8 oy 4 ; Récipient 50
I\/Ilgt|eres I|IqU|.d.es et pateuﬁses, appl|cat|on§ de rénovation et Dimensions D 53 EE e 8
d'imperméabilisation, revétements acoustiques, mortiers de (Lx1x H)
protection incendie, revétements décoratifs fins, crépi ingrain Poids env. 65 kg

liquide et bien plus encore (voir tableau page 28).
* selon la consistance de la matiere

Module de base Kit « D »-F12pour les applications par

Réf. art. 10044357 pulvérisation (12 1/ 15 bar)
Réf. art. 10044358*

Contenu de la livraison .
Kit « HP »-F12pour pulvérisateurs

I.ngBdEAM F12: Airless (6 | / 85 bar)

adre Réf. art. 10044660*

e 2 roules & 2 roues porteuses

e Récipient en plastique

* Couvercle du récipient * Contenu de la livraison, voir accessoires
e Motoréducteur

L]

Commande électrique avec

Cable d’alimentation, 10 m

Arbre de pompe

Corps de pompe en acier inoxydable
Manometre de mortier

Jeu d'outils

Spray lubrifiant de montage

Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de la
page 29
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Cnginal-operabon manisa

inoBEAM F30

Apercu des avantages

e Pour les matieres liquides et
pateuses

e Récipient amovible en plastique

e Débit élevé

e Régulation de vitesse en continu
par un potentiometre

e Utilisation simple

L'inoBEAM F30 est une pompe d'alimentation puissante de Données techniques
230V utilisable pour diverses applications en intérieur et en _
extérieur. La disposition simple et claire des commandes facilite Pression de
et sécurise le travail. Grace aux kits disponibles en option, la service max. 40 bars
e N N p o P ' Tension de service 230V /16 A/50 Hz
pompe d'alimentation peut étre montée ultérieurement pour Puissance du
diverses applications en quelques étapes simples. Cette transfor- moteur 3,0 kw
mation offre une flexibilité maximale sur le chantier en ouvrant -~ & el 62 irsgLange
la voie a des possibilités d'application infinies (pulvérisation Débit 2 - 50 /min
F_’ pp, ) - p R Portée jusqu'a 80 m*
collage, enduits, renforts et désormais aussi la pulvérisation de Hauteur de
peinture, et bien d'autres) a un rapport qualité/prix imbattable. refoulement jusqu'a 25 m*
Récipient 50 |
Domaines d'application Dimensions 1450 x 530 x 700 mm
Matiéres fluides ou pateuses, revétements de finition acous- dLzelyel 2l
Poids env. 85 kg

tique, crépi ingrain liquide, revétements en béton cellulaire,
masses d'égalisation des sols, etc. (voir tableau page 28)

* selon la consistance de la matiére

Module de base

, Kit « D »-F30pour les applications
Réf. art. 10041083 par pulvérisation (18 | / 40 bar)

Réf. art. 10041913*

Contenu de la livraison  * Céﬁleg'a“mentation 3m

H . * Arbre de pompe .

I.ngBdEAM F30: « Corps de pompe en inox Kit « R »-F30 pour les masses
Za “T - . e Jeu d'outils d'égalisation des sols (50 /15 bar)

* - JOU'Es & & TOUes porteuses e Spray lubrifiant de montage Réf. art. 10043416*

* RéC|p|en|t eg plastique . I\/FI)an}LIJeLIJd'lultiIisation ’

e Couvercle du récipient

o Motoréducteur P Kit « HP »-F30 pour enduits &

e Armoire de commande - pulvériser Airless (8 1/ 90 bar)

Réf. art. 10044659*

* Contenu de la livraison voir accessoires

Accessoires a partir de la

page 29
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inoBEAM F50

La pompe d’alimentation performante de 400 V

Apercu des avantages

e Pour matiéres pateuses

e Pour matieres a grains grossiers

e Récipient en acier

e Tres haut débit

¢ Régulation de vitesse en
continu par un potentiomeétre

e Utilisation simple

L'inoBEAM F50 est une pompe d'alimentation performante
de 400 V utilisable pour diverses applications en intérieur et
en extérieur. Particulierement adaptée aux enduits d'assainis-
sement, enduits structurés monocouches, matériaux de répa-
ration du béton et masses d'égalisation des sols ou mortier de
reprofilage.

Grace aux kits disponibles en option, la pompe d'alimentation
peut étre montée ultérieurement pour diverses applications en
quelques étapes simples. Cette transformation offre une flexibilité
maximale sur le chantier en ouvrant la voie a des possibilités d'ap-
plication infinies (pulvérisation, collage, enduits, renforts etc.).

Domaines d'application

Matiéres pateuses, crépis structurés raffinés, chapes indus-
trielles, mortiers SPCC, enduits de sol, masses d'égalisation des
sols, etc. (voir tableau page 28)

Module de base

Réf. art. 10043421

inoBEAM F50 :
e Cadre

4 roues

Récipient en acier
Motoréducteur
Armoire de commande
Jeu d'outils

I
>
®

Manuel d'utilisation

inotec | 26
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Contenu de la livraison

Spray lubrifiant de montage

Accessoires a partir de la

Origmalbeinetrankeiiung

Données techniques

Pression de

service max. 40 bars
Tension
d'alimentation
Puissance du

400V /32 A/50 Hz

moteur 6,3 kW

a régulation de fréquence
Débit 2 - 100 I/min
Portée jusqu'a 80 m*
Hauteur de
refoulement jusqu'a 40 m*
Récipient 701
Dimensions env. 1000 x 660 x
(Lx|xH) 750 mm
Poids env. 130 kg

* selon la consistance de la matiére

Kit « D »-F50/F70 pour les applications
de pulvérisation (22 |/ 40 bar)
Réf. art. 10043978

Kit « U1 »-F50/F70 pour les chapes
industrielles (100 1/ 15 bar)
Réf. art. 10043790*

Kit « U2 »-F50/F70 pour masses
d’égalisation des sols (100 |/ 30 bar)
Réf. art. 10043937*

Kit « RS »-F50/F70 pour la trans-
formation des matieres a gros grains jusqu’a
une taille de 8 mm (50 |/ 15 bar)

Réf. art. 10043791*

* Contenu de la livraison voir accessoires



iInoBEAM F70

La pompe d'alimentation performante de 400 V

Apercu des avantages

e Pour matiéres pateuses

e Pour matiéres a grains grossiers
e Récipient en acier

Trés haut débit

Régulation de vitesse en
continu par un potentiométre
Utilisation simple

L'inoBEAM F70 est la pompe d'alimentation performante de Données techniques
400 V, utilisable pour diverses applications en intérieur et _
en extérieur. Particulierement adaptée aux enduits d'assainis- Pression de

. . L . service max. 40 bars
sement, enduits structurés monocouches, matériaux de répa- Tension
ration du béton et masses d'égalisation des sols ou mortier de d'alimentation 400V /32 A/50 Hz
reprofilage_ Puissance du
Gréace aux kits disponibles en option, la pompe d'alimentation moteur 7,5 kW )

A 2 2t : o g a régulation de fréquence
peut étre montée ultérieurement pour diverses applications en Débit 2 - 100 Umin
guelques étapes simples. Cette transformation offre une flexibilité Portée jusqu'a 100 m*
maximale sur le chantier en ouvrant la voie a des possibilités d'ap- Hauteur de _
plication infinies (pulvérisation, collage, enduits, renforts etc.). refoulement jusqu'a 50 m*

Récipient 701
Domaines d'application e on 1100 X720 x
Matieres pateuses, crépis structurés raffinés, chapes indus- Poids env. 140 kg
trielles, mortiers SPCC, enduits de sol, masses d'égalisation des
sols, etc. (voir tableau page 28) * selon la consistance de la matiére

Module de base Kit « D »-F50/F70 pour les applications

3 de pulvérisation (22 | / 40 bar)
Réf. art. 10044712 Ref. art. 10043978

% =i Contenu de la livraison  Kit « U1 »-F50/F70 pour les chapes
S - 4 - . industrielles (100 |/ 15 bar)
- ' I_ngaBdEeAM F70: Réf. art. 10043790*
- — - i 4 * 4 roues .
¥ inoB F 7 4 * Récipient en acier Kit « U2 »-F50/F70 pour masses d'éga-
— ¢ Motoréducteur lisation des sols (100 | / 30 bar)
’ : > e Armoire de commande Réf. art. 10043937*
- e J e Jeu d'outils
: i/lpgf]i:llszZ[(?l?staﬂngontage Kit « RS »-F50/F70 pour la transforma-

tion des matieres a gros grains jusqu’a une
taille de 8 mm (50 1/ 15 bar)
Réf. art. 10043791*

* Contenu de la livraison voir accessoires

Accessoires a partir de la
page 29
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Drgrabstratanieng

Données
techniques

Granulométrie a traiter

jusqu’a 3 mm

jusqu’a 6 mm**

jusqu’a 6 mm**

inoBEAM M8 inoBEAM F12 inoBEAM F30 inoBEAM F50
Pression de service | max. 15 bars max. 16 bar max. 40 bar** max. 40 bar**
Tension de service | 230V /16 A/50Hz| 230V /16 A/50Hz (230V /16 A/50Hz| 400V /32 A/50 Hz
Puissance du moteur | 0,55 kW 1,5 kw 3,0 kW 6,3 kW

a régulation de fréquence a régulation de fréquence | a régulation de fréquence

Débit** 0 -8 I/min. 0-12 l/min 2 - 50 I/min 2 - 100 I/min
Largeur du débit* | jusqu'a 30 m jusqu'a 30 m jusqu'a 80 m jusqu'a 80 m
Hauteur de débit* | jusqu'a 20 m jusqu'a 20 m jusqu'a 25 m jusqu'a 40 m
Récipient 301 50 | 501 701
Dimensions 600 x 230 x 1450 x 530 x 1450 x 530 x 1100 x 660 x
(LxIxH) 750 mm 700 mm 700 mm 750 mm
Poids env. 28 kg env. 65 kg env. 85 kg env. 130 kg

jusqu’a 8 mm**

inoBEAM F70
max. 40 bar**
400V /32 A/50 Hz

7,5 kw
a régulation de fréquence

2 - 100 I/min
jusqu'a 100 m
jusqu'a 50 m
701

1100 x 720 x
750 mm

env. 140 kg
jusqu’a 8 mm**

* Selon matiére et diamétre de tuyau

Domaines

d'application inoBEAM M8 inoBEAM F12 __inoBEAM F30

inoBEAM F50

** En fonction du rotor/stator

inoBEAM F70

Enduits a pulvériser Airless

Peinture a dispersion extérieure/
intérieure Peinture silicate *

Revétements de finition acoustique, fins

Peinture de rénovation acoustique

Enduits acoustiques a pulvériser, en
plusieurs couches

Crépis coton

Béton de contact

Bitumes

Enduits de sol

Mortiers ignifuges
Revétements décoratifs fins
Papier ingrain liquide

Masses d'égalisation des sols
Revétements en béton cellulaire
Enduits de lissage

Crépis a la chaux

Enduits chaux-ciment
Enduits minéraux

Enduits pateux

Fond d'enduit

Mortier de reprofilage
Systémes d'enduit d'assainissement
Mortiers SPCC

Enduits SPCC

Enduits a pulvériser

Colles ITE, minérales

Colles ITE, pateuses
Ciment-colles, suspensions

Enduits au ciment

* |'application mécanique de la matiére est possible — un traitement ultérieur au pinceau ou au rouleau n'est pas exclu.

Il convient en général de respecter les indications du fabricant du matériau !
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Accessoires

inoBEAM F70

inoBEAM F50
inoBEAM F30

inoBEAM F12 ——
inoBEAM M8 ]

Tuyau de matériau combiné 2 Longueur10 Réf.art. l e o o 0
« A appliquer, avec tuyau d'air intégré B
e Couleur : noir-jaune 4 m 10022140 |V'|v'|—|—|—
* Pression de service 20 bars 1" 5m 10008344-007 |/ |v | — | — | —
* Doté de raccords GEKA, avec verrou 1u 10m 10008344-003|/ |/ || — [ —
1 15m 10008344-005|/ | v | — | — | —
Tuyau de matiere 2 Longueur Réf. art.
e Couleur : noir-jaune ,,
® Pression de service 20 bars L2 10m R, 2B | = ==
¢ Doté de raccords GEKA, avec verrou 1" 10m 10008345-001( /| /| —| — | —
Tuyau d*eau/dair 2 Longueur Réf. art.
e Pour une utilisation universelle, par ex. I'air, I'eau 12" 10m 10022000 |/ |V |V |V |V
¢ Raccords GEKA comprimés par des manchons -
des deux cotés 1/2 15m 10022001 |/ |V |V |V |V
Données techniques : 12" 20m 10022002 |/ |V |V IV |V
Pression de service : max. 20 bar -
Plage de température : de -20 a +90 °C 3/4 20m 10022011 ||| V| v |V
Tuyau ultraléger (4] Longueur Réf. art.
- avec raccord de mortier 25 mm 10m 10043874 |—|— |V |V |V
- avec raccord GEKA 25 mm 10m 10043875 |/ |/ |—|—|—
Tuyau a mortier Inotec (4] Longueur Réf. art.
e Tuyau speual résistant & |'abrasion pour pomper 25 mm 10m 10008346-001|— | — | v | v |V
le mortier humide sous haute pression, largement
résistant a la torsion 25 mm 15m 10008346-002| — [— (v |V |V
. P(_)ur une pression de service de 40 bars pour une 25 mm S0m 10008346-003| — | — |V | v |V~
triple sécurité
o Couleur extérieure jaune : Moins de chaleur 35 mm 10m 10022032 |—|— [V |V |V
absorbée en cas d'exposition aux rayons du soleil 35 mm 20m 10008346-007 | — | — |V |V |V~
o Avec raccords de tuyau de mortier, élément femelle et
élément méale pivotant (uniquement pour & 25 mm)
e Avec leviers a came sur I'élément femelle
Données techniques :
Pression de service : 40 bars / pression d'éclatement : 120 bar
Tuyau a mortier Inotec 2 Longueur Réf.art.
e Tuyau spécial résistant a |"abrasion pour pomper
le mortier humide sous haute pression, largement 40 mm 133m 10041544 |— | — |V |V |V
résistant a la torsion 40 mm 20m 10041545 | —|— |V |V |V
3 P(_)ur une pression de service de 40 bars pour une 50 13.3m 10008346-010| — || —| v/ | v
triple sécurité
o Couleur extérieure noir 50 mm 20 m 10008346-011| — | — | — [ v | v~
® Avec raccords de tuyau de mortier, élément femelle et
élément male pivotant (uniquement pour @ 25 mm)
o Avec leviers a came sur |'élément femelle
Données techniques :
Pression de service : 40 bars / pression d'éclatement : 120 bar
Tuyaux haute Raccor- max.
pression 2 dement pression de
mm vissé service Longueur R&f. art.
12 172" Fl 275 bar 2m 10044639 |— |V |V |— |V
19 3/4" FI 215 bar 10m 10044638 |—|v |V |— |V
19 3/4" FI 215 bar 20m 10044637 |—|—|v |—|—
Pistolet Airless INOTEC AG 190 LB pour inoBEAM F12 et F30 HP Réf. art.
* Raccord 3/8" FE, comprenant articulation rotative / pression maximale : 250 bar 10044654 |— ||| —]—
En option (non inclus dans la livraison) :
e Support de buse RAC X 10012119 |— |V |v |—|—
® Buse HDA 439 10008017-004| — |/ | — | — | —
® Buse HDA 543 10008017-018| — |— | /| — | —
* Mamelon de transition 3/4" FE x 1/2" Fl 10043718 |— |V |v |—|—
e Adaptateur 1/2" FE x 3/8" FlI 10044655 |— | |v |—|—
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Accessoires

inoBEAM F70
inoBEAM F50
inoBEAM F30

inoBEAM F12 ——

inoBEAM M8 ]

.

o Mamelon double Type max. pression Réf. art. o 6 o o
D # " ” _
W o Faeae b L — 1/2" FEx 1/2" FE 500 bar 10022161 Vi—|—
cette connexion est rigide, non rotative
;—i 7 | Pulvérisateur de reprofilage Réf. art.
o
L v, e Pulvérisateur de reprofilage 35 V avec tube de buse 12 mm, raccord 35 élément male 10023309 |—|—|y” VIV

* Tube de buse 12 mm 10022789 |—|—|v |/ | v

* Tube de buse 15 mm 10022790 |—|—|v |/ | v

Tuyau de rincage Longueur Réf. art.

e Pour éliminer les bouchons obstruant les tuyaux a mortier 10m 10024385 || |v v v

Cable de raccordement, 230 V/ 3 x 2,5 mm? Longueur Réf. art.

e Fiche Schuko 16 A et coupleur CEE 15m 10015126 |—|—|v|—|—

Rallonge, 400 V 5 x 4 mm? Longueur Réf. art.

e Fiche et raccord 32 A 20m 10015201 |—|—|—| /[

Rallonge, 230 V 3 x 2,5 mm? Longueur Réf. art.

e Fiche Schuko 16 A et coupleur 10m 10015208 ||y |—|—|—

Enrouleur de cable en plastique antichocs 3 x 2,5 mm? Longueur Réf. art.

e Enrouleur de cable en plastique avec 33 m de cable |
HO7BQ-F3G2,5¢ Modéle robuste et résistant aux chocs, 33m 10044024 /|
protection complete anti-retournement

e 4 prises de courant a contact de protection (anti-éclaboussures,
avec couvercles a fermeture automatique)

e Indice de protection : IP44

Télécommande radio sans fil Réf.art.

e Télécommande radio 3 canaux avec émetteur portatif, antenne intégrée,
fiche Harting 4 poles avec affichage LED 10044303 V|V |V |V |V

e Uniguement pour appareils avec tension de commande 24V /42 V

e Fonctions : MARCHE / ARRET / TEST

Cable de télécommande avec commutateur télécommandé Longueur Réf. art.

16m 10042464 ||V |V |V |V
32m 10042465 ||V |V |V |V

Rallonge de cable de contréle a distance sans commutateur Longueur Réf. art.

télécommandé

e Pour cable de télécommande 16m 10015210 |v/'|v'|V/| V|V

* Pour commutateur télécommandé 32m 10042463 | |V |V |V |V

e Pour pistolet a une main inoCOLL / inoCOLL Pro

Adaptateur pour cable de télécommande Réf. art.

e Fiche m-tec — Raccord Harting

e Raccord m-tec — Fiche Harting 1001521 |VIVIVIV IV

10015120 ||V |V |V |V
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'.--.# Commutateur télécommandé Réf. art. RIERIE)
L * Avec cable 0,2 m, témoin de controle et
@I fiche Harting, 4 broches 10015134 ||V |V| v/
! )
Support de tuyau Réf. art.
® Pour fixer les tuyaux sur la structure et gagner du temps 10018503 |v/|v/ v/ |v/
Pistolet a une main inoCOLL avec raccord de mortier Réf. art.
e Pour le mortier de collage et d'armature
e Tube flexible 2 m, @ 19 mm doté d'un connecteur de raccordement au mortier 10024144 44
LW 24, convenant a un tuyau a mortier de 25 mm
e Pour granulométrie jusqu'a 1,5 mm
Pistolet a une main inoCOLL a raccord GEKA Réf. art.
e Pour le mortier de collage et d'armature
e Pour granulométrie jusqu'a 1,5 mm 10024143 \v"|v
Pistolet a une main inoCOLL PRO avec raccord de mortier Réf. art.
e Pour le mortier de collage et d'armature
e Pour granulométrie jusqu’a 4,0 mm 10041950 414
Pistolet a une main inoCOLL PRO avec raccord GEKA Réf. art.
e Pour le mortier de collage et d'armature
¢ Pour granulométrie jusqu‘a 4,0 mm 10041973 \v'|v
Accessoire de pulvérisation pour pistolet a une main inoCOLL / PRO avec Réf. art.
raccord d'air GEKA
« Pour la pulvérisation de produits minéraux et pateux 10039322 | —|—|v| v
® Buse de 10 mm
Accessoire de pulvérisation pour pistolet a une main inoCOLL/PRO Réf. art.
avec raccord d'air EWO
e Pour la pulvérisation de produits minéraux et pateux 10042332 \v/|v'|—| —
e Buse de 10 mm
Kit de buses « set joints » Kit de buses Réf. art.
(10044173 ) pour pistolet a une - 1
main inoCOLL / PRO complet — Kit de buses complet 10044173 |/
composé d’embouts a buse Kit de buses : 6 mm, AG 3/4" 10043198 |/ |—|—|—
Z'E?(:t 13 mm @ et d'un coupleur ™ e 9 m, AG 3/4” 10043199 |/ |—|—| —
Kit de buses : 13 mm, AG 3/4" 10043200 |/ |—|—|—
Tube de pulvérisation court en kit avec coupleur GEKA Réf. art.
Tube de pulvérisation court et |éger pour la pulvérisation de matieres pateuses. .
Grace a la géométrie spéciale des buses, seul un petit compresseur (débit d'air a 10039886 |v/|v”
partir de 200 I/min) suffit pour obtenir un excellent résultat.
Le débit d'air peut étre réglé sur le mini-robinet a boisseau sphérique.
e Pour granulométrie jusqu‘a 3 mm
Contenu de la livraison :
Tube de pulvérisation en kit, avec buses 4/5/6/8/10/ 13 mm, foret a buse,
brosse de nettoyage, dans un coffret Systainer
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ment et facilement appréter ou imprégner des surfaces plus ou moins grandes.

La pompe légére a double membrane remplace I'application fastidieuse au rouleau.
Bien sar, il convient également pour le décapage des papiers peints.

Domaine d’application : Par exemple, les appréts a base d'eau, les solvants pour
papiers peints, les glacis, les barrieres anti-bralure, les imprégnations, les remedes
contre les algues, etc.

Contenu de la livraison :

inoSPRAY Duo 6, tuyau de matériau 10 m, pistolet de pulvérisation a réglage continu
Régulation, lance de pulvérisation 50 cm avec téte de pulvérisation réglable, buse de
pulvérisation large.

Tube de pulvérisation petit en kit avec raccord GEKA Réf. art. o o o o
Tube de pulvérisation court et léger pour la pulvérisation de matiéres pateuses. Pour
A . 10012707 ||V |—|—|—
granulométrie jusqu'a 3 mm. La forme de la buse requiert un compresseur avec un
débit d'air d'au moins 250 I/min. Le débit d'air peut étre réglé sur le mini-robinet a
boisseau sphérique.
Contenu de la livraison : Lance de pulvérisation, modéle petit, en kit, buses de 4,5/
6,5/8,5/10,5 mmincl., foret a buse, brosse de nettoyage, dans un coffret Systainer
Kit de pulvérisation peinture pour inoBEAM M8 Réf. art.
Contenu de la livraison : B il
Flexible 20 m 1/2" avec raccord GEKA (peut étre fixé),
Flexible de pulvérisation court (10012700), buse a fente (10024202)
Kit de pulvérisation pour inoBEAM M8 Réf. art.
pour Ie_s sous couche§ et les crépis aqueux non chargés et pour les couches anti-dé- 10024183 |/ |—|—|—|—
flagration non chargées.
Contenu de la livraison : lance de pulvérisation, flexible tissé¢, mallette en plastique
Téte de pulvérisation coudée avec coupleur GEKA Réf. art.
® par ex. pour la pulvérisation de bitumes, etc. |
® Longueur : 65 cm 10039457 ||y
o Extrémité coudée a 45°
Contenu de la livraison : Téte de pulvérisation avec buse de 8 mm
Tube de pulvérisation court avec raccord de mortier 25 mm Réf. art.
Tube de pulvérisation court et léger avec raccord L24 pour la pulvérisation de ma- |
tieres pateuses. Grace a la géométrie spéciale des buses, seul un petit compresseur 10039887 4 404
(débit d'air a partir de 200 I/min) suffit pour obtenir un excellent résultat. La quantité
d'air peut étre réglée sur le mini-robinet a boisseau sphérique. ® Pour grains jusqu’a
3 mm /e Convenant a un tuyau a mortier de 25 mm
Contenu de la livraison : Tube de pulvérisation court avec 2 m de tube flexible (& 19
mm), raccord de mortier de 25 mm et 2 m de tuyau d‘air avec coupleur GEKA, sans buses
Petit tube de pulvérisation pour matériau a 2 composants avec raccord Geka. Réf. art.
Tube de pulvérisation court et léger pour la pulvérisation de matériaux a 2 com- 10044317 |/ |—|—|—|—
posants. Pour granulométrie jusqu'a 3 mm. Le débit d'air peut étre réglé sur le
mini-robinet a boisseau sphérique. L'alimentation en additifs peut étre régulée par la
vanne a aiguille jointe.
Contenu de la livraison : Lance de pulvérisation petit modéle en kit avec buses 4.5
/6.5/8.5/10.5 mm et piece d'angle
Buses pour : (%] Réf. art.
- Accessoire de pulvérisation pour pistolet a une main
inoCOLL/PRO (10039322)- Tube de pulvérisation court avec 4mm 10044445 ||V |V |V |V
raccord de mortier 25 (10039887) 5 mm 10044446 |V |V |V IV |V
E‘:gt()e;gi;p;;lvensatmn a angle coudé avec coupleur GEKA 6 mm 10044447 || |v v v
- Tube de pulvérisation court en kit (10039886) 8 mm 10044448 |/ |V |V IV |V
* Eninox 10 mm 10044449 |/ |V |V v |v
* Pour une granulométrie jusqu’a 6 mm 13 mm* 10044450 ||V |V |V |V
) Buses pour tube de pulvérisation petit en KIT (10012707) et (%] Réf. art.
tube de pulvérisation petit pour le matériau a 2 composants 1=
9 (10044317) 4,5 mm 10024060 ||y~
* En inox 6,5 mm 10024062 | |v |—|—|—
8,5 mm 10024064 |/ |V |—|—|—
10,5 mm 10024058 |/ |v/ |—|—|—
® Buse a fente (pour peinture) 4.5 mm 10024202 |/ |v/|—|—|—
Pulvérisateur pour fluides aqueux Réf.art.
L' inoSPRAY Duo 6 est le pulvérisateur polyvalent avec lequel vous pouvez rapide- 10040422 |/ |—|—[—=]—=
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S Rallonge de tuyau de matériau pour inoSPRAY Duo 6 Réf.art. olo[of oo
‘4 3 :
L ._1 Longueur : 10 m 10015069 |v/|—|— | — | —
% A
|
l‘\ Lance interchangeable avec buse d'inondation TK 7.5 pour inoSPRAY Duo 6 Réf.art.
& 10015116 | |—|—|—|—
. Buse d'inondation TK 7.5 pour inoSPRAY Duo 6 Réf.art.
o~ - Pour les imprégnations 10015021 |/ |—|—|—[—
Buse a jet large pour inoSPRAY Duo 6 Réf.art.
O - Pour les glacures, les produits de nettoyage, les solvants pour papier peint 10014979 |/ |—|—|—|—
Appareil a enduit fin MAI, droit Réf. art.
¢ Doté d'un raccord femelle de 25 mm
= « Comprenant un gicleur de 14 mm 10024362 | —|— V| V|V
~aT
Gicleur 2 Réf. art.
. e Pour appareil a enduit fin MAI 10 mm 10024378 |—|—|v/ v/ |v
12 mm 10024379 |—|—|v |V |V
. 14 mm 10024380 |—|—|v | v |V
16 mm 10024381 |—|—|v |V |V
ng Appareil a enduit fin, droit Réf. art.
Sy e Doté d'un raccord femelle de 25 mm
Qﬁ  Comprenant une buse a enduit fin de 14 mm 10024098 | —|— V| vV
Buses a enduit fin (%] Réf. art.
e Pour appareil a enduit fin réf. art. : 10024098 10 mm 10024089 |—|—|v v | v
12 mm 10024090 |—|—|v|v | v~
14 mm 10024091 |—|— |V |v |V
16 mm 10024093 |—|— |V |V |V
4. | Récipient en plastique pour inoBEAM F12 / F30 Réf.art.
Récipient comme accessoire optionnel pour entonnoir a pompe _ |
' pour augmenter le volume du récipient de 10 a 50 litres. 10044178 44
Couvercle du récipient pour inoBEAM F12 / F30 Réf. art.
* Pour protéger Ielcontenu du récipient de toute contamination 10041816 |— || |—[—
e En plastique, noir
Trémie en acier pour inoBEAM F50 / F70 Réf. art.
pour augmen’ter. [e vglume dg rempllssqg’e (env. .60 1), matériau de f]xatlon incl. 100248711 |—|—|—|v|v
par ex. pour |'utilisation de béton prét a I'emploi provenant de camions malaxeurs.
Le Un maximum de deux de ces trémies peuvent étre installées sur la pompe d’alimen-
T = tation.
= Videur de sac Réf. art.
e Pour vider les sacs en plastique contenant des matiéres pateuses 10041971 |— ||| —|—
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Pulvérisateur d'enduit de décoration, droit Réf.art. ¢ Ol @ ©
s ® Sans buse, avec un raccord femelle de 25 mm
t% « Pour grains jusqu'a 6,0 mm Ry = 4 404
Buse pour pulvérisateur d'enduit de décoration, droit (%] Réf. art.
* Eninox 8 mm 10024071 |—|—|v/|v | v
10 mm 10024065 |— VIV I v
12 mm 10024066 |— VIV I v
s % ;i* Coffret Systainer inoBEAM M 8 Réf. art.
=t 1 * Contient toutes les pieces d'usure et accessoires importants tels que membrane, 10042613 |/ P
: disque de transport, raccord GEKA, joints, etc. pour un remplacement rapide sur le
y chantier
Qi ,:
1 5g
B B 7
— L S Récipient en plastique pour inoBEAM M8 Réf. art.
:_;_ e Récipient avec une contenance de 30 litres 10011958 |/ 1
Couvercle du récipient inoBEAM M8 Réf. art.
® Pour protéger Ie.contenu du récipient des impuretés 10011830 |/ T
e En plastique, noir
Disque de transport, vert Réf. art.
10011858 |/ ——|—
Membrane (prix par paire) Réf. art.
10011890 |/ —|—|—
Pate silicone GLEITMO Réf. art.
e Tube de 100 g
* Pour membrane inoBEAM M8 10004505 || —|—| —| —
Régulateur de débit d'air a raccords EWO Réf. art.
e Pour un réglage précis du débit d'air lors de la pulvérisation.
e Se raccorde entre le tuyau d'air et le pulvérisateur. 10017793 |V 4\404
Raccord de connexion pour compresseur Réf. art.
EWO élément male sur GEKA 10022353 | NAVA4
Réducteur d'accouplement Réf. art.
e Pour réunir deux tuyaux a mortier ou  pour o~ . P A _
%_ __ % ol o R s e flmen e 35> et e 25 | 10022101 vIviIlv
iy~ Elément méle 50 —> Elément male 42 | 10041187 |— — V|V
3 Y- Elément méle 50 —> Elément femelle 35 | 10022100 |— — vV
Elément femelle 42 — Elément femelle 35| 10022097 | — VIV I v
Piéce de nettoyage avec coupleur GEKA Réf. art.
 Pour nettoyer les tuyaux a mortier Elément male 25 10022113 | — VIviv
N~ 3 Elément femelle 35 10022114 |—|— |V |V |V
@ Elément femelle 25 10022112 |— VIvIv
Elément femelle 50 10022116 |— — VvV
Elément male 42 10042213 |— VIvIv
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- Balles en éponge Balle Tuyau Réf.art. l e|lo 0|0
ﬁ ® Pour nettoyer les tuyaux de matiere/mortier ) o
ﬁ 20 mm 19 mm 10008116-003 | — | v | v | v/ | v/
30 mm 25 mm 10008116-007 | — | |V |V |V
45 mm 35 mm 10008116-008| — |— | v/ | v/ | v~
60 mm 40/50 mm  [10008116-006 | — |— v | v/ | v~
Balles en éponge (version souple) Balle Tuyau Réf. art.
e Pour nettoyer les tuyaux de matiére/mortier o o
30 mm 25 mm 10008116-004 |/ |— | — | — | —
Compresseur INOTEC Compakt 330, 230 V Réf. art.
Le compresseur compact de 230 V s'adapte parfaitement a de nombreuses applica- 10034389 ||V |v |V v
tions telles que la pulvérisation de revétements décoratifs, enduits ou bitumes, pour
faire fonctionner des outils a air comprimé, pour la peinture, etc.
Données techniques :
Pression de service : 10 bars
Capacité d'aspiration : 330 I/min
Puissance : 2,05 kW
Dimensions (L x | x H) : 396 x 473 x 598 mm
Poids : 32 kg
r
Unité de raccord pour 2 compresseurs INOTEC Compakt 330 Réf. art.
i composée d'un clapet anti-retour et d'un raccord EWO
“ — 2 x élément male 10019060 |v/|v"| V| v'| vV
__‘;/ — 1 x élément femelle
Compresseur KAESER 230 V Premium Car 450/30W Réf. art.
Le compresseur compact de 230 V s'adapte parfaitement a de nombreuses applica-
tions telles que la pulvérisation de revétements décoratifs, enduits ou bitumes, pour 10039227 V|V |V'| V|V
faire fonctionner des outils a air comprimé, pour la peinture, etc.
Données techniques :
Pression de service : 10 bars
Puissance d'aspiration : 450 I/min
Puissance : 2,2 kw
Dimensions (L x | x H) : 870 x 560 x 590 mm
Poids : 86 kg
Chariot de transport avec 2 roues en plastique pour pompe d'alimentation Réf. art.
inoBEAM M8 10030015 |/ |—|—|—|—
i Kit ,,D”-F12 Réf. art.
M - oy @89 mm, 12 I/m_m, 1_5 bars—lpar ex. pour les applhcapoer puIvens_ees 10044358 |— |/ |—|—|—
rt— Contenu de la livraison : Bride de pression et d'aspiration avec tirants, mano-
— métre a mortier, rotor/stator D6-3 Eco Gold short
Kit "HP"-F12 Réf. art.
Grace a ce kit disponible en option, quelques étapes suffisent pour transformer la 10044660 |— | |—|—|—

pompe d'alimentation inoBEAM F12 en un pulvérisateur Airless performant de
230 V. Avec 1,5 kW, on obtient un débit allant jusqu‘a 6 I/min lors de la mise en
ceuvre de la charge de pulvérisation.

Contenu de la livraison : Pompe haute pression SPRAY « courte », tuyau a haute
pression 10 m 3/4" et 2 m 1/2", pistolet Airless, bride de pression et d‘aspiration

« HP », commande de pression et tige de traction « HP », porte-buse, buse
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Kit « HP »-F30 Réf. art. LA
Grace a ce kit disponible en option, quelques étapes suffisent pour transformer la 10044659 | — |
pompe d'alimentation inoBEAM F30 en un pulvérisateur Airless performant de
230 V. Les 3,0 kW permettent d'atteindre 8 I/min de débit lors du traitement au
pulvérisateur.
Contenu de la livraison : Pompe haute pression SPRAY, tuyau a haute pression 20
m 3/4" et 2 m 1/2", pistolet Airless, bride de pression et d'aspiration « HP », com-
mande de pression et tige de traction « HP », porte-buse, buse
— Kit « R »-F30 (Rotor/stator R7-1,5) Réf. art.
. @ =115 mm, 50 I/min, 15 bar - par ex. pour masses d'égalisation des sols
I, A : o P X ! . 10043416 |— —|—
'?‘ g Contenu de la livraison : Bride d'aspiration, bride de pression, manometre de mor-
; Lf' tier, rotor/stator R7-1.5, raccord femelle 50 (2" IT), 2 x écrou M16, 2 x tiges filetées
- M16 (330 mm), 2 x écrou collier M16
Kit « D »-F30 (Rotor/Stator D6-3 Eco Gold) Réf. art.
@ =89 mm, 18 I/min, 40 bar - par ex. pour applications pulvérisées 10041913 | — =
Contenu de la livraison : Bride de pression et bride d'aspiration avec tiges de
traction, manometre de mortier, rotor/stator D6-3 Eco Gold
Kit « D »-F50/-F70 (rotor/stator D7-2,5 S) Réf. art.
@ 89 mm, 22 I/min, 40 bars — par ex. pour les applications pulvérisées
. . . S : 10043978 |—
Contenu de la livraison : Bride de pression et d'aspiration, manometre de mortier, ViV
arbre de pompe avec accouplement Rotex, rotor/stator D7-2,5 S, raccord femelle 35
(11/2" FI), 2 x écrous a collerette M16, 2 x vis a ceillet
Kit « U1 »-F50/-F70 (rotor/stator 1R6) Réf. art.
@ =101 mm, 100 I/min, 15 bar — par ex. pour chapes industrielles
o ) o . . . 10043790 |—
Contenu de la livraison : Bride d'aspiration, bride de pression, manomeétre de ViV
mortier, arbre de pompe avec accouplement Rotex, rotor/stator 1R6, raccord femelle
50 (2" IT), 4 x écrou M16, 2 x tige filetée M16 (90 mm), 2 x écrou double M16
Kit « U2 »-F50/-F70 (rotor/stator 2R6) Réf. art.
@ =101 mm, 100 I/rr_nn, 30 bar - par ex. pour masse d'egall_satlon des sc‘)ls 10043937 |— NA4
Contenu de la livraison : Bride d'aspiration, bride de pression, manomeétre de
mortier, arbre de pompe avec accouplement Rotex, rotor/stator 2R6, raccord femelle
50 (2" FI), 2 x vis a ceillet, 4 x écrou M16, 2 x tiges filetées M16 (270 mm), 2 x écrou
double M16
Kit « RS »-F50/-F70 (rotor/stator R7-1,5 avec barre de serrage) Réf. art.
14} = 115 mm, 59 [/min, 15 bar - par ex. pour matiere a gros grains comme 10043791 | — Vv
Crépis structurés
Contenu de la livraison : Bride d'aspiration, bride de pression, manomeétre de
mortier, rotor/stator R7-1,5 avec barre de serrage, raccord femelle 50 (2" Fl)
Arbre de pompe pour inoBEAM F50/-F70 pour kit « U » avec raccord Rotex (sans Réf. art.
roue dentée) 10041876 |— v v
Arbre de pompe pour inoBEAM F50/-F70 pour kit « D » avec raccord Rotex (sans 10043853 |— N4
roue dentée)
Roue dentée pour raccord Rotex 10041878 |—
Arbre de pompe pour inoBEAM F12 / F30 Réf.art.
10006177 |— —|—
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Mélangeur tubulaire pour chapes spéciales Réf. art. ‘ e 0 0o 0O
La matiére est mélangée a nouveau grace au mélangeur tubulaire.
Mélangeur tubulaire de 40 10042509 |—|—|— |V |V
Mélangeur tubulaire de 35 10042648 |—|—|—|v |V
Mélangeur statique Réf. art.
e Prévient/détruit les grumeaux dans le mortier
o Diamétre : 35 mm 10042362 |\ —|—|v'|v' |V
e Longueur : 200 mm
e Avec raccord male 35 mm et femelle 35 mm
Rotor 1 R6 Réf.art.

10041243 |—|—|— |V |V
Stator 1 R6 (sans entretien) 10041242 |—|—|— |V |V
Rotor 2R6 Réf. art.

10044018 |—|—|—|v |V
Stator 2R6 10044019 |—|—|—|v | v
Rotor puissance D4-'2e Téte marquée en vert Réf. art.

10022543 |—|— |V |V |V
Stator puissance D4-"z (sans entretien) 10022502 |—|(—|— |V |V
Stator puissance D4-', avec barre de serrage 10022501 |—|—|—|v |V
Stator puissance D4-2, souple avec barre de serrage 10022503 |—|— vI—1=
Rotor D6-3 « Eco-Gold » Réf. art.
e Téte marquée en doré 10022552 |—|—||—[—
Stator D6-3 "Eco-Gold"
* Sans protection anti-rotation, couleur dorée 10022509 |—|— |
Rotor D6-3 Eco Gold court Réf. art.

10039343 |([— |/ |—|—|—
Stator D6-3 Eco Gold court 10040858 |— | |—|—|—
Rotor R7-1,5 Réf. art.

10022887 |—|—|v | v | v
Stator R7-1,5 (sans entretien)

10022522 |—|—|v/|v |V
Stator R7-1,5 avec barre de serrage 10023395 |—|—|v v v
Rotor Spray « court » (pour la pompe haute pression inoBEAM F12 HP) Réf.art.

10044327 |— |y |—|—|—
Stator Spray statorique "court" (pour pompe haute pression inoBEAM F12 HP) 10044326 |— |y |—|—|—
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.M Rotor Spray (pour la pompe haute pression inoBEAM F30 HP) Réf.art. * o
10042467 |—|—
L-"-" - .
- =il | Stator Sray (pour la pompe haute pression inoBEAM F30 HP) 10042466 | —|—
Rotor D7-2,5 « S » Réf. art.
10022556 |—|—
Stator D7-2,5 « Mono Plus » (wf) 10042506 | —|—
Rotor D7-2,5 S Réf. art.
i 10022556 |—|—
"-"q;:i Stator D7-2,5 S (sans entretien)
10022515 |—|—
Rotor D8-1,5¢ Téte marquée en jaune Réf. art.
10022562 |—|—
Stator jaune D8-1,5 (sans entretien)
10022517 |—|—
Stator jaune D8-1,5 avec barre de serrage 10022519 | —|—
Rotor D8-2 (sans entretien) Réf. art.
Stator D8-2 (sans entretien) (e N
10022496 |(—|—
Pistolet graisseur pro : cartouche 400 ccm avec presse manuelle Réf. art.
. Long,uleur.de t'uyau 1300 mm (diamétre : 8 mm) 10026629 |—|—
* Matériau : Acier
e Durabilité élevée, manipulation facile
¢ Poids : 1,10 kg
Cartouche a graisse (cartouche de rechange) pour pistolet graisseur pro 10004510 |—|—
Mallettes de premiers secours pour inoBEAM F50/F70 Réf.art.
Contenu de la livraison : Systainer, pistolet a graisse incl. 2 cartouches, clé a cli- 10043923 |—|—
quet réversible 24 mm, clé a fourche ouverture de clé 24 et 13, raccord Geka 3/4" et
3/4" Flet 1" Fl, buse de pulvérisation Geka 3/4", raccord Geka 1/2", joint Geka avec
rebord, filtre a tamis en laiton, filtre de rechange pour réducteur de pression DO6F,
joint d'étanchéité pour raccord 35 /42 /50 mm, piece de nettoyage 50 femelle et
35 femelle avec raccord Geka, boule éponge 45 mm RG250 et 60 mm RG200, clé
a tube 3", spatule multifonction B75 mm en acier inoxydable, spray lubrifiant de
montage spécial (bidon 400 ml), raccord pour compresseur (Geka/raccord a griffes),
marteau de serrurier 300 gr, serrage de tuyau plage de serrage 1/2" et 3/4", boite a
outils Stanley FatMax
Spray lubrifiant de montage Réf. art.
! e Pour le montage du rotor et du stator
E‘ « 400 ml 10004591 |(— |/
-
m——
TJ
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inoCONB )

Pompes mélangeuses
pour pulvérisation
rationnelle et
application de matieres
~minérales et pateuses.

Nous simplifions vos travaux !



Les pompes mélangeuses facilitent votre travail !




Oiganalbetnebaanleiung

Criginal operation manual

iINoCOMB Picco Power

La pompe mélangeuse légére et compacte de 230 V pour matiéres minérales

Apercu des avantages

e Puissance : Avec 3,0 kW et 230 V il est & =k
possible d'atteindre une portée de débit ’ '
de 30 m et une hauteur de débit de 20 m o

o Débit réglable en continu

e Récipient en inox

¢ Nettoyage simple grace a la zone de P
mélange en PU

o Compresseur puissant, méme pour le
traitement des revétements finaux
décoratifs

¢ Poids total sans compresseur de
seulement 65 kg ! Il peut donc se

transporter trés facilement !

L'inoCOMB Picco Power est la pompe mélangeuse inno-
vante des pompes compactes de 230 V. Sa puissance lui per-
met d'atteindre sans probléme une portée de débit de 30 m et
une hauteur de débit de 20 m. La Picco Power est donc un

Données techniques

Pression de service max. 30 bar
Tension de service 230V /16 A/50 Hz
Puissance du

outil polyvalent sur tous les chantiers - méme sans tension. moteur 3.0 kW
Les pieces en contact avec la matiére telles que le récipient, _ a régulation de fréquence
I'arbre de mélange, la bride de pompe et la grille de protection Debit o e S0 R fued)
t en inox de haute qualité Portée du débit  jusqu'a 30 m*
S?n L ) 9 ’ 3 o Hauteur de
L'opération simple et la zone de mélange en PU facile a net- el e jusqu'a 20 m*
toyer assurent une utilisation sans heurts des le départ. Récipient env. 55 |
Hauteur de
Domaines d'application remplissage 1000 mm
Enduits minéraux d'intérieur et d'extérieur, enduit d'assainis- RT?:S:)M (198;61;?3 R EID
sement, enduit d’armature et de finition, masses d'égalisation ek env. 65 kg sans compresseur

des sols, colle de mortier ITE/mortier d’armature, etc. (voir
tableau page 45)

env. 97 kg avec compresseur

* selon la consistance de la matiére

Module de base

Réf. art. 10041148 - e
Kit de pulvérisation

Contenu de la livraison Réf. art. 10041149

inoCOMB Picco Power : L.
Contenu de la livraison

inotec | 42

e Cadre

e 4roues Kit inoCOMB Picco Power :

e Récipient en inox

e Zone de mélange en PU Comme module de base (réf. art. 10041148)
¢ Motoréducteur

e Rotor/Stator D 7-2,5 « Mono Plus »  Plus :

e Armoire de commande e Compresseur C 330 PP

o Cable d'alimentation Schuko/CEE e Tuyau de mortier @ 25 mm, 10 m

230V, 15m

Manomeétre de mortier

Hélice de mélange
Robinetterie a eau

Détergent de tube de mélange
avec baguette

Jeu d'outils

e Spray lubrifiant de montage

e Manuel d'utilisation

page 46

e Tuyau d'air @ %", 15m

o Appareil a enduit fin, droit avec buse

@12 mm, 14 mm

Accessoires a partir de la



iINoCOMB Maxi Power

La pompe de mélange performante de 400 V pour matiéres minérales

Apercu des avantages

e Puissance : Les 5,5 kW du moteur
d'entrainement et les 400 V permettent
d'atteindre une portée de débit de 50 m
et une hauteur de débit de 30 m.

e Pompe d'augmentation de pression d'eau
intégrée

e Cadre robuste, galvanisé et revétement
en poudre

e Utilisation simple

¢ Une boite a outils ainsi qu'un compresseur
sont intégrés dans le cadre.

L'inoCOMB Maxi Power est une pompe mélangeuse Données techniques
performante de 400 V et fait partie des classiques parmi les _ _
pompes mélangeuses ! Elle peut s'utiliser de diverses maniéres Pression de service max. 30 bar
intérieur et en extérieur ainsi que pour les travaux d'as- Tension de service 400V /32 A/50 Hz
en, IIT] . . e fe " o o Puissance du
sainissement et de rénovation, et peut étre utilisée aussi bien AR 5.5 kW
avec des stators D que R sans trop de modifications. Débit env. 8 - 50 /min
Un développement miri, une finition soignée et des I:°”fe g jusqu'a 50 m*
) ) . . ' auteur ae

compc,>sant§ eprouves depuis des annees sont garants.d une A S jusqu'a 30 m*
qualité supérieure répondant aux exigences des chantiers. Récipient env. 130 |

. , . . Hauteur de
Domaines d'application remplissage env. 940 mm
Chape fluidifiée, enduit a la chaux, enduit de chaux-ciment, Dimensions env. 1050 x 720 x
enduit de platre pour machines, enduit structuré minéral, sys- (Lecl)szlal) 1530 mm

N , o i . . . f Poids env. 250 kg

téme d’enduit d'assainissement, enduits au ciment, etc. (voir
tableau page 45) * selon la consistance de la matiére

Kit de pulvérisation
Réf. art. 10044216

Contenu de la livraison
Kit inoCOMB Maxi Power :

Cadre, version renforcée

4 roues

Récipient

Motoréducteur

(avec roulement axial renforcé)
Rotor/Stator D 6-3

Armoire de commande
Manomeétre de mortier
Compresseur

Hélice de mélange

Robinetterie a eau

Pompe a eau

Tuyau de mortier @ 25 mm, 10 m
Tuyau d'air @ %", 15 m

Jeu d'outils

Appareil a enduit fin, droit avec buse @ 14 mm
Spray lubrifiant de montage
Manuel d'utilisation

Accessoires a partir

de la page 46 43 | inotec



Big-Bag-Box Mono

Le Big Bag Box Mono est rempli de big bags classiques du commerce

Apercu des avantages

o Pas de frais de location et d'emplacement pour les silos

¢ Alimentation en matiere continue par remplissage de
big bag

e Travail sans dégagement de poussiére

e Aucune compression des matieres grace 2 vibreurs

e Recharge avec des marchandises en sac possible

e Quantité de remplissage jusqu’a environ 600 kg

e Comportement stable en marche a vide

e Résistant a la pluie et a I'eau en cas de stockage en

extérieur

L'association a l'unité d'alimentation seche inoFLEX Mono Données techniques

assure une alimentation continue en matiéere dans le récipient

a cet effet de la pompe mélangeuse (inoCOMB Picco Power Capacité de

ou Maxi Power). remplissage : env. 600 kg
Dimensions : 1200 x 800 x 800 mm
(LxIxH)
Poids a vide : env. 80 kg

Contenu de la livraison
Big-Bag-Box Mono
(Réf. art. 10044205)

Cadre avec récipient
e Vibreur (2 pieces)
e Double adaptateur 230 V pour vibreur
e Raccords filetés pour ]

inoFLEX Mono
¢ Manchons de raccordements pour
aspirateurs industriels

Accessoires a partir de la
page 46
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Données
techniques

inoCOMB inoCOMB

Picco Power Maxi Power
Pression de service max. 30 bar max. 30 bar
Tension de service 230V /16 A/50 Hz 400V /32 A/50 Hz
Puissance du moteur 3,0 kw 5,5 kW
Débit 8 - 30 I/min* (minéral) 8- 50 I/min*
Portée env. 30 m* env. 50 m*
Hauteur de refoulement env. 20 m* env. 30 m*
Récipient env. 551 env. 130 |

Hauteur de remplissage

env. 1000 mm

env. 940 mm

Dimensions env. 1560 x 640 x env. 1050 x 720 x
(LxIxH) 1090 mm 1530 mm
Poids env. 97 kg env. 250 kg

env. 65 kg**

Granulométrie

jusqu’a 6 mm***

jusqu’a 6 mm***

* Selon matiere et diameétre de tuyau / ** Sans compresseur / *** Selon rotor/stator

Domaines
d'application

inoCOMB
Maxi Power

inoCOMB
Picco Power

Revétements de finition acoustique, fins

Enduits acoustiques a pulvériser,
en plusieurs couches

Enduits de sol

Mortiers ignifuges

Revétements décoratifs fins

Chapes fluidifiées

Revétements en béton cellulaire

Enduits de lissage

Crépis a la chaux

Enduits chaux-ciment

Enduits au platre pour machines, intérieur

Enduits minéraux

Systemes d'enduit d'assainissement
Mortiers / enduits SPCC

Enduits a pulvériser

Colles ITE, minérales

Ciment-colles, suspensions

Enduits au ciment

Il convient en général de respecter les indications du fabricant du matériau !
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Accessoires

inoCOMB Maxi Power —
inoCOMB Picco Power —

Tuyau d'eau/d‘air (4] Longueur Réf. art. { A )
e Pour une utilisation universelle, par ex. I'air, I'eau 12" 10m 10022000 V|V
 Raccords GEKA comprimés par des manchons des - 71
deux cotés 172 15m 10022001
Données techniques : 172" 20m 10022002 V|V
Pression de service : max. 15 bars ”
Plage de température : de -20 a +90 °C 3/ 2w Utz Vv
Tuyau ultraléger (%] Longueur Réf. art.
- avec couplage de mortier 25 mm 10m 10043874 Vv
Tuyau a mortier INOTEC (%] Longueur Réf. art.
e Tuyau spécial résistant a |'abrasion pour pomper ]
le mortier humide sous haute pression, 2> mm 10m lenuieunil VIV
résistant en grande partie a la torsion 25 mm 15m 10008346-002 Vv
3 Pqur une pression de service de 40 bars pour une 25 mm S0m 10008346-003 v
triple sécurité
e Couleur extérieure jaune : Moins de chaleur 35 mm 10m 10022032 V|V
absorbée en cas d'exposition aux rayons du soJeiI 35 >0m 10008346-007 Vv
e Avec raccords de tuyau de mortier, élément male
et élément femelle pivotant (uniquement pour
@ 25 mm)
o Avec leviers a came sur |'élément femelle
Données techniques :
Pression de service : 40 bars
Pression d'éclatement : 120 bars
Tuyau de rincage Longueur Réf. art.
e Pour éliminer les bouchons obstruant les tuyaux a mortier 10m 10024385 Vv
Cable de raccordement, 230 V / 3 x 2,5 mm? Longueur Réf. art.
e Fiche Schuko 16 A et coupleur CEE 15m 10015126 V=
Cable de rallonge 400 V / 5 x 4 mm? Longueur Réf. art.
e Fiche et prolongateur 32 A 20m 10015201 —|v
1 Télécommande radio sans fil Réf.art.
e Téléecommande radio 3 canaux avec émetteur portatif, antenne intégrée,
| ——— Fiche Harting 4 poles avec affichage LED LA B 474
! @ﬁ; ¢ Uniguement pour appareils avec tension de commande 24V /42 V
'| = * Fonctions : MARCHE / ARRET / TEST
.
Cable de télécommande avec commutateur télécommandé Longueur Réf. art.
16m 10042464 VIV
32m 10042465 ViV
Rallonge de cable de contrdle a distance sans commutateur | Longueur Réf. art.
télécommandé
® Pour cable de télécommande ol LO012210 VIV
® Pour commutateur télécommandé 32m 10042463 VIV
e Pour le pistolet inoCOLL a une seule main




Accessoires

inoCOMB Maxi Power —
inoCOMB Picco Power—|

> Commutateur télécommandé Réf.art. * ®
E __* e avec cable de 0,2 m, témoin de contrdle et fiche harting, 4 broches 10015134 Vv
Tuyau de connexion en plastique 4 Longueur Réf. art.
avec élément male 35 35 mm 0,3m 10038433 v v
Support de tuyau Réf.art.
- ¢ Pour rapidement fixer les tuyaux sur
". la structure UL DL 44
Pistolet a une main inoCOLL avec raccord de mortier Réf. art.
e Pour le mortier de collage et d'armature
e Tube flexible 2 m, @ 19 mm doté d'un connecteur de raccordement au 10024144 Vv
mortier LW 24, convenant a un tuyau a mortier de 25 mm
e Pour granulométrie jusqu'a 1,5 mm
Pistolet a une main inoCOLL PRO avec raccord de mortier Réf. art.
e Pour le mortier de collage et d'armature
e Pour granulométrie jusqu’a 4,0 mm 10041950 Vv
Accessoire de pulvérisation pour pistolet a une main inoCOLL/PRO Réf. art.
e Pour la pulvérisation de produits minéraux et pateux 10039322 Vv
e Buse de 10 mm
Tube de pulvérisation court avec raccord de mortier 25 mm Réf. art.
Tube de pulvérisation court et léger avec raccord L24 pour la pulvérisation
de matieres pateuses. Grace a la géométrie spéciale des buses, seul un petit LBy 44
compresseur (débit d'air a partir de 200 |/min) suffit pour obtenir un excellent
résultat.
Le débit d'air peut étre réglé sur le mini-robinet a boisseau sphérique.
e Pour granulométrie jusqu‘a 3 mm
¢ Adapté aux tuyaux de mortier de 25 mm
¢ Uniquement en association avec un cable de télécommande
Contenu de la livraison :
Tube de pulvérisation court avec 2 m de tube flexible (& 19 mm), avec raccord
de mortier de 25 mm et 2 m de tuyau d'air avec coupleur GEKA, sans buse
Buses pour : [%] Réf. art.
— Accessoire de pulvérisation pour pistolet a une main
inoCOLL/PRO (10039322)- tube de pulvérisation court avec 4 mm 10044445 Vv
raccord de mortier 25 (10039887) 5 mm 10044446 VIV
-Téte de pulvérisation a angle coudé avec coupleur GEKA
6 10044447
(10039457) mm ViV
8 mm 10044448 VIV
10 mm 10044449
e En inox ViV
o 13 mm* 10044450 VIV
* Pour une granulométrie jusqu’a 6 mm
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Accessoires

inoCOMB Maxi Power ————

inoCOMB Picco Power
1

.

Appareil a enduit fin MAI, droit Réf. art. o
e Doté d'un raccord femelle de 25 mm
e Comprenant un gicleur de 14 mm 10024362 Vv
Kit de premier secours pour machines de nettoyage dans Systainer Réf. art.
Contenu de la livraison : Joints pour coupleur (5 x 25 mm & 2 x 35 mm),
buses pour enduit fin (2 x 12 mm & 14 mm), 5 x joints Geka avec bord torsadé, 10043925 Vv
coupleur Geka (1 x 1" Fl, 2 x douilles 172", 1 x 3/4" Fl, 2 x douilles 3/4"),
1 x buse de pulvérisation Geka 1/2", 1 x spray lubrifiant de montage spécial
(bidon 400 ml), 2 x levier a came avec bague de blocage, piéce de nettoyage
(1 x 25 éléments male et 35 éléments femelle avec couplage Geka), 2 x clé a
fourche (19 mm), colliers de serrage (plage de serrage 5 x 1/2" & 3/4" chacun),
1 x tournevis pour vis a fente, balles en éponge (5 x 30 & 2 x 45 mm RG250), 5
x douille de serrage (6 x 30), 1 x chasse-goupille (5 mm), 1 x poingon (5 mm).
Gicleur 2 Réf. art.
® Pour appareil a enduit fin MAI 10 mm 10024378 v
12 mm 10024379 Vv
14 mm 10024380 VIV
16 mm 10024381 Vv
’& Appareil a enduit fin, droit Réf. art.
e Doté d'un raccord femelle de 25 mm
@k e Comprenant une buse a enduit fin de 14 mm 10024098 Vv
Ny
Buses a enduit fin (%] Réf. art.
 Pour appareils a enduit fin, réf.art. : 10024098 10 mm 10024089 IV
12 mm 10024090 Vv
14 mm 10024091 VIV
16 mm 10024093 VIV
Pulvérisateur d'enduit de décoration, droit Réf. art.
- ® Sans buse, avec un raccord femelle de 25 mm
> '
t r e Pour grains jusqu'a 6,0 mm 10024246 Vv
" * Uniguement en association avec un cable de télécommande
Buse pour pulvérisateur d'enduit de décoration, droit (4} Réf. art.
* Eniinox 8 mm 10024071 v v
10 mm 10024065 Vv
12 mm 10024066 Vv
\ Appareil a enduit fin, version longue Réf. art.
> o Avec téte coudée
e Buse incluse 12 mm 10040697 Vv
N\
i Mélangeur statique Réf. art.
.,.“‘ e Prévient/détruit les grumeaux dans le mortier
% e Diamétre : 35 mm 10042362 Vv
e Longueur : 200 mm
o Avec raccord male 35 mm et femelle 35 mm
Réducteur de raccord élément méle 35 —> élément male 25 Réf. art.
® Pour le raccordement de deux tuyaux a mortier ou comme réduction de la 10022101 v v

sortie de la machine.
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Accessolires

inoCOMB Maxi Power —

inoCOMB Picco Power
]

® 230V /50Hz /0,55 kW, 6 bar
e avec cable de raccordement

& Piéce de nettoyage avec coupleur GEKA Réf. art. ¢|é
m ) ® Pour nettoyer les tuyaux a mortier Element male 25 10022113 v
@ Elément femelle 35 10022114 VIV
Elément femelle 25 10022112 Vv
- Balles en éponge Balle Tuyau Réf.art.
ﬁ e Pour nettoyer les tuyaux de matiére/mortier ) o
ﬁ 20 mm 19 mm 10008116-003 |/ |y
30 mm 25 mm 10008116-007 VIV
45 mm 35 mm 10008116-008 VIV
Compresseur Metzger Delta 2, 230 V, avec coupure de pression Réf. art.
Compre_sseur alternatif mobile et universel pour la production d'air comprimé 10015059 V1=
sans huile.
Données techniques :
Pression de service : 3,8 bar
Puissance d'aspiration : 180 I/min
Puissance : 0,52 kW
Dimensions (L x | x H) : 415 x 194 x 344 mm
Poids : 14,0 kg
Compresseur INOTEC Compakt C 330 PP, 230 V, avec coupure de Réf. art.
pression
Le compresseur compact de 230 volts s'adapte parfaitement a de nombreuses 10041150 Vv
applications telles que la pulvérisation de revétements décoratifs, enduits, etc. *
Données techniques : « ~
Pression de service : 10 bars en tant que com
Capacité d'aspiration : 330 I/min presseur d'appoint
Puissance : 2,05 kw
Dimensions (L x | x H) : 396 x 473 x 598 mm
Poids : env. 32 kg
Compresseur Handy K2, 400 V, avec coupure de pression Réf. art.
Compresseur a membrane mobile et uniservel pour la production d'air com-
. . . X . . . . 10023102 — v
primé sans huile. Sa conception compacte et nécessitant peu d'entretien lui
permet d'étre utilisé dans de nombreuses pompes mélangeuses.
Données techniques :
Pression de service : 5,5 bar
Puissance d'aspiration : 250 I/min
Puissance : 0,9 kW
Dimensions (L x | x H) : 495 x 165 x 340 mm
Poids : 23,5 kg
Compresseur KAESER 230 V Premium Car 450/30W Réf. art.
- avec coupure de pression 10039227
Le compresseur compact de 230 V s'adapte parfaitement a de nombreuses ViV
applications telles que la pulvérisation de revétements décoratifs, enduits ou x| *
bltume's, pour fal.re fonctionner des outils a air comprimé, pour la peinture, etc. | en tant que com-
Données techniques : ,
Pression de service : 10 bars presseur d'appoint
Puissance d'aspiration : 450 I/min
Puissance : 2,2 kw
Dimensions (L x | x H) : 870 x 560 x 590 mm
Poids : 86 kg
Pompe a augmentation de pression PQm65 avec coupleur GEKA pour Réf. art.
augmenter I'arrivée d’eau (observer les directives locales) 10044111 V=
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Accessoires ocoms sextpower

inoCOMB Picco Power—|

o ¢

. Set de valves anti-retour avec coupleur GEKA et 1 métre de flexible Réf. art.

inclus 10044163 v |—

= Chape d'insufflation inoCOMB M4G / Maxi Power / G4composée de : Réf. art.

e Chape d'insufflation

¢ Sonde a panneaux pivotants poezal v

e Cable de contréle 50 m pour sonde a panneaux pivotants

Systéme d'alimentation mobile pour silos a chute libre inoTRANS FF 140 Réf. art.

dans un model_e résistant a la corrosion (galvanisé et revétu de poudre) 10044217 —|v

Données techniques :

Tension d'alimentation : 400 V / 50 Hz

Puissance nominale : 7,5 KW

Protection : 25 A

Dimensions (L x | x H) : 1220 x 650 x 625 mm

Capacité d'aspiration : env. 140 m3/h

Volume récipient : 70 |

Dimensions : 800 x 540 x 910 mm

Poids du compresseur (fonctionnement a sec, sans huile avec filtre a air sup-

plémentaire), du chassis et de |'armoire électrique : 208 kg, Poids du récipient :

88 kg

Contenu de la livraison : Systéme d'alimentation, récipient (sans entretien),

compresseur rotatif, tuyau de raccordement d‘environ 3 m avec raccord GEKA

Le récipient du systéme d'alimentation mobile inoTRANS FF 140 est fixé avec

des attaches rapides directement sur le silo a chute libre. Environ 70 litres de

matiére s'écoulent a travers la vanne papillon ouverte dans le récipient ou ils

sont mélangés a l'air et acheminé sans poussiere a 1,4 bar via un tuyau d'ali-

mentation vers la pompe mélangeuse. La matiere est mélangée avec de I'eau

a cet endroit, puis pompée sur place. Une sonde de niveau dans le récipient

de la pompe mélangeuse controle le niveau et assure automatiquement le

réapprovisionnement.

Domaines d'application : Utilisable pour enduits au platre, a la chaux et au

ciment

Systéme d'alimentation mobile pour silos sous pression inoTRANS P Réf. art.

140 10044218 —|v

en version résistante a la corrosion (galvanisée et revétue par poudre)
Données techniques :

Tension d'alimentation : 400 V / 50 Hz

Puissance nominale : 7,5 KW

Protection : 25 A

Dimensions (L x | x H) : 1220 x 650 x 625 mm

Puissance d'aspiration : 140 m3/h

Poids du compresseur (fonctionnement a sec, sans huile avec filtre a air sup-
plémentaire), du chassis et de I'armoire électrique : 198 kg, poids du bloc de
livraison : 28 kg

Dimensions du récipient : (L x | x h) 520 x 360 x 460 mm

Contenu de la livraison : Systeme de convoyage, bloc convoyeur, compac-
teur rotatif, cable de commande 7 m, tuyau de raccordement silo 3 m (avec
accouplement GEKA), tuyau de raccordement bloc convoyeur 3 m (avec
accouplement GEKA).

Le bloc convoyeur du systéme d'alimentation mobile inoTRANS P 140 est fixé
a la sortie du silo sous pression a I'aide de raccords normalisés. Le compresseur
rotatif assure une pression de 1,8 bar au silo, ce qui garantit une évacuation
continue de la matiere. Grace au 1,2 bar, la matiére seche est acheminée
jusqu'a la pompe mélangeuse via un tuyau d'alimentation a platre. La matiére
est mélangée avec de I'eau a cet endroit, puis pompée sur place. Une sonde de
niveau dans le récipient de la pompe mélangeuse contréle le niveau et assure
automatiquement le réapprovisionnement.

Domaines d'application : Utilisable pour les débits d'une largeur allant
jusgu’a 120 m et les matiéres difficiles a acheminer
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Accessoires

inoCOMB Maxi Power —
inoCOMB Picco Power

* Sur demande : Longueur Réf.art. ¢ o
2 -""..— o TuyaLll d allmentatlon a plgtre INOTEC (cpmplet avec ralccqrds @] 10m 10008342-002 * | =
p Pour I'alimentation en mortier sec du silo via le systéme d'alimen-
g - J tation dans la machine a enduire. Résistant a I'abrasion, résistant 20m 10008342-001 * | x
'__/ aux basses températures, pour 10 bar BD. Intégré des deux cotés
. avec raccords C et bec spéciaux, qui garantissent un flux de ma-

tiere homogeéne.
Données techniques : Dimensions du tuyau : 42 x 7 mm,
pression de service : jusqu'a 10 bar
Hélice de mélange Réf.art.
 Hélice de mélange standard, pour inoCOMB Picco Power —
 Hélice de mélange standard pour inoCOMB Maxi Power / G4 10017950 v
¢ Hélice de mélange a enduit isolant pour inoCOMB Maxi Power / G4 10039464 —|v
® Hélice de mélange pour matiéres légeéres, pour inoCOMB Picco Power 10023186 —v
 Hélice de mélange pour matiéres difficiles a aérer pour inoCOMB Picco
Power 10042441 v |—
 Hélice de mélange pour Bionic G4 10036255 =

10023185 — v
Rotor puissance D4-Y4 Réf.art.
e Téte marquée en noir 10022534 Vv
Stator puissance D4-% (sans entretien)

10022524 VIV
Rotor puissance D4-%2¢ Téte marquée en vert Réf. art.

10022543 VIV
Rotor puissance D4-', avec chevilles pour mélangeurs secondaires
(uniquement pour stator D4-Y2 avec barre de serrage réf. art. 10022501)eTéte 10022546 Vv
marquée en vert
Stator puissance D4-'2 (sans entretien) 10022502 —|v
Stator puissance D4-'2 avec barre de serrage 10022501 —|v
Stator puissance D4-', souple avec barre de serrage 10022503 v
Rotor D6-3 Eco-Gold Réf. art.
e Téte marquée en doré 10022552 v|—=
Stator D6-3 Eco-Gold
e Sans protection anti-rotation, couleur dorée 10022509 _
Rotor D6-3 C45 Réf.art.

10022555 — v
Stator D6-3 (sans entretien) 10022511 4
Rotor D6-3 Helixe Téte marquée en orange Réf.art.

10036994 —|v
Stator orange D6-3 Helix 10036995 —|v
Rotor D6-3 Slim-Fit Réf. art.

10044819 v |—
Stator D6-3 Slim-Fit 10044820 v |—
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Accessoires

inoCOMB Maxi Power —
inoCOMB Picco Power

Rotor R7-1,5 Réf.art.
10022887 —|v
Stator R7-1,5 (sans entretien) 10022522 —|v
Rotor D7-2,5 « S » Réf. art.
10022556 Vv |—
Stator D7-2,5 « Mono Plus » (wf) 10042506 Vv |—
Rotor D8-1,5 Réf. art.
e Téte marquée en jaune 10022562 Vv
Rotor D8-1,5 avec chevilles pour mélangeurs secondaires 10022563 V|V
Stator jaune D8-1,5 (sans entretien) 10022517 NAv
Stator jaune D8-1,5 avec barre de serrage 10022519 Vv
Rotor D8-2 (sans entretien) Réf. art.
Stator D8-2 (sans entretien) 10022565 —|v
10022496 — v
Instrument de nettoyage de tube mélangeur pour Réf.art.
Picco Power / Maxi Power / G4 / M4G 10043833 v |V
Tige de nettoyage (730 mm) pour Picco Power 10043834 Vv |—
Tige de nettoyage (520 mm) pour Maxi Power / G4 / M4G 10023279 — v
Dépoussiéreur PP comme accessoire d'entonnoir pour inoCOMB MaxiPower Réf. art.
pour réduire la pollutlon par les poussieres jusqu'a 80 % lors du remplissage 10044337 V=
de la pompe mélangeuse avec des matériaux en sac.
Contenu de la livraison : Cadre a placer sur le conteneur a matériaux, avec
tuyau de raccordement pour aspirateur industriel
Dépoussiéreur MP comme accessoire d'entonnoir pour inoCOMB MaxiPower Réf. art.
pour réduire la pollutlon par les poussieres jusqu'a 80 % lors du remplissage 10044336 —|v
de la pompe mélangeuse avec des matériaux en sac.
Contenu de la livraison : Cadre a placer sur le conteneur a matériaux, avec
tuyau de raccordement pour aspirateur industriel
Aspirateur industriel a deux moteurs inoCLEAN 220 Réf. art.
e Pour les poussieres les plus fines avec nettoyage automatique du filtre 10044431 v

e Tres puissant grace a deux moteurs
¢ Niveau sonore agréable

¢ Manipulation facile

e Avec filtre HEPA H

e Pour une utilisation a sec

Données techniques :

- Tension de fonctionnement : 230 V/ 50 Hz
- Puissance du moteur : 2,2 kW

- Capacité : 20 |

- Dépression : 230 mbar

- Débit d'air : 340m3"

- Dimensions : 540 x 580 x 850 mm

- Poids (sans accessoires) : 36 kg

Contenu de la livraison : Aspirateur complet avec 2 moteurs & filtre HEPA,
tube d'aspiration, 5 m de tuyau d’aspiration @ 50 mm, embout d’aspiration
au sol
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Accessoires

inoCOMB Maxi Power —
inoCOMB Picco Power—l

Big-Bag-Box Mono
Le Big Bag Box Mono se remplit par big bags classiques a trouver dans le
commerce

Contenu de la livraison : Structure pour récipient, vibreur (2 piéces), double
adaptateur 230 V pour vibreur, raccord fileté de raccordement pour inoFLEX
Mono, manchons de raccordement pour aspirateurs industriels

Réf. art.

YIRS

10044205

vV

Unité d’alimentation a sec inoFLEX Mono
- pour pompe mélangeuse inoCOMB Picco Power
- pour les pompes mélangeuses inoCOMB Maxi Power, PFT G4

L'arbre d'alimentation flexible inoFLEX Mono transporte la matiere a traiter
du Big-Bag-Box Mono directement au récipient de la pompe mélangeuse.

Contenu de la livraison : Raccords Camlock pour OWC, tuyau flexible, env.
2 m, arbre d'alimentation, commande de sondes avec sonde électrique, réduc-
teur mécanique, capot de transmission avec supports de transfert

Réf.art.

10041947

10041948

Spray lubrifiant de montage
e Pour le montage du rotor et du stator
® 400 ml

Réf. art.

10004591
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Container one way inotec




La technique OWC facilite votre travail !




One-Way-Container

Le systeme de container a usage unique pour matiéeres pulvérulentes

Apercu des avantages

e Pas de frais de location et d'emplacement
pour les silos
e Logistique simple grace aux dimensions
standard européen des palettes
Transportable avec chariot élévateur
Transport flexible sur remorque
Montage simple et rapide
Aucune collecte nécessaire
Travail sans dégagement de poussiére
Aucune compression des matieres grace
a la technologie brevetée du double sol
Recharge avec des marchandises en sac
possible
Capacité de remplissage de 600 a 800 kg
Comportement stable en marche a vide
Silo principal pour pompe mélangeuse
Résistant a la pluie et a I’'eau en cas de stockage en . .
extérieur Données techniques
e Raccordement simple aux installations mécaniques
utilisées avec 230 V / 50 Hz de tension possible

e Mise au rebut simple et respectueuse de I'environnement Capacité de

remplissage 600 a 800 kg

Container one way

Le One-Way-Container offre une solution & usage unique Poidsavide  30kg
flexible pour le .re’mphssage, le transport et le traitement Dimensions 1200 x 800 x (L x | x H)
des matiéres minérales en combinaison avec des installations 1600 mm

mécaniques performantes et de pointe !
Raccordement Raccord Camlock
directement sur le
. . . mélangeur continu
Domaines d'application inoMIX E12 ou sur

Masse d'égalisation des sols, mastics pour le béton, masses I'unité d'la::jg‘;rl‘;laﬁon
S . . S a sec ino ono
d'adhésif et d'armature, enduits de finition, etc.

Le container one way est com-
binable avec les installations méca-
niques suivantes :

Matiéres pulvérulentes

® One-Way-Container combiné avec le
mélangeur continu inoMIX E12

® One-Way-Container combiné avec le
mélangeur continu inoMIX E12 et la pompe
d'alimentation inoBEAM F30 E

Demandez a votre
distributeur de
matériaux de

® One-Way-Container combiné avec
|'unité d'alimentation a sec inoFLEX Mono
et pouvant donc étre raccordé a toutes les
pompes mélangeuses courantes !

construction ® One-Way-Container combiné avec

= les unités d'alimentation flexibles a sec
sur le container inoFLEX Duo et le petit silo performant
one way d'INOTEC. avec inoCOMB Cabrio

Accessoires a partir de la
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Container one way

pour matieres poudreuses en combinaison avec le mélangeur continu inoMIX E12

inoMIX E12
Apercu des avantages

e Utilisation simple

¢ Consistance uniforme de la matiere
¢ Capacité de mélange élevée

¢ Transport facile par une personne

¢ Nettoyage facile

¢ Technique exigeant peu d'entretien
¢ Tube de mélange en PU (amovible)

L'inoMIX E12 est un mélangeur continu simple, abordable et Données techniques
néanmoins trés performant pour le traitement des matieres
pateuses provenant d'un container one way. Mélangeur continu inoMIX E12
Une utilisation et manipulation simples ainsi qu'une capacité de Tension de service 230V/16 A/50 Hz
mélange élevée assurent un fonctionnement sans accrocs sur Puissance du
les chantiers. moteur 1,1kw
Capacité de
mélange 18 I/min
Dimensions 1.200 x 610 x
(LxIxH) 950 mm
Poids total env. 47 kg

Contenu de la livraison

inoMIX E 12
Réf. art. 10005950

Cadre, réglable en hauteur

2 roues

Tube de mélange en PU

Arbre de mélange

Motoréducteur

Arbre de dosage

Robinetterie a eau avec débitmétre
Raccord Camlock de OWC

Cable d'alimentation

Manuel d'utilisation

Optionnel (voir accessoires) :

e Peut étre associé a un entonnoir a
sacs optionnel pour I'emploi de
marchandises en sac.

Accessoires a partir de la
page 63
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Container one way

pour matieres pulvérulentes en combinaison avec l'unité d'alimentation a sec
inoFLEX Mono pour pompes mélangeuses courantes

inoFLEX Mono
Apercu des avantages

e Montage plus simple sur toutes les
pompes mélangeuses courantes
* Transport facile par une personne

e Haut débit

¢ Technologie a faible entretien et
adaptée au chantier

¢ Nettoyage simple

Données techniques
L'arbre d'alimentation flexible inoFLEX Mono transporte

la matiére a traiter du One-Way-Container directement au Unité d'alimentation a sec inoFLEX
récipient de la pompe mélangeuse et de la, dans le tuyau de

N . . : / Mono pulvérulente
matiere pour le pistolet de pulvérisation ou le pistolet a colle.

Tension de service 230V /50 Hz

L'unité d'alimentation & sec inoFLEX Mono peut étre FUTEETE E

. , moteur 1,1 kw
combinée avec toutes les pompes mélangeuses courantes, b Uini
telles que iNoCOMB Picco Power, PFT G4, etc. R el

Raccordement flexible
Arbre

d'alimentation flexible

inoFLEX Mono

Réf. art. 10041947
- inoCOMB Picco Power

Réf. art. 10041948
- inoCOMB Maxi Power

- PFT G4

Contenu de la livraison

e Coupleurs Camlock OWC

e Tuyau flexible, env. 2 m

e Arbre d'alimentation

e Commande de sonde avec sonde a

panneaux pivotants

Motoréducteur

¢ Capot de transfert avec embouts de
transfert

Accessoires a partir de la
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Container one way

pour matieres poudreuses en combinaison avec I'unité d'alimentation seche
inoFLEX Duo pour le raccordement sur petit silo inoCOMB Cabrio

inoFLEX DUO
Apercu des avantages

¢ Montage plus simple sur le petit silo
inoCOMB Cabrio

¢ Travail sans dégagement de poussiere

e Haut débit grace au
remplissage continu du petit silo,
équipé d'un mélangeur continu de 400 V ==
et d'une pompe d'alimentation de 400V =

¢ Technologie a faible entretien

¢ Nettoyage simple

®

Les deux arbres d'alimentation flexibles inoFLEX Duo transportent Données techniques
la matiére pulvérulente a traiter du One-Way-Container directe-

ment au récipient du petit silo inoCOMB Cabrio. La matiére y _U“ilt:f: )‘:';“me“tath“ asec
est mélangée avec de I'eau au moyen d'une installation mécanique tno uoe
performante, puis pompée sur place dans le tuyau de matiere. Les Tension de service 230V /50 Hz
domaines d'application de ce systeme fermé et sans dégagement Bulesna el
de poussiére sont par ex. I'égalisation horizontale des sols dans les moteur 1,1 kW chacun
parkings a plusieurs niveaux ou les entrepdts industriels, pour le Débit 2 x 24 I/min
reprofilage sur de vastes surfaces dans les tunnels ou sur les ponts ou i
. . . Raccordement flexible

pour le scellement de rigoles et de fondations de machine.

Arbre

d'alimentation flexible

Le petit silo est disponible en quatre versions : inoCOMB
Cabrio « D » pour les applications de pulvérisation, « U1 »

pour les chapes industrielles, « U2 » pour les masses d'égali-
sation des sols et « RS » pour les matiéres a grains grossiers
comme les enduits de grattage.

Contenu de la livraison

inoFLEX Duo

Réf. art. 10042432

e 2 x coupleurs Camlock OWC

e 2 xtuyau flexible, env. 2 m

e 2 x arbre d'alimentation

e 2 x commande de sonde avec sonde a panneaux
pivotants

* 2 x motoréducteur
1 x capot de transfert avec 2 embouts de transfert

Accessoires a partir de la
page 63
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Container one way

Le systéme de container a usage unique pour matiéres pateuses

Apercu des avantages

¢ Pas de frais de location et d'emplacement
pour les silos

e Logistique simple grace aux dimensions
standard européen des palettes

e Transportable avec chariot élévateur

¢ Transport flexible sur remorque

¢ Montage simple et rapide

e Aucune collecte nécessaire

¢ Comportement stable en marche a vide

e Résistant a la pluie et a I'eau en cas de
stockage en extérieur

e Raccordement simple aux installations
mécaniques utilisées avec 230 V /50 Hz de
tension possible

Données techniques

. . Container one way
e Mise au rebut simple et respectueuse de

I'environnement, sans eaux usées Capacite Jusqu'a 800 kg
Poids a vide 70 kg
Le One-Way-Container offre une solution & usage unique '(DL";'I"‘;S:)’"S :ggg ’r;i?o X
flexible pour le remplissage, le transport et le traitement des
matiéres pateuses en combinaison avec des installations Raccordement  Raccord Camlock

., . : directement a l'unité
I : X
mécaniques performantes et de pointe ! d'alimentation

Une partie en forme d'entonnoir a l'intérieur du One-Way- séche

Container guide la matiere vers le dispositif d'écoulement en inoFLEX pateuse
toute sécurité.  Un volet de fermeture permet d'interrompre
le flux de matiere au besoin — par ex. lorsque les machines
bridées sont retirées a la fin du travail.

Domaines d'application
Enduits organigues et enduits de facade, etc.

Le One-Way-Container pour
matiéres pateuses est combinable
avec les installations mécaniques
suivantes :

® One-Way-Container combiné avec I'unité
d'alimentation humide flexible inoFLEX
Mono pateuse et la pompe d'alimentation

- 230V inoBEAM F30 E
Posez des questions

a votre fournisseur
de matériaux

sur le container
one way d'INOTEC.

Accessoires a partir de la
page 63
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Container one way

pour matiéres pateuses combinées avec I'unité d'alimentation humide inoFLEX Mono pateu
et la pompe d’alimentation inoBEAM F30 E

inoFLEX Mono pateuse
Apercu des avantages

¢ Montage plus simple sur la
pompe d'alimentation
inoBEAM F30 E

¢ Transport simple par une
personne

e Débit élevé

¢ Technologie a faible entretien et
adaptée au chantier

¢ Nettoyage simple

Données techniques
Unité d'alimentation humide

L'arbre d'alimentation flexible de I'inoFLEX Mono pateuse inoFLEX pate

transporte la matiere a traiter du One-Way-Container ou d’un Tension dialimentation 230V.//50/Hz
container IBC directement dans le récipient de la pompe d'ali- Puissance du moteur 1,1 kW
mentation et de 13, dans le tuyau de matiére pour le pistolet de Débit 12 l/min

Raccordement flexible

pulvérisation ou le pistolet a colle. Arbre dalimentation  flexible

L'unité d'alimentation humide inoFLEX Mono pateuse est

combinable avec la pompe d'alimentation inoBEAM F30 E. s gl e s EDE

Pression de service max. 40 bar
Tension d'alimentation 230V /16 A/ 50 Hz
Domaines d'application Puissance du moteur 3,0 kW
i A : : : a régulation de fréquence
Matieres pateuses, mastics organiques et enduits de facades, - S .
etc. Largeur du débit jusqu'a 80 m*
Hauteur du débit jusqu'a 25 m*
. . . . Récipient 101/601
Contenu de la livraison Contenu de la livraison pimensions 1450 x 530 x 700 mm
inoFLEX Mono pateux inoBEAM F30 E S .
Réf. art. 10010010 Réf. art. 10044215 ores -
* selon la consistance de la matiére
e Tuyau flexible, env. 0,5 m avec raccord en C e Cadre
e Piece de transfert de raccord B vers C e 2 roues
e Arbre d'alimentation e Récipient en plastique (pour . o
e Motoréducteur remplissage de matiéres liquides Kit « D »-F30pour les applications par
e Capot en acier inoxydable avec embouts de ou pateuses a partir de seaux) pulvérisation (18 1/ 40 bar)Ref. art. 10041913+
transfert et dispositif de support pour le e Couvercle du récipient
capteur de niveau e Motoréducteur Kit « HP »-F30pour enduits & pulvériser
* Tableau de commande e Armoire de commande Airless (8 | / 90 bar)Réf. art. 10044659*
¢ Sonde de niveau e Cable d'alimentation 3 m
e Cable pour commande de sonde e Arbre de pompe
o Elévation de I'entonnoir ¢ Corps de pompe en inox * Contenu de la livraison voir accessoires
e Jeu d'outils ——
e Spray lubrifiant de .
montage

Manuel d'utilisation

inoFLEX
pateux
inoBEAM F30 E

Accessoires a partir de la
page 63
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Accessolires

Container one way

inoMIX E12
inBEAM F30 E

inoFLEX Mono poudre

inoFLEX Duo poudre —

inoFLEX pate ]

—— Vibreur pour OWC Réf.art. olo[efe]e
Le vibreur est gFtache dlrecteme‘ntlau container one way . 10039026 —====
e Pour les matieres poudreuses a écoulement lourd dans  un container
one way
® Empéche la formation de « crateres » dans le récipient
Contenu de la livraison :
Vibreur avec angle d'appui, sangle de serrage et cable électrique
Vibreur avec baguettes de vibration pour OWC et Big Bags Réf.art.
I_Ielwbreyur est inséré d|rectgment dans un OWC ou un Big Bag et fixé a 10043840 —====
I'aide d'une sangle de tension
® Pour les matiéres poudreuses a écoulement lourd dans OWC ou Big Bag
® Empéche la formation de « crateéres » ou de « ponts »
Contenu de la livraison : Vibreur monté sur plague avec tiges vibrantes,
cable de raccordement 230 V et courroie de tension inclus.
Tuyau d'eau/d‘air 2 Longueur Réf. art.
® Pour une utilisation universelle, par ex. I'air, I'eau »
e Raccords GEKA comprimés par des manchons [ V9 m 10022000 ——=V]=]=
des deux cotés 172 15m 10022001 — ==V |—=|—
Données techniques : »
Pression de service : max. 15 bars (2 ol Ll —|==I=I=
Plage de température : de -20 a +90 °C 3/4" 20m 10022011 — ==V |—=|—
Tuyau a mortier Inotec 2 Longueur Réf. art.
¢ Tuyau spécial re;lstant a ['abrasion pour . 25 mm 10m 10008346-001 |—|—|—|v/|_|_
pomper le mortier humide sous haute pression,
en grande partie a |'épreuve du flambage 25 mm 15m 10008346-002 |—|—|—|v/|—|—
® Pour une prlesspnl de service de 40 bars pour 25 mm 20m 10008346-003 |—|—|—|v/|_|_
une triple sécurité
e Couleur extérieure jaune : Moins de chaleur 35 mm 10m 10022032 — ==V |=|=
2§|Z?|rbée en cas d'exposition aux rayons du 35 mm 20m 10008346-007 | —|—|—|v/|_|_
¢ Avec raccords de tuyau de mortier, élément
femelle et élément male pivotant (uniquement
pour @ 25 mm)
e Avec leviers a came sur |'élément femelle
Données techniques :
Pression de service : 40 bar
Pression d'éclatement : 120 bar
Haute pression/ (%] Raccor- max. Lon-
Airless mm dement vissé Pression gueur Réf. art.
12 172" Fl 275 bar 2m 10044639 — ==k ]=ll=
19 3/4" I 215 bar 10m 10044638 |—|—|—|v/|—|—
19 3/4" FI 215 bar 20m 10044637 |—|—|—|V/|—|—
Pistolet Airless INOTEC AG 190 LB pour inoBEAM F12 HP, F30 HP et F70 HP Réf. art.
e Raccord 3/8" FE, comprenant articulation rotative / pression maximale : 10044654 N N O
250 bar
Facultative (non inclus dans la livraison) :
e Support de buse RAC X 10012119 — ==V ==
® Buse HDA 543 10008017-018 |—|—|—|v/|—|—
* Mamelon de transition 3/4" FE x 1/2" FI 10043718 — ==V |—|—
e Adaptateur 1/2" FE x 3/8" FI 10044655 — ==V |—|—
Tuyau de ringage Longueur Réf. art.
e Pour éliminer les bouchons obstruant les tuyaux a mortier 0m 10024385 —|——lvI=]—
—
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Accessoires

container one way

inoMIX E12

inBEAM F30 E
inoFLEX Mono poudre
inoFLEX Duo poudre —

inoFLEX pate ]

1 Télécommande radio sans fil Réf.art. . ©
e Télécommande radio 3 canaux avec émetteur portatif, antenne intégrée,
1 Fiche Harting 4 poles avec affichage LED 10044303 v
! ﬁ::' ¢ Uniquement pour appareils avec tension de commande 24 V /42 V
i E * Fonctions : MARCHE / ARRET / TEST
Cable de télécommande avec commutateur télécom- Longueur Réf. art.
mandé 16'm 10042464 | — v
32m 10042465 — v
Rallonge de cable de controle a distance sans commuta- | Longueur Réf. art.
teur télécommandé
® Pour cable de télécommande 16m LRy — v
e Pour commutateur télécommandé 32m 10042463 — v
e Pour le pistolet inoCOLL a une seule main
Commutateur télécommandé Réf.art.
 Avec cable 0,2 m, témoin de contrdle et fiche Harting 10015134 — v
Support de tuyau Réf.art.
_’- e Pour rapidement fixer les tuyaux sur la structure 10018503 _ v
Pistolet a une main inoCOLL avec raccord de mortier Réf. art.
e Pour le mortier de collage et d'armature
¢ Tube flexible, 2 m, @ 19 mm avec connecteur de raccordement au 10024144 v
mortier LW 24, adapté au tuyau a mortier de 25 mm
e Pour granulométrie jusqu'a 1,5 mm
Pistolet a une main inoCOLL PRO avec raccord de mortier Réf. art.
* Pour le mortier de cQIIage’ et d'armature 10041950 _ v
e Pour granulométrie jusqu’a 4,0 mm
Accessoire de pulvérisation pour pistolet a une main inoCOLL/PRO Réf. art.
e Pour la pulvérisation de produits minéraux et pateux 10039322 _ v
® Buse de 10 mm
Tube de pulvérisation court avec raccord de mortier 25 mm Réf. art.
Tube de pulvérisation court et léger avec raccord L24 pour la pulvérisation
- n A S 10039887 — v
de matieres pateuses. Grace a la géométrie spéciale des buses, seul un
petit compresseur (débit d'air a partir de 200 I/min) suffit pour obtenir un
excellent résultat.
Le débit d'air peut étre réglé sur le mini-robinet a boisseau sphérique.
e Pour granulométrie jusqu'a 3 mm
e Adapté aux tuyaux de mortier de 25 mm
Contenu de la livraison :
Tube de pulvérisation court avec 2 m de tube flexible (& 19 mm), raccord
de mortier de 25 mm et 2 m de tuyau d’air avec coupleur GEKA, sans
buses
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container one way
inoMIX E12
inBEAM F30 E

Accessoires noFLEx MEEAMF30E

inoFLEX Duo poudre —
inoFLEX pate —]

Buses pour : (%] Réf. art. 6|00 0
- Accessoire de pulvérisation pour pistolet a une main | 1=
inoCOLL / PRO  (10039322)- Tube de pulvérisation de |+ 10044445 v
petite taille (10039887) 5mm 10044446 A e
-Téte de pulvérisation a angle coudé avec coupleur | |
GEKA (10039457) 6 mm 10034447 v
- Kit de tube de pulvérisation (10039886) 8 mm 10044448 A e
10 mm 10044449 —|— —_—
e En inox v
* Pour une granulométrie jusqu’a 6 mm | 13 mm* 10044450 — =V |=|=
Appareil a enduit fin MAI, droit Réf. art.
| = e Doté d'un raccord femelle de 25 mm 10024362 —|—lv]=]—
= g , e Comprenant un gicleur de 14 mm
Gicleur 2 Réf. art.
. * Pour appareil & enduit fin MA| 10 mm 10024378 ===
12 mm 10024379 N N g
. 14 mm 10024380 — =V |—=|—
16 mm 10024381 — =V |—|—
Appareil a enduit fin droit Réf.art.
e Doté d'un raccord femelle 25 mm
 Comprenant une buse a enduit fin 14 mm 10024098 —[=v|=|=
Kit « D »-F30 (Rotor/Stator D6-3 Eco Gold) Réf. art.
@=89mm, 18 I{mm_, 40 bar.- par ex. pour appllclatlonls pglvelrlsees 10041913 —|=lv]—=|—
Contenu de la livraison : Bride de pression et bride d'aspiration avec
tiges de traction, manometre de mortier, rotor/stator D6-3 Eco Gold
Kit « HP »-F30 Réf. art.
Grace a ce kit dlspo‘nllble en thlc_)n, quelques étapes sufflsen{t pour trans- 10044659 —|=lv]=|—
former la pompe d'alimentation inoBEAM F30 en un pulvérisateur
Airless performant de 230 V. Les 3,0 kW permettent d‘atteindre 8 I/min
de débit lors du traitement au pulvérisateur.
Contenu de la livraison : Pompe haute pression SPRAY, tuyau a haute
pression 20 m 3/4" et 2 m 1/2", pistolet Airless, bride de pression et d‘as-
piration « HP », commande de pression et tige de traction « HP », porte-
buse, buse
Buses a enduit fin 2 Réf. art.
e Pour appareils a enduit fin, réf.art. : 10024098 10 mm 10024089 N N 2 B
12 mm 10024090 —|—IV|—|—
14 mm 10024091 —|—IV|—|—
16 mm 10024093 e e
Réducteur d'accouplement Réf.art.
o,POL'JI’ réunir Qeux tuyaux a mortier ou  pour Elément male 35 —> 10022101 ——vI==
réduire la sortie de la machine.
Elément male 25
Piece de nettoyage avec coupleur GEKA Réf. art.
h; e Pour nettoyer les tuyaux a mortier Elément male 25 10022113 1 \/ -
o ™ Elément femelle 35 10022114 —|—lv]=]—
@ Elément femelle 25 10022112 e e
: Balles en éponge Balle Tuyau Réf.art.
@ e Pour nettoyer les tuyaux de matiere/ (%] (%]
mortier 20mm | 19mm | 10008116-003 |—|—|—|y/|—|—
30 mm 25 mm 10008116-007 —|—|v|—|—
45 mm 35 mm 10008116-008 —|—|v|—|—
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Accessoires

container one way

inoMIX E12

inBEAM F30 E
inoFLEX Mono poudre
inoFLEX Duo poudre —

inoFLEX pate ]

Récipient en plastique Réf.art. *
h Récipient comme accessoire optionnel pour entonnoir a pompe 10044178 _
' pour augmenter le volume du récipient de 10 a 50 litres.
Couvercle du récipient Réf. art.
* Pour protéger Ie_contenu du récipient de toute contamination 10041816 —
e En plastique, noir
=, La= | Videurde sac Réf. art.
o Pour vider les sacs en plastique contenant des matiéres pateuses 10041971 —
INOTEC Compresseur compact 330, 230 V Réf.art.
Le compresseur compact de 230 V s'adapte parfaitement a de nombreuses 10034389 _
applications telles que la pulvérisation de revétements décoratifs, enduits
ou bitumes, pour faire fonctionner des outils a air comprimé, pour la pein-
ture, etc. Données techniques :
Pression de service : 10 bars
Capacité d'aspiration : 330 I/min
Puissance : 2,05 kW
Dimensions (L x | x H) : 396 x 473 x 598 mm
Poids : 32 kg
Compresseurs plus puissants sur demande !
r
Unité de raccord pour 2 compresseurs INOTEC Compakt 330 Réf. art.
:_.*-. composée d unAcIapet anti-retour et d'un raccord EWO 10019060 _
o — 2 x élément male
o -1 x élément femelle
) Entonnoir a sacs Réf.art.
sl __| *Entonnoir a sacs pour raccordement sur I'inoMIX E12, arbre de dosage 10035393 _
e —— inclus
v
10037612 —
- Arbre de dosage pour entonnoir a sacs
"w i
Mg
Réf. art.
Qt/ ~ Arbre de mélange pour inoMIX E12(a partir des séries n° : 13662 année 10041421 _
> . = | de construction : 2014)
. 10006023 —
_ Arbre de dosage pour inoMIX E12 - pente 30 mm
FH.;:.'-' . &9 | Arbre d'alimentation Réf.art.
3 - e Arbre d'alimentation pour inoFLEX Mono
3 © S| « Arbre d'alimentation pour inoFLEX Duo 10041423
i ¢ Arbre d'alimentation pour inoFLEX Mono pateux 10042457 —
10010096 v’
I i : —— Arbre de pompe pour inoBEAM F12 / F30 Réf.art.
oY ]
o . - J—
i S K 10006177
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Accessoires

container one way

inoMIX E12

inBEAM F30 E
inoFLEX Mono poudre
inoFLEX Duo poudre —
inoFLEX pate ]

Rotor Spray (pour la pompe haute pression inoBEAM F30 HP) Réf.art. ¢ e 6 0 0
10042467 — ==V |—=|—
Stator Sray (pour la pompe haute pression inoBEAM F30 HP) 10042466 _ —|vl=|—
Rotor puissance D4-%2e Téte marquée en vert Réf. art.
10022543 — ==V |=|—
Stator puissance D4-%2, souple avec barre de serrage
10022503 — ==V |—=|—
Rotor D6-3 "Eco-Gold" Réf. art.
e Téte marquée en doré 10022552 —|—|—|v]=|—
Stator D6-3 "Eco-Gold"
e Sans protection anti-rotation, couleur dorée 10022509 N N )
Rotor D7-2,5 « S » Réf. art.
10022556 e e e L el
Stator D7-2,5 « Mono Plus » (wf)
10042506 —|—=|—=|V|—=|—
Rotor D8-1,5¢ Téte marquée en jaune Réf. art.
10022562 —|—|=|V|—=|—
Stator jaune D8-1,5 (sans entretien)
— — \/ —|—
10022517
Stator jaune D8-1,5 avec barre de serrage
— — \/ —|—
10022519
y Spray lubrifiant de montage Réf. art.
= ¢ Pour le montage du rotor et du stator
e-‘il « 400 m| 10004591 v
-
|
L
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Données d'objet: 750 m? - 3 mm d'épaisseur de couche - 4,8 kg par m? - Consommation totale: 3.600 kg

Durée de mélange

Passage

Temps de préparation des machines
Préparation des matiéres

Temps de coulée, durée de mélange incluse
Temps total en minutes
Poids total

Nombre d'ouvriers
Salaire horaire

Somme totale

Manuel
Traitement
(marchandise en sac)

3 minutes par sac
5,2 I/min

10 min

45 min

432 min

487 min

env. 8 heures

4 ouvriers
42,00 €

1 344,00 €

Mécanique
Traitement
(marchandise en sac)

néant

18 I/min

45 min

10 min

125 min

180 min

env. 3 heures

4 ouvriers
42,00 €

504,00 €

Mécanique
Traitement provenant de
container one way*

néant

18 I/min

45 min

néant

125 min

170 min

env. 2,8 heures

Uniquement 3 ouvriers!
42,00 €

353,00 € *




Petit silo







Le petit silo Cabrio se dé-
cline en quatre versions:

Kit « D » pour les applications par pulvérisa-
tion avec mortier préfabriqué

Kit « U1 » pour chapes industrielles
Kit « U2 » pour masses d'égalisation des sols
Kit « RS » pour matiéres a grains grossiers

comme p.ex. Crépis structurés

traiter le mortier Chapes industrielles Masse d'égalisation Mg;'féi arr?or(r)tsiegrrglens
préfabriqué etc. etc. des sols etc. jointoiement etc.
e @89 mm e J101 mm e @101 mm e J 115 mm
e 22 |/min e 100 I/min e 100 I/min ® 50 I/min
e 40 bar e 15 bar e 30 bar e 15 bar
Remplissage avec marchandises en sac Remplissage avec big bags Remplissage avec deux containers one way

Dégagement de poussiére élevé Peu de dégagement de poussiére Pas de dégagement de poussiére

Remplissage du petit silo: Marchandises en sac / big bag / OWC

inoCOMB Cabrio: 1,0 m3 petit silo avec mélangeur continu de 400 V intégré et pompe d'alimentation de 400 V.
En option avec capot de remplissage ou Big-Bag-Box Mono plus inoFLEX Duo pour le remplissage avec big bags
ou avec unité d'alimentation seche inoFLEX Duo en matiére provenant de deux containers one way.

: q inoFLEX Duo
by

Capot de remplissage Deux Bigs Bax Box Mono en
pour remplissage direct Combinaison avec inoFLEX DUO pour inoFLEX Duo pour remplissage
avec big bags remplissage indirect avec big bags indirect depuis deux containers one way

Pour le remplissage du petit silo avec big bags, une grue ou un chariot élévateur est nécessaire




inoCOMB Cabrio

Le petit silo pour marchandises en sac, big bags et One-Way-Containers
avec mélangeur continu de 400 V et pompe d'alimentation de 400 V

Diiginalba inetranbkiung

Cnigenal pperation manual

Apercu des avantages

e Convient pour tous les mortiers pré-
fabriqués pompables pulvérulents

¢ Installations mécaniques performantes

de 400V

Tres haut débit

Régulation de vitesse en continu

Utilisation simple

Nettoyage simple grace au tube de

mélange en PU

Le remplissage avec marchandises en sac

est standard. Le petit silo peut étre rempli

avec des big bags ou One-Way-Containers

en option

Le petit silo inoCOMB Cabrio est la solution idéale & chaque fois Données techniques

., N . N oz Tension
que de grandes quantités de matiére doivent étre traitées en peu de d'alimentation 400V /32 A

temps. L'installation mécanique avec mélangeur continu performant  puissance du moteur

de 400 V et pompe d'alimentation éprouvée s'utilise pour garantir Mélangeur continu 4 kW
un fonctionnement sans heurt sur les chantiers. Grace aux kits dis- Tours 373 min ”
. . P A , ;o Puissance du moteur
ponibles en option, le petit silo peut étre monté ultérieurement pour Pemee
diverses applications en quelques étapes simples. Cette transforma- d'alimentation 6,3 kW commandée par
tion offre une flexibilité maximale sur le chantier en ouvrant la voie a la fréquence
des possibilités d'application infinies (pulvérisation, collage, versage Contenance env. 200 | _
ar ex. de masses d'égalisation des sols, enduits, renforts etc.). Le Débit s IC
P o - 9 . ' gt i Hauteur du débit env. 40 m*
petit silo peut étre rempli avec des marchandises en sac, des big Largeur du débit  env. 80 m*
bags sur un capot optionnel ou des One-Way-Containers. Raccordement & I'eau %", 4 bar
Dimensions : env. 1200 x 800 x
Domaines d'application (Lx1xH) 1300 mm
Convient pour tous les mortiers préfabriqués pompables Poles & vt aavl
pulvérulents * selon la consistance de la matiére
Contenu de la Kit « D »-Cabrio pour les applications
= = par pulvérisation (22 |/ 40 bar)
!'Vra'son . Réf. art. 10043990*
inoCOMB Cabrio
Réf. art. 10042612 Kit « U1 »-Cabrio pour chapes industrielles
(100 1/ 15 bar)
Petit silo composé de : Réf. art. 10043988*

e Cadre, récipient, armoire de
commande et vibreur

Kit « U2 »-Cabrio pour les masses
d'égalisation des sols (100 |/ 30 bar)
Réf. art. 10043989*

Unité de mélange composée de :
¢ Motoréducteur, robinetterie a

eau et tube de mélange en PU
inoPOWERMIX court avec sortie Kit « RS »-Cabrio pour les matériaux
large du matériau a gros grains (50 1/ 15 bar)
Réf. art. 10043991*
Unité de pompe composée de :
e Pompe d'alimentation extensible, * Contenu de la livraison voir accessoires
boitier de pompe en inox et
motoréducteur a régulation de fréquence
¢ Mallette a outils

Accessoires a partir de la page 74
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Big-Bag-Box Mono

Le Big Bag Box Mono est rempli de big bags classiques du commerce

Apercu des avantages

e Pas de frais de location et d'emplacement pour les silos

¢ Alimentation en matiére continue par remplissage de
big bag

¢ Travail sans dégagement de poussiére

e Aucune compression des matiéeres grace 2 vibreurs
e Recharge avec des marchandises en sac possible

¢ Quantité de remplissage jusqu’a environ 600 kg

o Comportement stable en marche a vide

e Résistant a la pluie et a I'eau en cas de stockage en

extérieur

L'association a I'unité d'alimentation a sec inoFLEX Duo Données techniques

garantit une alimentation continue en matiére provenant de o

deux Big-Bag Box dans le récipient du petit silo inoCOMB Capacité de

Calrila remplissage : env. 600 kg
Dimensions : 1200 x 800 x 800 mm
(LxIxH)
Poids a vide : env. 80 kg

Contenu de la livraison de

Big-Bag-Box Mono
(Réf. art. 10044205)

e Cadre avec récipient
o Vibreur (2 pieces)

¢ Double adaptateur 230 V pour vibreur
e 2 raccords filetés pour inoFLEX Duo

¢ Manchons de raccordements pour
aspirateurs industriels

Accessoires a partir
de la page 74
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Accessoires

Contenu de la livraison : Structure pour récipient, vibreur (2 piéces), double adaptateur
230 V pour vibreur, raccord fileté de raccordement pour inoFLEX Mono, manchons de raccor-
dement pour aspirateurs industriels

bty AR Kit « D »-Cabrio (Rotor/Stator D7-2,5 S)J 89 mm, 22 |/min, 40 bar - par ex. pour les Réf. art.
_ ‘. appllgathns pu!vérlséesContenu de livraison : Arb.re de dosage en PU - pente 30 mm, bride 10043990
Q::- d’aspiration, bride de pression, manometre de mortier, arbre de pompe avec raccord Rotex,
-l - k 1 rotor/stator D7-2,5 S, raccord femelle 35
O @ (172" F)
Motoréducteur en option 280 tr/min pour petit silo Cabrio Réf. art.
Si le petit silo est exclusivement utilisé pour le traitement d'applications de pulvérisation telles 10006137
que le mortier de reprofilage, le motoréducteur a 280 tr/m" peut étre sélectionné en option
avec |'unité d'entrainement standard 373 tr/m".
-.,',..L',."'j’l;l;ﬁ’-h-._; Kit « U1 »-Cabrio (Rotor/Stator 1R6) Réf. art.
—— @ =101 mm, 100 I/min, 15 bar - par ex. pour chapes industrielles 10043988
- Contenu de la livraison : Bride d'aspiration, bride de pression, manométre de mortier, arbre
%F de pompe avec raccord Rotex, rotor/stator 1R6, raccord femelle 50 (2" Fl), 4 x écrou M16,2 x
b &% tige filetée M16 (90 mm), 2 x écrou double M1, arbre de dosage en PU (pente 55 mm)
-
et u.m-yu Kit « U2 »-Cabrio (Rotor/Stator 2R6) Réf. art.
@ =101 mm, 100 I/min, 30 bar-par ex. pour masse d'égalisation des sols 10043989
Contenu de la livraison : Bride d'aspiration, bride de pression, manometre de mortier, arbre
de pompe avec raccord Rotex, rotor/stator 2R6, raccord femelle 50 (2" Fl), 2 x vis a ceillet,
,u. 4 x écrou M16, 2 x tiges filetées M16 (270 mm), 2 x écrou double M16, arbre de dosage en PU
(pente 55 mm)
(Y ",;,’I, 455 P Kit « RS » Cabrio (Rotor/stator R7-1,5 avec barre de serrage) @ = 115 mm, 50 I/min, 15 Réf. art.
' bar - par ex. pour matiére a gros grains tels que béton coulé 10043991
'- Contenu de la livraison : Bride d'aspiration, bride de pression, manométre de mortier, rotor/
L Z % stator R7-1,5 avec barre de serrage, raccord femelle 50 (2" Fl), arbre de pompe avec raccord
O 'H_,‘ Rotex, arbre de dosage en PU (pente 55 mm)
Capot pour inoCOMB Cabrio pour remplissage direct avec big bag Réf.art.
® sans couvercle pour orifice de remplissage 10041543
inoFLEX Duo : Deux unités d'alimentation a sec pour remplissage indirect a partir de Réf.art.
deux Big Bag Box Mono ou de deux One-Way-Containers 10042432
e Les deux arbres d'alimentation flexibles inoFLEX Duo transportent la matiére a traiter a partir
de deux One-Way-Containers ou de deux Big Bag Box Mono directement au récipient du
petit silo
Contenu de la livraison : Capot de protection, 2 arbres d'alimentation flexibles, 2 moteurs, 2
sondes a panneaux pivotants
e . Big-Bag-Box Mono Réf. art.
Le Big Bag Box Mono se remplit par big bags classiques a trouver dans le commerce 10044205
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Accessoires

Aspirateur industriel a trois moteurs inoCLEAN 350 Réf. art.
o Pqur Ie; poussieres Ifes leus fines avec nettoyage automatique du filtre 10044432
e Trés puissant grace a trois moteurs
¢ Niveau sonore agréable
¢ Manipulation facile
e Avec filtre HEPA H
e Pour une utilisation a sec
Données techniques :
- Tension de fonctionnement : 230 V / 50 Hz
- Puissance du moteur : 3 x 1,2 kW
- Capacité : 50 |
- Pression négative 230 mbar
- Débit d'air : 510 m*h
- Dimensions : 800 x 600 x 1 180 mm
- Poids (sans accessoires) : 65 kg
Contenu de la livraison : Aspirateur complet avec 3 moteurs & filtre HEPA, tube d'aspira-
tion coudé, tube d’aspiration, 5 m de tuyau d'aspiration @ 50 mm, embout d'aspiration au sol
Arbre d'alimentation pour inoFLEX Duo Réf.art.
e Arbre d'alimentation pour inoFLEX Duo (L = 3 200 mm) 10042457
Gaine de protection pour arbre d'alimentation inoFLEX DUO 10020118
e L = 1800 mm, avec couplages piéce en V 3“, monté
Vibreur Réf.art.
Le vibreur est attaché directement au container 10039026
one way
e Pour les matieres poudreuses a écoulement lourd dans un container one way
® Empéche la formation de cratéres dans le récipient
Contenu de la livraison :
Vibreur avec angle d'appui, sangle de serrage et cable d'alimentation
Double adaptateur pour vibreur Réf. art.
¢ Double adaptateur 230 V CEE pour un vibreur sur un One-Way-Container 10038995
Si les deux One-Way-Containers qui alimentent le Cabrio en matiére sur I'inoFLEX Duo sont
équipés d'un vibreur, deux doubles adaptateurs sont nécessaires (un adaptateur pour un cap-
teur rotatif / un adaptateur pour un vibreur)
Vibreur avec baguettes de vibration pour OWC et Big Bags Réf.art.
It_:n\;lit;fur est inséré directement dans un OWC ou un Big Bag et fixé a |'aide d'une sangle de 10043840
e Pour les matieres poudreuses a écoulement lourd dans OWC ou Big Bag
® Empéche la formation de « crateéres » ou de « ponts »
Contenu de la livraison :
Vibreur monté sur plaque avec tiges vibrantes, cable de raccordement 230 V et courroie de
tension inclus.
Rotor 1R6 Réf.art.
e Acier a outils 63 HRC 10041243
Stator 1R6
e Sans entretien, 360 mm, 63 shore 10041242
Rotor 2R6 Réf. art.
10044018
Stator 2R6
10044019
Rotor R7-1,5 Réf. art.
10022887
Stator R7-1,5 avec barre de serrage
10023395
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M Rotor D7-2,5 S Réf.art.
e iy 10022556
S Stator D7-2,5 § 10022515
Mélangeur tubulaire pour chapes spéciales Réf. art.
¢ La matiére est mélangée a nouveau grace au mélangeur tubulaire.
Mélangeur tubulaire de 40 10042509
Mélangeur tubulaire de 35 10042648
| Mélangeur statique Réf. art.
'-T“ 3 PrleV|e\nt/d.etrU|t les grumeaux dans le mortier 10042362
® Diametre : 35 mm
® Longueur : 200 mm
e Avec raccord male 35 mm et femelle 35 mm
” 1 | Pulvérisateur de reprofilage Réf. art.
k! e Pulvérisateur de reprofilage 35 V avec tube de buse 12 mm, raccord 35 élément male 10023309
- e Tube de buse 12 mm 10022789
e Tube de buse 15 mm 10022790
Tuyau a mortier Inotec (%] Longueur Réf.art.
e Tuyau spécial résistant a I'abrasion pour pomper le mortier humide 35 mm 0m 10022032
sous haute pression, largement résistant a la torsion
e Pour une pression de service de 40 bars pour une triple sécurité 35 mm 20m 1008346-007
e Couleur extérieure jaune pour @ 35 mm 40 mm 133 m 10041544
e Couleur extérieure noir pour @ 40 et 50 mm .
e Avec raccords de tuyau de mortier, élément femelle et élément 40 mm 20 m 10041545
male pivotant (uniqguement pour & 25 mm) 50 (i 133m 10008346-010
e Avec leviers a came sur |'élément femelle :
Données techniques : Pression de service : 40 bars / pression 50 mm 20m 10008346-011
d'éclatement : 120 bar

Réducteur d'accouplement Réf.art.
e Pour réunir deux tuyaux a mortier ou  pour réduire la sortie de Efément male 50 ->
L . . . 10041187
hﬁ“» la machine. Elément méle 42
T Elément male 50 —>
g
= Elément femelle 35 10022100
Elément femelle 42 —
Elément femelle 35 10022097
Piece de nettoyage avec coupleur GEKA Réf.art.
¢ Pour nettoyer les tuyaux a mortier Elément femelle 50 10022116
Elément femelle 35 10022114
Elément male 42 10042213
Balles en éponge Balles @ Tuyau @ Réf. art.
e Pour nettoyer les tuyaux de matiére/mortier 45 mm 35 mm 10008116-008
60 mm [40/50 mm | 10008116-006
Pompe a augmentation de pression PQm65 avec coupleur GEKA pour augmenter Réf. art.
I'arrivée d’eau (observer les directives locales)
® 230V /50Hz/0,55 kW, 6 bar sl
e avec cable de raccordement
e— Set de valves anti-retour avec coupleur GEKA et 1 métre de flexible inclus Réf. art.
10044163
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Récipient d'eau pour inoCOMB Cabrio Réf.art.
o ég(ie flexible a eau inclus entre récipient a haut et pompe a haute pression avec raccords 10042962
e Pompe d'augmentation de pression PQm65 inclue (Art.-Nr. 10044111)
e kit de soupape anti-retour inclus (Réf. art 10044163)
Tuyau d'eau (4] Longueur Réf. art.
e Pour une utilisation universelle, par ex. I'air, I'eau 12" 10m 10022000
® Raccords GEKA comprimés par des manchons des deux cotés -
Données techniques : 12 15m 10022001
Pression de service : max. 15 bars 12" 20m 10022002
Pl det érature : de -20 a +90 °C
age de température : de a+ 34" om 10022011
Mallette de premiers secours pour petit silo Cabrio Réf. art.
Contenu de la livraison : Systainer, pistolet a graisse incl. 2 cartouches, clé a cliquet réversible 10043923
24 mm, clé a fourche ouverture de clé 24 et 13, raccord Geka 3/4" et 3/4" Fl et 1" Fl, buse
de pulvérisation Geka 3/4", raccord Geka 1/2", joint Geka avec rebord, filtre a tamis en laiton,
filtre de rechange pour réducteur de pression DO6F, joint d'étanchéité pour raccord 35/ 42 /
50 mm, piece de nettoyage 50 femelle et 35 femelle avec raccord Geka, boule éponge 45 mm
RG250 et 60 mm RG200, clé a tube 3", spatule multifonction B75 mm en acier inoxydable,
spray lubrifiant de montage spécial (bidon 400 ml), raccord pour compresseur (Geka/raccord
a griffes), marteau de serrurier 300 gr, serrage de tuyau plage de serrage 1/2" et 3/4", boite a
outils Stanley FatMax, réducteur de raccord de 50V a 42V et de 42M a 35M
Arbre de pompe pour kit « U » avec raccord Rotex (sans roue dentée) Réf. art.
10041876
Arbre de pompe pour kit « D » avec raccord Rotex (sans roue dentée) 10042437
Roue dentée pour raccord Rotex 10041878
.- Tube de mélange en PU inoPOWERMIX court sortie large du matériau Réf. art.
[ = Inlay en PU, structure en acier avec fermetures excentrées, couvercle de tube de mélange et 10044930
"..2' " arbre de mélange en PU inclus (p.ex. mortier de jointoiement, chapes industrielles, etc.)
) Arbre de mélange en PU pour inoPOWERMIX court Réf. art.
10044910
Tube de mélange en PU inoPOWERMIX long sortie large du matériau Réf. art.
Inlay en PU, structure en acier avec fermetures excentrées, couvercle de tube de mélange et
G 7 . 10044929
%_ arbre de mélange en PU inclus
(p.ex. mortier de jointoiement, chapes industrielles, etc.)
%“ Arbre de mélange en PU pour inoPOWERMIX long Réf. art.
10044911
T Arbre de dosage en PU Réf. art.
v s . R '
. . .1;;' TN e Pente 30 mm (par ex. pour mortier de collage et d'armature) 10044941
""#Lo-L_.'
T Arbre de dosage en PU Réf. art.
el e Pente 55 mm (par ex. pour masses d’'égalisation des sols)
Skt : 10044272
g
1 Télécommande radio sans fil Réf.art.
e Téléecommande radio 3 canaux avec émetteur portatif, antenne intégrée, 10044303
{9 . Fiche Harting 4 poles avec affichage LED
b (E ¢ Uniguement pour appareils avec tension de commande 24 V /42 V
= * Fonctions : MARCHE / ARRET / TEST
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Rallonge de cable de contréle a distance sans commutateur télécommandé | Longueur Réf. art.
e Pour cable de telecommande ) 16 m 10015210
¢ Pour commutateur télécommandé

e Pour le pistolet inoCOLL a une seule main 32m 10042463
Commutateur télécommandé Réf.art.
e avec cable de 0,2 m, témoin de controle et fiche harting, 4 broches 10015134
Rallonge, 400 V 5 x 4 mm? Longueur Réf. art.
e Fiche et raccord 32 A 0m 10015201
Rallonge, 230 V 3 x 2,5 mm? Longueur Réf. art.
e Fiche Schuko 16 A et coupleur om 10015208
Spray lubrifiant de montage Réf. art.
¢ Pour le montage du rotor et du stator 10004591

® 400 ml
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Pistolets a une main inotec




tent votre travail !

a une main fac

-

Les pistolets




INoCOLL

Pistolet a une main pour application efficace de mortiers adhésifs et la pulvérisation de

grains jusqu'a 1,5 mm

Apercu des avantages

Application du matériau rapide et propre

Utilisation simple

Modéle robuste et maniable

Nettoyage rapide et simple

Poignée ergonomique

Pivot pour travailler sans se fatiguer

Commutateur télécommandé intégré

Se branche sur toutes les pompes

mélangeuses et Pompes d'alimentation

e Crochet d'échafaudage pratique pour le
suspendre sur les structures d'échafaudage

e Embout en option pour pulvériser les
produits minéraux et organiques

e Pour grains jusqu'a 1,5 mm

Le pistolet universel inoCOLL a utiliser d'une main peut étre
raccordé directement sur toutes les pompes de mélange et
d'alimentation courantes. Il permet d'appliquer du mortier sur
les panneaux isolants ITE sans efforts et en gagnant du temps.
Un commutateur télécommandé intégré permet d'allumer et
d'éteindre automatiguement les silos ou les pompes d'alimen-
tation et de mélange raccordés en appuyant sur la gachette.
Avec I'embout de pulvérisation maniable et Iéger en option, il
est possible de transformer ['inoCOLL en un pulvérisateur a
part entiere.

Domaines d'application
Application et pulvérisation de mortiers adhésifs et de mortiers
d’'armature, etc. (voir tableau page 83)

Module de base
Réf. art. 10024144

Contenu de la livraison
inoCOLL :

Pistolet a une main
e Crochets d'échafaudage
e Tuyau a mortier, 2 m
a pivot
¢ Fiche de branchement pour
cable de télécommande
e Section de tuyau
e 2 balles en éponge @ 20 mm
¢ Manuel d'utilisation

Accessoires voir page 84

Données techniques

Pression de service max. 40 bars

Tension de service 24-42V
Débit 15 I/min

Granulométrie max. 1,5 mm

Diamétre du tuyau 19 mm
Longueur du tuyau 2m
Poids

- Pistolet 1,5 kg

- Pistolet avec tuyau 4,2 kg

Kit de collage et de

pulvérisation
Réf. art. 10042999

Contenu de la livraison
Kit de collage et de pulvérisation
inCOLL

Comme modaule de base (réf. art. 10024144)

Plus :

e Embout de pulvérisation avec buse de 10 mm

e Cable de rallonge de commande a distance,
16m -

e Malette en plastique




INOCOLL PRO

Pistolet a une main pour application de mortiers adhésifs et pulvérisation de grains
jusqu'a 4 mm

Apercu des avantages

Application du matériau rapide et propre

Utilisation simple

Modéle robuste et maniable

Nettoyage rapide et simple

Poignée ergonomique

Pivot pour travailler sans se fatiguer

Commutateur télécommandé intégré

Se branche sur les pompes mélangeuses et

Pompes d‘alimentation

e Crochet d'échafaudage pratique pour le
suspendre sur structure d'échafaudage

¢ Embout en option pour pulvériser les
produits minéraux et organiques

e Pour grains jusqu'a 4 mm

Le pistolet a une main universel inoCOLL PRO peut étre Données techniques
raccordé directement sur toutes les pompes d'alimentation et _ _
pompes mélangeuses courantes. Il permet d'appliquer du mor- Pression de service  max. 40 bars

tier sur les panneaux isolants ITE sans efforts et en gagnant du
temps. Un commutateur télécommandé intégré permet
d'allumer et d'éteindre automatiqguement les silos ou les Débit 15 l/min
pompes d'alimentation et de mélange raccordés en appuyant
sur la gachette.

L'accessoire de pulvérisation optionnel pratique et léger per-
met de transformer inoCOLL PRO en pulvérisateur complet. Poids 1,5 kg

Tension de service 24-42V

Granulométrie
inoCOLL PRO max. 4,0 mm

Domaines d'application
Application et pulvérisation de mortiers adhésifs et de mortiers
d’'armature, etc. (voir tableau page 83)

Module de base Kit de collage et de

Réf. art. 10041950 pulvérisation

L Réf. art. 10043000
Contenu de la livraison

inoCOLL PRO : Contenu de la livraison

Pistolet inoCOLL . PO
« Crochets d'échafaudage Kit de pulvérisation de colle

e Fiche de branchement pour inCOLL PRO :
cable de télécommande 3
e Section de tuyau Comme module de base (réf. art. 10041950)
e 2 balles en éponge @ 20 mm
¢ Manuel d'utilisation Plus: o
4 e Accessoire de pulvérisation inoCOLL avec buse
"’ de 10 et 13 mm

J. ¥
p—— e Cable de rallonge de commande a distance, 16 m
| f e Malette en plastique
- b
g !
/ » Accessoires voir page 84




Domaines
d'application

Appliquer du mortier de collage

Pulvériser du mortier d'armature

Travaux de jointoyage (ex. magonnerie
de parement)

Travaux de colmatage (ex. volets coupe-
feu)

Pulvériser des revétements décoratifs

inoCOLL
Pistolet a colle a une main

inoCOLL PRO
Pistolet a colle a une main

inoCOLL / inoCOLL PRO
avec accessoire de
pulvérisation

Pulvériser des enduits d'étanchéité

Pulvériser du mortier fin

Enduits de finition: inoCOLL jusqu'a

1,5 mm de pulvérisation

Enduits de finition: inoCOLL Pro jusqu'a
4 mm de pulvérisation
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inoCOLL PRO ——

inoCOLL —
Accessoire de pulvérisation pour pistolet a une main inoCOLL / PRO avec Réf. art. ® \:'
raccord d'air GEKA 10039322 4
e Pour la pulvérisation de produits minéraux et pateux
® Buse de 10 mm
Accessoire de pulvérisation pour pistolet a une main inoCOLL / PRO avec Réf. art.
raccord d'air EWO 10042332 M
e Pour la pulvérisation de produits minéraux et pateux
e Buse de 10 mm
Buses pour : 2 Réf. art.
- Accessoire de pulvérisation pour pistolet a une main inoCOLL / 4 mm 10044445 Vv
PRAO 1 003932’2?- thbe c‘le pulverlsaiilon de petite taille (10039887) 5 mm 10044446 Vv
-Téte de pulvérisation aangle coudé avec coupleur GEKA
(10039457) 6 mm 10044447 v v
- Kit de tube de pulvérisation (10039886) 8 mm 10044448 N4
e En inox 10 mm 10044449 VIV
o 13mm*| 10044450 |—|V
* Pour une granulométrie jusqu’a 6 mm
Kit de buses « set joints » pour Kit de buses Réf_art
pistolet a une main inoCOLL / PRO Kit de buses complet 10044173 vV
complet- composé de buses 6, 9 et
13 mm @ et d'un raccord GEKA Kit de buses : 6 mm, AG 3/4" 10043198 ViV
Kit de buses : 9 mm, AG 3/4" 10043199 |V'|V
Kit de buses : 13 mm, AG 3/4" 10043200 |V |V’
Rallonge de cable de contréle a distance sans commutateur télé- Longueur Réf. art.
commandé = 16'm 10015210 |V |V
® Pour cable de télécommande
e Pour commutateur télécommandé 32m 10042463 Vv
Adaptateur pour cable de télécommande Réf. art.
e Fiche m-tec — Raccprd Hart!ng 10015121 V1V
e Raccord m-tec — Fiche Harting
10015120 |V |V
0 Balles en éponge (4] Réf.art.
® Pour nettoyer les tuyaux a matiére/mortier 20 mm 10008116-003 |V | —
é 30mm | 10008116-007 |—|v
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Coupeuses pour découper vite
et avec précision les panneaux
isolants ITE et matériaux isolants
en laine de verre.

Nous simplifions vos travaux !



Les coupeuses facilitent votre travail !




INOCUT ic127

La coupeuse a fils chauds pratique et |égére pour panneaux isolants ITE

Apercu des avantages

e Panneaux de contreplagué multiplex a collage
multiple et laque respectueuse de I'environnement
avec graduation

¢ Bouton poussoir (transformateur pour fonctionnement
a court terme)

e Etrier de coupe pivotant jusqu'a 45°

¢ Butée de profondeur pour coupes de feuillures,
rainures ou coupes cisaillées

¢ Profils d'appui pivotants jusqu'a 60°
¢ Extensible et polyvalente

La coupeuse a fils chauds pratique et |égére inoCUT ic127 Données techniques
est un outil de premiére qualité pratique et précis. Tension
Elle s'utilise comme appareil au sol. L'appareil peut étre fixé d’alimentation 230V /50 Hz
sur la rampe avec le disposition anti-basculement intégré. Le Longueur de
support de panneau isolant pivotant maintient également les coupe 127 cm
panneaux isolants épais dans le dispositif anti-basculement. Profondeur de

coupe a 90° 28 cm

Profondeur de

coupe a 45° 20 cm
Domaines d'application Dimensions : env. 1850 x 415
Pour toutes les coupes courantes dans des panneaux rigides (22 lels) S UL
en polystyréne expansé : Coupes droites, coupes diagonales, Poids env. 11,3 kg

rainures, coupes cisaillées, etc. (voir tableau page 93) * Dimensions sans latte de support

Contenu de la livraison

inoCUT ic127
Réf. art. 10042560

Plaque de base

Etrier de coupe pivotant
Bloc d'alimentation

Cable d'alimentation
Latte de support a gauche
Base pivotante

Fixation sur rampe
Manuel d'utilisation

Accessoires voir page 94
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INOCUT i1c128

Coupeuse robuste, pratique et polyvalente pour panneaux isolants ITE

Apercu des avantages

¢ Panneaux de contreplaqué multiplex a collage
multiple et laque respectueuse de I'environnement
avec graduation

e Fonctionnement continu avec interrupteur marche/arrét
o Etrier de coupe pivotant jusqu'a 45°

o Profils d’appui pivotants pour coupes en onglet jusqu’a
45°

¢ 1 délimiteur de profondeur pour coupes cisaillées
¢ Sangle avec fermoir a cliquet pour montage sur rampe

e Support autonome inclus dans la livraison

La coupeuse a fils chauds robuste inoCUT ic128 avec Données techniques
commande a bouton poussoir est polyvalente, ce qui en fait Tension
la coupeuse idéale sur les chantiers. L'inoCUT ic128 révolu- d'alimentation 230V /50 Hz
tionne les coupes thermiques de panneaux en mousse rigide Longueur de
ITE sur les chantiers. Avec les coupeuses d’angle disponibles coupe 128 cm
en option, il est en outre possible de découper facilement des Profondeur de
chevrons et des angles pour les rebords de fenétre. coupe & 90° 30 cm

. . . Profondeur de
Domaines d'application coupe & 45° 20 cm
Pour toutes les coupes courantes dans des panneaux rigides BirERdems env. 1850 x
en polystyréne expansé : Coupes droites, coupes obliques, (HxIxP) 415 x 150 mm*
coupes en onglet, coupes diagonales, etc. (voir tableau page Poids env. 14,8 kg
93)

* Dimensions sans latte de support

Contenu de la livraison

inoCUT ic128
Réf. art. 10042904

Plaque de base

Etrier de coupe pivotant

Latte de support a gauche et a droite
Bloc d'alimentation

Cable d'alimentation

Montant libre

Base pivotante

Fixation sur rampe

Manuel d'utilisation

Accessoires voir page 94
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inoCUT ic128 CAS =

Coupeuse a fils chauds sur batterie pour la découpe sans fil de panneaux isolants ITE

Apercu des avantages

Jusqu'a 200 découpes avec une charge de batterie*
Travail indépendant de toute source d'alimentation

Pas d'enrouleur de cable et pas de cable qui traine

Un bouton-poussoir empéche que la batterie ne se vide
accidentellement

Rails de support des deux cotés avec butée de panneaux
¢ Rail de découpe d'angle et support autonome intégrés
¢ Fixation sur rampe (sangle) comme protection anti-bas-
culement

* Découpes sur de courtes longueurs de panneaux avec prise de tension éco
qui chauffe le fil sur une longueur restreinte (max. 62 cm) et en utilisant une
batterie neuve entiérement chargée. Plus de 100 découpes sur toute la lon-
gueur de panneau possibles. La capacité de coupe dépend de la température
de I'environnement. Le vieillissement naturel de la batterie réduit les perfor-
mances de coupe.

La nouvelle coupeuse a fils chauds inoCUT ic128 Akku Données techniques
CASfonctionne grace a une batterie lithium-ion performante Puissance de
(18 V / 5 Ah) de maniere fiable, méme sans prise de courant. la batterie 18V /5 Ah
La découpe sans fil flexible permet jusqu'a 100 découpes sur Longueur de
toute la longueur de panneau et 200 découpes sur le coté coupe 128 cm
court du panneau isolant. Avec les coupeuses d'angle dispo- Profondeur de
nibles en option, il est en outre possible de découper facile- coupe a 90° 30 cm
ment des chevrons et des angles pour les rebords de fenétre. Profondeur de

coupe a 45° 20 cm
Domaines d'application pimensions X
Pour toutes les coupes courantes dans des panneaux rigides en ( _X xP) xnmm
polystyrene expansé : Coupes droites, coupes obliques, coupes Poids env. 13,5 kg
en onglet, coupes diagonales, etc. (voir tableau page 93) Dl e e g afgpet

Contenu de la livraison

inoCUT ic128 CAS
Réf. art. 10044673

¢ Plaque de base

e Ftrier de coupe pivotant

e Latte de support a gauche et a droite
avec rail de découpe d'angle intégré

e 2 x batterie 18 V/5 Ah

Chargeur rapide

Butée de profondeur pour coupes de

feuillures, rainures et coupes cisaillées

Montant libre

Base pivotante

Fixation sur rampe (sangle)

Manuel d'utilisation

Accessoires voir page 94
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INOCUT Premium

La coupeuse a fils chauds haut de gamme compacte et robuste pour panneaux isolants ITE.

Apercu des avantages

o Réglage facile du fil grace a la vis moletée

o Etrier de coupe télescopique pour hauteur de coupe
jusqu'a 1300 mm

¢ Butée de coupe longitudinale rabattable pour coupes
répétées

e Rails de butée pivotants des deux c6tés avec graduation
pour les coupes obliques

¢ Vis de réglage pour un réglage précis de I'angle de
coupe

o Le fil peut étre facilement inséré et retiré grace a la
poignée tournante

¢ Butée de profondeur rabattable pour un réglage facile
et rapide de la profondeur du panneau

¢ Guide en inox de haute qualité pour étrier de coupe

¢ Bloc d'alimentation intégré pour une vitesse de coupe

élevée
L'inoCUT Premium est une coupeuse a fils chauds compacte Données techniques
et robuste avec support de coupe télescopique extensible et bloc
d'alimentation intégré. Le fil de coupe peut étre inséré ou retiré Longueur de
par simple rotation. Cette fonctionnalité facilite considérablement ~ “°“P¢ 130 cm
la manipulation sur les chantiers. Outre les différentes options de Profondeur de
coupe, la nouvelle inoCUT Premium permet également des GEkas A 20 2@
coupes de pente allant jusqu'a 7°. Avec les coupeuses d'angle Profondeur de
disponibles en option, il est en outre possible de découper facile- coupe a 45° 22 cm
ment des chevrons et des rebords de fenétre jusqu'a 34 cm. Dimensions : env. 2 150 x 1 530
(LxIxP) x 580 mm*
Domaines d'application Poids env. 17,5 kg

Pour toutes les coupes courantes dans des panneaux rigides en

polystyréne expansé : Coupes droites, coupes obligues, coupes en  * Dimensions avec latte de support
onglet, coupes diagonales, etc. (voir tableau page 93)

Contenu de la livraison

inoCUT Premium
Réf. art. 10043779

Plaque de base

Etrier de coupe télescopique pivotant
Latte de support a gauche et a droite
Bloc d'alimentation

Cable d'alimentation

Support d'appui mural

Pieds d'appui télescopiques

Fixation sur rampe

Malette de transport en aluminium avec
roulettes

Manuel d'utilisation

Accessoires voir page 94
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INoCUT icM135

La coupeuse universelle pour matériaux isolants avec profondeur de coupe jusqu'a 30
cm

Apercu des avantages

o Parallélogramme a faible course pour un fonctionne-
ment intuitif

e Préréglage d'épaisseur d'isolant

¢ Guidage forcé des deux c6tés pour lames de scie
électrique ou scie a main sans limitation

e Etrier de coupe pivotant jusqu'a 45°

¢ Profil de pied large pour un trés bon maintien de
I'appareil

e Support mural pour pouvoir travailler sans montant
libre sur la structure

La nouvelle inoCUT icM135 transforme la découpe de laine Données techniques
minérale et laine de verre en véritable jeu d'enfant.

La nouvelle coupeuse pour découpe manuelle ou électrique dis- Longueur de

pose de grands supports de panneau pivotants des deux cotés. e B @

Les coupes en onglet précises ainsi que les coupes droites, Profondeur de

obliques et diagonales peuvent étre effectuées facilement et rapi- ~ <ouPe a 90° e

dement grace a la scie manuelle dentée contenue dans la livraison  Profondeur de

ou en option avec une scie sabre électrique sans fil Milwaukee. coupe a 45° 20 cm
Dimensions 1800 x 350 x

Domaines d'application Eoxlis) x 420 mm*

Laine minérale, laine de verre, panneaux en fibre de verre, rou- Poids env. 21 kg

leaux de feutre de serrage (uniquement avec rouleaux optionnels

et support de panneaux), etc. (voir tableau page 93) * Dimensions avec latte de support

L Contenu de la livraison

inoCUT icM135
Réf. art. 10042899

Plaque de base

Latte de support a gauche et a droite

Plinthe démontable

Parallélogramme a faible course

Bras pivotant réglable en hauteur a droite

Scie manuelle dentée 500 mm, sans

i e avoyage

Aimant pour la scie manuelle

e Support de stationnement pour la scie
sabre électrique

e Manuel d'utilisation

i,

i
E
.

Accessoires voir page 94

91 | inotec



INoCUT icM127 Pro

La coupeuse universelle pour matériaux isolants avec profondeur de coupe jusqu'a 30 cm

Apercu des avantages

o Parallélogramme a faible course pour un
fonctionnement intuitif

e Préréglages d'épaisseur d'isolant

e Guidage forcé pour scie sabre électrique sans fil

o Etrier de coupe pivotant de -5 ° & +45 °

e Double pied pliant intégré avec profil de pied extra long
pour un maintien optimal de I'appareil également sur
des panneaux lourds

e Grands supports de panneaux pivotants des deux cotés
pour des coupes obliques précises et individuelles

e Support mural pour pouvoir travailler sur la structure
sans montant libre

¢ Support télescopique libre

La nouvelle inoCUT icM127 transforme la découpe de tous Données techniques
les matériaux isolants en véritable jeu d'enfant.
La nouvelle coupeuse pour découpes électriques dispose d'une Longueur de
scie avec guidage forcé. Les coupes en onglet précises ainsi coupe 127 cm
que les coupes droites, obliques et diagonales peuvent étre Profondeur de
effectuées facilement et rapidement grace a la scie sabre élec- €Ekps 2 200 1= ety
trique sans fil contenue dans la livraison. Profondeur de
coupe a 45° 18 cm
Dimensions 1820 x 350
. . . (LxIxP) 420 mm
Domaines d'application _
Plaques de liege, plaques de chanvre, laine minérale, verre Poids env. 24 kg
cellulaire, etc. (voir tableau page 93) * Dimensions sans latte de support

Contenu de la livraison

inoCUT icM127 Pro
Réf. art. 10042638

Plaque de base

Latte de support a gauche et a droite
Parallélogramme a faible course

Bras pivotant réglable en hauteur

a gauche et a droite

o Pied repliable

Support télescopique libre

Blocs de guidage avec crochets pour la fixation
d'une scie sabre Milwaukee

Scie sabre Milwaukee avec 2 batteries
(4,0 Ah Li-lon), chargeur rapide, 2 lames
de scie (450 mm)

e Manuel d'utilisation

Accessoires voir page 94
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Données

techniques

inoCUT ic127 inoCUT ic128 inoCUT ic128 Akku inoCUT Premium | inoCUT icM135 | inoCUT icM127 Pro
Tension d'alimentation | 230 V /50 Hz 230V /50 Hz batterie 18 V/ 5Ah 230V /50 Hz - -
Longueur de coupe 127 cm 128 cm 128 cm 130 cm 135 cm 127 cm
Profondeur de coupe
a90° 28 cm 30 cm 30 cm 34 cm 8-30cm 10-30 cm
Profondeur de coupe
a4s° 20 cm 20 cm 20 cm 22 cm 20 cm 18 cm
Dimensions env. 1 850 x env. 1 850 x env. 1850 x 415 env. 2 150 x env. 1 800 x env. 1820 x 350
(LxIxT) 415 x 150 mm | 415 x 150 mm | 415 x 150 mm 1530 x 580 mm | 350 x 420 mm | 350 x 420 mm
Poids env. 11,3 kg env. 14,8 kg env. 13,5 kg env. 17,5 kg env. 21 kg env. 24 kg
Dlomal_nes_ inoCUT inoCUT inoAKKU-CUT inoCUT inoCUT inoCUT
d'application ic127 ic128 ic 128 Premium icM135 icM127 Pro

Panneaux rigides en
polystyréne expansé

Laine minérale / laine de verre

Panneaux en résine phénolique

Panneaux de polyuréthane

Panneaux de liege

Panneaux de verre cellulaire

Panneaux de chanvre

Rouleaux de feutre de serrage

Options

inoCUT
de coupe o

icM127 Pro

inoCUT
icM135

inoCUT
Premium

inoAKKU-CUT
ic 128

inoCUT
ic127

Coupes droites

<

Coupes diagonales (l-

Rainures

Coupes cisaillées ~

Coupes en onglet

Coupes diagonales #
avec onglet

Coupe de feuillures ’

Coupes de feuillures
avec onglet

Rainures a feuillures

<

Entailles
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Fi
ONCTIONNE inoCUT icM127 Pro

BATT, ,'i'."ENT inoCUT icM135
inoCUT Premium
Batterie inoCUT ic128 CAS

ACCESSOi res inoCUT ic128 — |

inoCUT ic127 —|

Coupeuse d'angle pour inoCUT Premium Réf.art. ‘ L

e Entailles a chevrons., erjta|lles d'angle pour rebord de fenétre, 10043780 | — | —
bordure pour enduit, linteau, etc.

e Pivotable de 0 - 90 °

e Graduation et onglet pour la répétition de coupe en diagonale

e Changement de fil rapide et sans outil grace ala  bobine de fil
de réserve intégrée

e Avec sac en nylon

Se branche directement sur la coupeuse sans transformateur

supplémentaire

- Profondeur de coupe : 510 mm /300 mm

- Poids : 2,0 kg

Coupeuse d'angle pour inoCUT ic128 Réf. art.

e Entailles a chevrong, entallles d'angle pour rebord de fenétre, 10042900 |— |/
bordure pour enduit, linteau, etc.

e Pivotable de 0 - 90 °

e Graduation et onglet pour les répétitions de coupe en diagonale

e Changement de fil rapide et sans outil grace ala  bobine de fil
de réserve intégrée

¢ Transformateur séparé (pas avec la version a batterie)

e Avec sac en nylon

Coupeuse d'angle pour inoCUT ic128 a batterie 10043776
e voir ci-dessus

Fil de remplacement @ 0,65 mm Longueur | Réf.art.

20m 10026102 |/ |~

& Montant libre avec étai pour inoCUT ic127 Réf.art.
e Support pliable avec étai. 10042567 | /| —
-~ * Reste sur I'appareil apres le montage
| By Latte de support a droite pour inoCUT ic127 Réf. art.

e Latte de support pivotante avec guide de panneaux

N_j supplémentaire. Reste sur |'appareil aprés le montage 10042568 | | —

2| Montant libre pour inoCUT Premium Réf.art.
o Support télescopique pour la pose libre de |'appareil 10043781 | — | —
e Reste sur |'appareil aprés le montage

Y Montant libre avec étai pour inoCUT icM135 Réf.art.
N e Pour l'installation libre de la coupeuse icM135 10042901 | — | —
Jeu de batteries pour coupeuse inoCUT ic128 Akku CAS Réf. art.
(2 x batterie 18 VV/ 5 Ah, chargeur rapide) 10044674 | — | —
Scie manuelle dentée (longueur 500 mm) pour icM135 Réf.art.
e convient pour la laine de roche et la laine de verre 10041522 | — | —
Scie manuelle dentée sans chanfrein (longueur 550 mm) Réf.art.
pour icM135 10042905 | — | —
e convient pour les matériaux isolants
Scie sabre a batterie Milwaukee 12 volt Réf. art.
Scie sabre compacte puissante de 12 volt. 10042573 | — | —

La scie offre une profondeur de coupe allant jusqu‘a 450 mm
Données techniques : Batterie : 12V /2 Ah Li-lon, course de
scie : 16,5 mm, Poids (avec batterie) : 1,2 kg

Contenu de la livraison : 2 batteries, chargeur rapide, 2 lames
de scie, avec mallette
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FQNC
Tion inoCUT icM127 Pro
SUR BA#SA;'ENT inoCUT icM135 ———————
\ inoCUT Premium

Batterie inoCUT ic128 CAS

Accessoires :::23::5:::;—

Scie sabre a batterie Milwaukee 18 volt Réf. art. * |6 0 0 o
. Scie sabre compacte puissante de 18 volt. 11
i La scie offre une profondeur de coupe allant jusqu'a 450 mm 10043967 v |V

Données techniques : Batterie : 18 V/ 4 Ah Li-lon, course de
scie : 20,0 mm, Poids (avec batterie) : 2,6 kg

Contenu de la livraison : 2 batteries, chargeur rapide, 2 lames
de scie, avec sac en tissu

Lame de scie de rechange pour scie sabre a batterie Réf.art.

Milwaukee

« Longueur 450 mm, ondulée pour scie sabre Milwaukee 10042572 | — | — | — | — V|V
Blocs de guidage avec crochets pour scie mécanique Réf.art.

Dewalt ou

Bosch 10042902 | — | — |[—[—|— |V
Malette de transport en aluminium Réf.art.

e pour inoCUT ic127, ic128 et ic128 Akku 10044583 | /| [ ===

Sac de transport en nylon Réf. art.
e pour inoCUT ic127, ic128 et ic128 Akku 10044834 |/ ||| ===

Coffre de transport en aluminium Réf.art.
- pour inoCUT icM135 et icM127 Pro 10082122 | — | — | —[=[V v
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Ponceuses spéciales
pour le traitement de
dalles isolantes ITE en
polystyréne et pour

le fraisage, le nettoyage
et le lissage de surfaces.

L) T
IM'

Nous simplifions vos travaux !







iInoPLAN Universal

Ponceuse universelle avec deux disques abrasifs opposés

Apercu des avantages
¢ Poids faible

¢ Fonctionnement silencieux grace aux disques d‘outils
contra-rotatifs

¢ Planéité grace a une grande surface de travail

¢ Nombreux domaines d'application en raison de la
variété des accessoires

e Séparation de la piéce a usiner et de I'entrainement

e Régulation continue de la vitesse pour un ajustement
optimal a I'ouvrage

e Force de rupture élevée

e Compatible avec les aspirateurs dorsaux, offrant ainsi
une grande liberté de mouvement

La ponceuse inoPLAN Universal est polyvalente et facile a Données techniques

utiliser. Le moteur se suspend simplement a la ceinture et la

force est transmise par un arbre flexible. Le manche de cette Tension

ponceuse polyvalente ne peése que 2,4 kg et les deux disques e ez e 230V

abrasifs permettent une rotation dans deux directions op- Puissance du

posés. Cela garantit un fonctionnement silencieux tout en LT 0.9 kw

offrant de grandes surfaces abrasives et surfaces de contact Fréquence de

pour les surfaces planes. Combinée avec un aspirateur dorsal rotation des disques .

et une grande variété d'accessoires disponibles en option, la e el et ing

ponceuse inoPLAN Universal répond a pratiquement toutes les Disques abrasifs © 200 mm

exigences en matiere de pongage. Poids (manche) env. 2,4 kg
Poids (moteur) env. 2,5 kg

Domaines d'application

Poncage de panneaux isolants en polystyréne ITE, fraisage de
crépis sablonneux, alésage d'enduit de base, raclage de crépi
structuré, lissage du béton, nettoyage des coffrages en béton,
enlévement des papiers peints, poncage, nettoyage, polissage
(par ex. de revétements extérieurs), etc.

Aucune demande de garantie pour le
pongcage sans aspiration !

Contenu de la livraison

inoPLAN Universal
Réf. art. 10019283

Avec hotte d'aspiration de poussiére

1 paire de disques d'appui Velcro @ 200 mm
Malette de transport en plastique

Manuel d'utilisation

Aspirateur dorsal (optionnel)

Accessoires page 99
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Accessoires

Application : Lissage (par paire, @ respectivement 200 mm) Réf. art.
Plateaux de lissagee Les surfaces bétonnées peuvent étre lissées rapidement et facile-

ment avec des  plateaux de lissage en plastique. Pour le traitement des surfaces, il est 10019265
important que le béton ne soit pas complétement pris (béton projeté).
Disques de lissage avec lames en aciere Pour le lissage de béton et autres surfaces
(béton humide, intérieur de silos) 10019266
Application : Meulage (par paire @ respectivement 200 mm) Réf. art.
Disques d'appui avec velcroe Pour fixer des disques émeri, grilles a poncer, disques
. 10019355
abrasifs HMT et tampons de nettoyage
Application : Meulage, nettoyage, grattage Taille des
Emeri* grains Réf.art.
;uztérsfagage : dalles isolantes en polystyréne, lattes en laine de roche ou K16 10008125-003
systemes de protection thermique totale, joints de panneaux, support K24 10008125-004
d'enduit
K40 10008125-005
¢ Nettoyage de coffrage (avec peau de coffrage absorbante) etc.
¢ Grainage de surfaces en polystyréne K60 10008125-006
K80 10008125-007
K100 10008125-001
o ) o K120 10008125-002
* a utiliser avec disque d'appui (Réf.art.10019355)

Application : Nettoyage (par paire @ respectivement 200 mm) - Brosses en acier, Réf. art.

fines 10019350
- Brosses en acier, moyennes 10019352
- Brosses en acier, grossiéres 10019351
- Brosses en nylon, fines 10019309
- Brosses en nylon, grossiéres 10019310
- Brosses en acier/nylon 10019349

* Nettoyage d'éléments de coffrage, élimination du crépi et de la peinture

Application : Nettoyage et polissage (par paire @ respectivement 200 mm)- Pa- Réf. art.

pier abrasif K80*, grossier

- Papier abrasif K120*, moyen 10019335

- Papier abrasif K180*, fin 10019333
10019319

 Pour le nettoyage des coffrages et du béton apparent, le nettoyage des batiments et
des facades, le polissage par ex. effet marbre et bois

* 3 utiliser avec disque d'appui (Réf.art.10019355)

Application : Grattage (par paire @ respectivement 200 mm) Réf.art.

Disque de grattage « longlife » e Les disques de grattage a pointes acérées sont utili- 10019295

sés pour racler le crépi structuré.  Les grandes surfaces de contact garantissent un travail

sOr et régulier avec les disques de grattage.

e Le papier peint en fibre de verre peut également étre déchiré a I'aide de disques de
grattage.
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Accessoires

Application : Eliminer les anciennes couches d'enduit (par paire @ respectivement Réf.art.
200 mm) Disques Widia 10019374
e Pour enlever les anciennes couches d'enduit sablonneux et pour rendre |'enduit sec et
rugueux.
e Pour fraiser les restes de colle de moquette et de carrelage et les encrassements
importants des sols industriels.
¢ Rendement surfacique avec de la colle a carrelage : env. 20 - 30 métres carrés par heure
Application : Rabotage (par paire @ respectivement 200 mm) Réf.art.
Embout de rabotage (a utiliser avec assiette de base)e Embout de rabotage avec
X o ] - N = 10019316
surfaces de découpe non aff(tées sont utilisés pour raboter le crépi, le platre et le crépi
isolant apres leur liaison.
Assiette de base pour embout de rabotage (par paire @ respectivement 200 mm) 10019267
Aspirateur dorsal pour une excellente liberté de mouvement Réf. art.
- Grands sacs a filtre (contenance 15 I), tuyau court, donc puissance d'aspiration élevée,
L g ] 3 ] o 10019277
pas d'électronique sujette aux pannes, conception solide et de haute qualité,
prise supplémentaire sur |'appareilDonnées techniques
Puissance du moteur 1100 mm
Poids kg 6.5
Débit volumétrique max max. 60 I/s
Dépression max 190 mbar
Volume du conteneur 151
Dimensions 20x 43 x63 cm (Lx | xH)
Sacs en papier a filtre, contenance 15 | Réf.art.
- Pour la poussiére fine, par ex. platre, poussiére de laine de roche et poussiére normale 10019312
o de chantier.
Sac filtrant en tissu avec fermeture a glissiére pour le vidage, contenance 15 | Réf.art.
- Uniquement pour poussiere dégagée par le polystyréne. 10019354
Filtre a lamelles Réf.art.
- Filtre complémentaire pour la protection du moteur 10019297
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INOSPRAY A 4000

Le pulvérisateur Airless universel de 230 V pour les matiéeres liquides

Apercu des avantages

e Polyvalent

e Couvercle de récipient pour empécher
la contamination du matériau et la
formation d'une peau

e Utilisation simple

e Pratique, portable

e Mécanisme robuste

¢ Pas de composants électroniques

¢ Facile et rapide a nettoyer
e Toutes les piéces en contact avec la
peinture sont en inox

L' inoSPRAY A 4000 est un appareil Airless a membrane Données techniques
universel pour la pulvérisation de dispersions sur des petites
surfaces, pour les travaux de vernissage et de pressage.

Pression de service 0 - 240 bar
Tension de service 230V /16 A/50 Hz
Puissance du

moteur 0,75 kW
Débit 2,5 I/min
Portée max. 30 m
Taille des buses max. 0,52 mm/0,021"
Domaines d'application HEelists 6l
Vernis de plus de 21°C, vernis transparent, vernis pigmenté, Raccord de tuyau  1/4"
vernis a base d’eau, sous-couches, peintures a dispersion, Dimensions : 450 x 300 x
lasures, traitements conservateurs des bois, etc. (voir tableau (Lx1xH) 670 mm
page 111) Poids env. 17 kg

Module de base Kit de pulvérisation
/""‘n Réf. art. 10007871 (pour vernis)

Réf. art. 10040776
Contenu de la livraison

inoSPRAY A 4000 : Contenu de la livraison
® Récipient avec couvercle Kit inoSPRAY A 4000 :
* Manomeétre a pression

e Cadre de support Comme module de base

e Unité de pompe a membrane (réf. art. 10007871)

e Manuel d'utilisation

Plus :

e Tuyau de matiére @ 4 mm, 1/4",7,5m
e Pistolet Airless AG 500 L

Buse Airless FFA 312

Support de buses RAC X

Filtre de pistolet HS rouge

Accessoires a partir de la
page 114
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INOSPRAY A 5000

Le pulvérisateur a membrane Airless performant de 230 V pour les matiéres liquides

Apercu des avantages

e Grand récipient

e Polyvalent

e Couvercle de récipient pour empécher
la contamination du matériau et la
formation d'une peau

¢ Utilisation simple

¢ Pratique, portable

¢ Mécanisme robuste

e Pas de composants électroniques

¢ Facile et rapide a nettoyer

e Toutes les pieces en contact avec la
peinture sont en inox

L'inoSPRAY A 5000 est un appareil Airless a membrane per- Données techniques
formant avec un débit moyen. Il convient aux objets de petite
et moyenne taille.

Pression de service 0 - 240 bar
Tension de service 230V /16 A/50 Hz

Nécessitant peu d'entretien, cet appareil est facile a utiliser et Puissance du

T0 moteur 1,1 kW
particulierement robuste. " .
Débit 3,5 I/min
Portée max. 30 m

Taille des buses max. 0,025"

Récipient 301

Raccord de tuyau 1/4"
Domaines d’'application Dimensions : 850 x 500 x
Vernis et peintures en intérieur et en extérieur, etc. (LxTxH) 820 mm
(voir tableau page 111) Poids env. 30 kg

Kit de pulvérisation
Réf. art. 10040777

Contenu de la livraison
Kit inoSPRAY A 5000 :

Récipient avec couvercle

Chariot de transport avec 2 roues
Unité de pompe a membrane

Tuyau de matiere 1/4” @ 6 mm, 15 m
Pistolet Airless AG 500 L

Support de buses RAC X

Buse 519

Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de la
page 114
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INOSPRAY M2

Le pulvérisateur Airless universel a pompe a piston de 230 V pour les matiéeres liquides

Apercu des avantages

e Polyvalent
e Utilisation simple
¢ Technique robuste et éprouvée

Le modéle inoSPRAY M2 est un pulvérisateur Airless universel Données techniques
de 230 V pour la pulvérisation de dispersions sur des petites
surfaces avec buses jusqu'a 0,021".

Pression de service 0-230 bar
Tension de service 230V /16 A/50 Hz
Puissance du

moteur 0,75 kw
Débit 1,8 I/min
Portée max. 15 m

Taille des buses max. 0,021"

Récipient -

Raccord de tuyau 1/4"
Domaines d’application Dimensions : 420 x 350 x
Peintures de dispersion extérieure, sous-couches, vernis, etc. (Lx1xH) 460 mm
(voir tableau page 111) Poids env. 23 kg

Kit de pulvérisation
Réf. art. 10042756

Contenu de la livraison
Kit inoSPRAY A M2 :

Tuyau de matiére @ 6 mm, 1/4", 15 m
Pistolet AG 500 L

Pivot et adaptateur fileté

Support de buses RAC X

Buses 517, 519

Outils

Cadre de support

Unité de pompe a pistons

Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de la
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iInoSPRAY M3

Le pulvérisateur Airless polyvalent a pompe a piston de 230 V pour vernis et peintures

Apercu des avantages

e Polyvalent

o Utilisation simple

e Haut débit, jusqu'a 3,0 I/min

e Technique robuste et éprouvée

L'inoSPRAY M3 est un pulvérisateur Airless compact de 230 Données techniques
V pour une application efficace sur les facades et a I'intérieur.
Grace a son débit élevé, méme les objets ou surfaces de taille
moyenne sont recouverts en un temps record.

Pression de service 0-230 bar
Tension de service 230V /16 A/50 Hz
Puissance du

moteur 1,3 kW
Débit 3,0 I/min
Portée max. 30 m
Buse max. 0,027"
Récipient -
Domaines d'application Raccord de tuyau  1/4"
Peintures de dispersion d’intérieur et d'extérieur, peintures aux Dimensions : 650 x 750 x
silicates, sous-couches, vernis, etc. (voir tableau page 111) (LxIxH) 750 mm
Poids env. 43 kg

Kit de pulvérisation
Réf. art. 10042340

Contenu de la livraison
Kit inoSPRAY A M3 :

Tuyau de matiére @ 6 mm, 1/4", 15 m
Pistolet AG 500 L

Pivot et adaptateur fileté

Support de buses RAC X

Buses 517, 521

Jeu de billes en inox (pour peinture)
encastré

Commande d'affichage

Outils

Liquide TSL

Liquide de protection

Cadre

2 roues

Unité de pompe a pistons

Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de la
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INOSPRAY M5

Le pulvérisateur Airless performant a pompe a piston de 230 V pour vernis, peintures et
enduit a pulvériser

Apercu des avantages

e Polyvalent

e Utilisation simple

e Haut débit, jusqu'a 5,5 I/min

e Technique robuste et éprouvée

L'inoSPRAY M5 est un pulvérisateur Airless compact de 230 Données techniques
V pour une application efficace sur les facades et a l'intérieur.
Grace a son débit élevé, méme les objets ou surfaces de grande
taille sont recouverts en un temps record.

Pression de service 0-230 bar
Tension de service 230V /16 A/50 Hz
Puissance du

moteur 1,6 kw
Débit 5,5 I/min
Portée max. 45 m
Buse max. 0,037"
Récipient en option
Domaines d'application Raccord de tuyau  3/8"
Peintures de dispersion d'intérieur et d'extérieur, mastics Airless, Dimensions : 670 x 780 x
peintures aux silicates, revétements ignifuges, sous-couches, (Lx1xH) 780 mm
vernis, etc. (voir tableau page 111) Poids env. 58 kg

Kit de pulvérisation
Réf. art. 10040778

Contenu de la livraison

Kit inoSPRAY M5 :

e Tuyau de matiere & 10 mm, 3/8", 15 m
Tube flexible 1/4”, 0,9 m

Pistolet AG 500 L avec filtre

Pivot et adaptateur fileté

Support de buses RAC X

Buses 517, 521, 435

Jeu de billes en céramique

(pour enduit a pulvériser) encastré
Jeu de billes en inox (pour peinture)
inclus

Commande d'affichage

Outils

Liquide TSL

Liquide de protection

Cadre

2 roues

Unité de pompe a pistons

Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de

la page 114 107 | inotec



INOSPRAY M7

Le pulvérisateur Airless a pompe a piston de 230 V idéal pour les matieres tres
visqueuses et les objets de trés grande taille

Apercu des avantages

¢ Polyvalent
e Utilisation facile
¢ Haut débit, jusqu’a 8,6 I/min

¢ Technique robuste et éprouvée

L'inoSPRAY M7 est idéal pour les matiéres trés visqueuses Données techniques

(enduits a pulvériser) et les objets de grande taille. Pression de service 0 - 230 bar
Tension de service 230V /16 A/50 Hz

Puissance du

moteur 3,0 kW
Débit 8,6 I/min
Portée max. 45 m
Buse max. 0,047"
Récipient -
Domaines d'application Raccord de tuyau  1/2"
Peintures de dispersion d'intérieur et d'extérieur, peintures aux Dimensions : 690 x 810 x
silicates, sous-couches, enduits a pulvériser, etc. (voir tableau (LxIxH) 780 mm
page 111) Poids env. 67 kg

Kit de pulvérisation
Réf. art. 10044423

Contenu de la livraison

Kit inoSPRAY M7 :

e Tuyau de matiere & 12,7 mm, 1/2",15m
Pistolet AG 190 LB

Pivot et adaptateur fileté

Support de buses RAC X

Buse HDA 545

Jeu de billes en céramique (pour enduit a
pulvériser) encastré

Jeu de billes en inox (pour peinture)
inclus

Commande d'affichage

Outils

Liquide TSL

Liquide de protection

Cadre

2 roues

Unité de pompe a pistons

Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de la
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INOBEAM F12

Le pulvérisateur Airless polyvalent a pompe a vis haute pression de 230 V

Apercu des avantages

¢ Pompe haute pression de 230 V —
utilisable sur tous les chantiers

e Légere, petite et maniable

¢ Nombreuses applications possible grace
a la polyvalence de I'appareil

¢ Réglage du régime en continu
par un potentiometre

e Utilisation simple

¢ Nettoyage et maintenance simples

¢ Récipient en plastique (50 I)

¢ Poids env. 65 kg

inoBEAM F12 est une pompe d'alimentation 230 V compacte,
|égére et polyvalente. Grace a un kit disponible en option, la
pompe d'alimentation peut étre montée ultérieurement pour
diverses applications en quelques étapes simples. Le kit « HP »
transforme la pompe d'alimentation en une puissante

Données techniques
Pression de service max. 85 bar
Tension de service 230V /16 A/50 Hz
Puissance du

pompe haute pression pour les mastics de pulvérisation moteur ;'rséglz\f:tion de fréquence
Airless. Débit 6 I/min

Portée 15 m

Récipient 50 |

Dimensions 1450 x 530 x 700 mm
Domaines d’application (L).(I X

Poids env. 65 kg

Matieres fluides et pateuses, par exemple enduits a pulvériser
Airless (v. tableau en page 112)

Module de base Kit « HP »-F12

4 pour pulvérisateurs Airless (6 | / 85 bar)
Réf. art. 10044357 REf. art. 10044660%

Contenu de la livraison

inoBEAM F12 : * Contenu de la livraison voir accessoires
e Cadre

2 roules & 2 roues porteuses
Récipient en plastique
Couvercle du récipient
Motoréducteur

Commande électrique avec
Cable d'alimentation, 10 m
Arbre de pompe

Corps de pompe en inox
Manométre de mortier

Jeu d'outils

Spray lubrifiant de montage
Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de la
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inoBEAM F30

Le pulvérisateur Airless performant a pompe a vis haute pression de 230 V

1

1
i

Apercu des avantages 15’2';
e Pompe haute pression de 230 V - utilisable
sur tous les chantiers. i

» Haut débit, jusqu'a 8 I/min. -
e Moteur a régulation de fréquence 3,0 kW. ‘II
e Récipient en plastique (50 I). .‘i!‘
¢ Poids de seulement 90 kg
o Nombreuses applications possible grace
a la polyvalence de I'appareil
(Enduits a pulvériser, pulvérisation Colleg
de peintures, colles,crépis et
renforcement)

L'inoBEAM F30 est une pompe d'alimentation puissante de
230 V utilisable pour diverses applications en intérieur et en ex-
térieur. Grace a un kit disponible en option, la pompe d'alimen-
tation peut étre montée ultérieurement pour diverses applica- _

tions en quelques étapes simples. Le kit « HP » transforme rn“;i:au”rce dr p—

la pompe d'alimentation en une puissante pompe haute 3 régulation de fréquence
pression pour les mastics de pulvérisation Airless.

Données techniques
Pression de service max. 95 bar
Tension de service 230V /16 A/50 Hz

Débit 8 I/min
Portée 30m
Récipient 50|
Dimensions 1450 x 530 x 700 mm
- - q (LxIxH)
Domaines d'application ,
Poids env. 85 kg

Matieres fluides et pateuses, par ex. enduits a pulvériser Airless
(voir tableau page 112)

Module de base

Réf. art. 10041083 Kit « HP »-F30
pour enduits a pulvériser Airless (8 | / 90 bar)
Contenu de la livraison Réf. art. 10044659*
inoBEAM F30 — i .
e Cadre * Contenu de la livraison voir accessoires

2 roules & 2 roues porteuses
Récipient en plastique
Couvercle du récipient
Motoréducteur

Armoire de commande
Cable d'alimentation 3 m
Arbre de pompe

Corps de pompe en inox
Jeu d'outils

Spray lubrifiant de montage
Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de
la page 114
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Pompes a membrane

Pompes a pistons

Données
techniques

Pression de service

Tension de service

inoSPRAY A 4000
0 - 240 bar

230 V/16 A/50 Hz

inoSPRAY A 5000
0 - 240 bar

230 V/16 A/50 Hz

Kit inoSPRAY M2
0 - 230 bar

230 V/16 A/50 Hz

Puissance du moteur | 0,75 kW 1,1 kw 0,75 kw
Débit 2,5 I/min 3,5 I/min 1,8 I/min
Portée max. env. 30 m max. env. 30 m max. env. 15 m
Taille des buses max. | max. 0,52 mm / max. 0,025" max. 0,021"
0,021"

Récipient 61 301 -
Raccord de tuyau 1/4" 1/4" 1/4"
Dimensions : 450 x 300 x 850 x 500 x 420 x 350 x
(Lx|xH) 670 mm 820 mm 460 mm
Poids env. 17 kg env. 30 kg env. 23 kg
Domaines

' . . inoSPRAY inoSPRAY
d'application A 4000 A 5000

inoSPRAY
Kit M2

.

Kit inoSPRAY M3
0 - 230 bar

230 V/16 A/50 Hz
1,3 kW

3,0 I/min

max. env. 30 m

max. 0,027

1/4"

650 x 750 x
750 mm

env. 43 kg

inoSPRAY
Kit M3

Kit inoSPRAY M5
0 - 230 bar

230 V/16 A/50 Hz
1,6 kW

5,5 I/min

max. env. 45 m

max. 0,037"

en option
3/8"

670 x 780 x
780 mm

env. 58 kg

inoSPRAY

Kit M5

Enduits a pulvériser airless

Peintures a dispersion extérieure

Revétements
ignifuges

Résines de pressage EP et PU

Sous-couches

Matiéres trés visqueuses

bois

Traitements conservateurs des

Peintures a dispersion intérieure

Vernis transparent

Vernis a base d'eau

Vernis a plus de 21°C

Vernis pigmenté

Lasures

Peinture aux silicates

minéraux et pateux, etc.

Enduits de sol, mortiers ignifuges,
revétements fins décoratifs, crépis
a la chaux, enduits structurés

Kit inoSPRAY M7
0 - 230 bar

230 V/16 A/50 Hz
3,0 kw

8,6 I/min

max. env. 45 m

max. 0,047

en option
12"

690 x 810 x
780 mm

67 kg

inoSPRAY
Kit M7

* 'application de la matiére est possible — un traitement ultérieur au pinceau ou au rouleau n’est pas exclu.
Il convient en général de respecter les indications du fabricant du matériau !
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Pompes a vis haute pression

Données
techniques

Pression de service
Tension de service

Puissance du moteur

inoBEAM F12 avec
Kit « HP »

0 - 85 bar
230 V/50 Hz/16 A

1,5 kw
a régulation de fréquence

Enduits a pulvériser airless

Peintures a dispersion extérieure

Revétements
ignifuges

inoBEAM F30 avec
Kit « HP »

0 - 95 bar
230 V/50 Hz/16 A

3,0 kW
a régulation de fréquence

Débit 6 I/min 8 I/min
Portée 15m 30m
Taille des buses max.[ max. 39 max. 45
Récipient 50| 50 |
Raccord de tuyau 3/4" 3/4"
Dimensions : 1450 x 530 x 1450 x 530 x
(LxIxH) 700 mm 700 mm
Poids env. 65 kg env. 85 kg
Domaines
i . . inoBEAM F12 inoBEAM F30
d appllcatlon Pompe haute pression Pompe haute pression

Résines de pressage EP et PU

Sous-couches

Matiéres trés visqueuses

Traitements conservateurs des
bois

Peintures a dispersion intérieure

Vernis transparent

Vernis a base d'eau

Vernis a plus de 21°C

Vernis pigmenté

Lasures

Peinture aux silicates

Enduits de sol, mortiers ignifuges,
revétements fins décoratifs, crépis
a la chaux, enduits structurés
minéraux et pateux, etc.

* 'application de la matiére est possible — un traitement ultérieur au pinceau ou au rouleau n’est pas exclu.
Il convient en général de respecter les indications du fabricant du matériau !
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Kit Airless .de premiers inotec
secours "dispersion”
pour vos travaux!

Equipement de la mallette de secours : Pistolet Airless AG500-L-G, 10 x
filtre emboitable blanc, support de buses RAC X, buse réversible RAC X 517, buse
réversible RAC X 521, tube flexible %", TipClean, kit de nettoyage avec brosses



Accessoires

inoBEAM F30

inoBEAM F12

inoSPRAY M7
inoSPRAY M5
inoSPRAY M3
inoSPRAY M2

inoSPRAY A 5000 ——

inoSPRAY A 4000 —]
inoSPRAY Temp, tuyau de chauffage (%] Longueur Réf.art. ole|e|e[e|o]o]e
pour appareils Airless 8 mm (vernis) 7,5m 10034358 VIVIVIVIVIVI—|—
Pour un ajustement optimal de la visco-
sité de la matiére sans dilution. Moins 10 mm 15m 10012278 -V IVIVIVIVIVIV
d'usure sur |I'appareil Airless grace a une 10 mm 30m 10012279 — V| =|\VIVIVIVIVv
faible pression de la matiére. Application
de couches plus épaisses possible.
Données techniques :
Pression de service : 250 bar « Moins d'overspray
(Lj?sr;?:;iro?wosmmale + 10 mm par ex. pour « Moins d'usure grace a une pression plus faible
8 mm pour vernis » Séchage plus rapide
Raccord :  3/8" FI « Peut étre connecté a tous les appareils Airless
Contenu de la livraison : . 5 S of
Avec appareil de commande pour 'ajus- « Convient pour pompes a membrane et pompes a pistons
tement de la température et commuta-
teur Fi, cable de raccordement
Haute pres- (%] Raccordement max.
sion/ mm vissé Pression Longueur Réf. art.
Tuyaux “
Airless 4 1/4" FI 250 bar 7,5m 10012241 Vi—=IVi—=|l—|—|—|—
6 14" Fl 250 bar 1B5m 10038405 -V IVIVIVIV|—|—
10 3/8" FI 260 bar 15m 10012230 — VI _IVIVIVvI|—]|—
10 3/8" Fl 260 bar 30m 10038897 V| _|VIVIVI|—|—
12 172" Fl 275 bar 2m 10044639 —|—|=|=|==|VI|V
13 172" Fl 260 bar 15m 10035852 —|—=|=|=|= V==
19 3/4" FI 230 bar 15m 10043715 — === |= = |VI|V
19 3/4" FI 215 bar 10m 10044638 — = === = |VI|V
19 3/4" FI 215 bar 20m 10044637 — = === ==V
Pistolet Airless INOTEC AG 190 LB pour inoBEAM F12 et F30 HP Réf. art.
o Racc_ord 3/.8 FE, comprenant articulation rotative / pression 10044654 —=l==lVIVvIVIv
maximale : 250 bar
Non inclus dans la livraison :
e Support de buse RAC X 10012119 — = === |=[V|V
® Buse HDA 439 10008017-004 =|=|=|=|=|=|+|=
* Buse HDA 543 10008017-018 |—|—|—|—|—|—[—|V
* Mamelon de transition 3/4" FE x 1/2" I 10043718 — == |=|=|=|V|V
e Adaptateur 1/2" FE x 3/8" Fl 10044655 —|—|=|=|=|= V|V
Pistolet Airless INOTEC AG 500 L Réf. art.
e Pistolet Airless de haute qualité a 4 doigts |
Données techniques 10036983 VIVIVIVIVIV
Aiguille/bille : 5mm
Pression de service : 500 bar
Support de buses : 7/8"
Pivot avec raccord d'alimentation 1/4”
Filtre 60 mailles
Adaptateur V2A 1/4"Fl - M16 x 1,5 FE
Contenu de la livraison : Pistolet sans support de buses/buses
Filtre de pistolet pour AG 500 L Réf.art.
e blanc (60 mailles) par ex. pour peinture de dispersion 10012364 v IVIVIVIVIVIVIV
h * jaune (100 mailles) par ex. pour mastic, vernis 10012356 VIVIVI I—|—|vI—|—
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Accessoires

inoBEAM F30
inoBEAM F12
inoSPRAY M7
inoSPRAY M5

inoSPRAY M3
inoSPRAY M2

inoSPRAY A 5000 —

inoSPRAY A 4000 —
Support de buses Graco RAC X pour buses RAC X Filetage de /06 0 00 0 0 o
Pression de service : 280 bar raccordement Réf.art.
Convient pour : Buse Graco PAA, FFA, HDA, WA 7/3" 10012119 YIVIVIivVIiVIivVIivliy
Conseil : Remplacez la buse lorsque le jet perd 25 % de sa largeur d'origine !
Buses Graco FFA (FFA = Fine Finish Orifice de Rendement/
Application) pour support de buses buse ouverture Réf.art.
RAC X (pouce, mm) angulaire
e Couleur : vert B : o
« par ex. pour peinture, décapant, 0,010", 0,254 | 0,41 I/min/20 10043172 VIVIVIVIVIVI—|—
[ vernis transparent, vernis 0,010", 0,254 | 0,41 /min/30° | 10008014-005 |/ |/ |v |V |V |V |—|—
) 0,012",0,305 | 0,59 I/min/30° 10042846 |/ |/ |V VIV IV I—=]—
0,010”, 0,254 | 0,41 Umin/40° 10042678 |/ |/ VIV IV v ==
0,012”,0,305 | 0,59 I/min/40° | 10008014-009 |/ |/ |V |v |V |v|—|—
Buses Graco PAA (PAA = Profes- Orifice de Rendement/
sional Airless Application) pour buse Ouverture
support de buses RAC X (pouce, mm) angulaire Réf. art.
s Couleur:bleu = 0,017, 0,432 | 1,15 Vmin/50° | 10007998-014 |/ |/ |/ [v/ [V v ==
1 e par ex. pour dispersions, peintures ! L !
acryliques, émulsions etc. en 0,019”,0,483 | 1,15 |/min/50° | 10007998-015 |/ |/ v |V |V |V |V |V
Interieur et en exterieur 0,0217,0,533 | 1,80 /min/50° | 10007998-016 |/ |v/|v/ |v/ |v v v |v’
0,023”,0,584 | 2,15 /min/50° | 10007998-017 |/ |/ |v |V |V v |V |v
0,021%,0,533 | 1,80 /min/60° | 10007998-020 |/ |/ |V |v v v v
Buses Graco HDA (HDA = Heavy Orifice de Rendement/
Duty Application) pour support de buse ouverture Réf.art.
buses RAC X (pouce, mm) angulaire
: « Couleur : marron 0,035", 0,889 | 4,98 I/min/ 40 10008017-003 | — | —|—|— |/ |V |V |V
* par ex. pour mastic, enduit de ragré- | 0,039”, 0,991 | 6,78 I/min/40° | 10008017-004 | —|—|—|— |/ |V |V |V’
£ age, matiéres “ : ° § Y P P
fibreuses, peintures, etc. en intérieur 0,035, 0,889 | 4.98 Vmin /50 10008017-007 VIVIVIV
et en extérieur 0,045", 1,090 | 8,20 I/min/50° | 10008017-008 |— | —|—|— | |V |V |V’
0,035", 0,889 | 4,98 I/min/60° | 10008017-011 |—|—|—|— |/ |V |V |V
0,055", 1,397 | 12,29 I/min /60° | 10008017-015 |—|—|—|—| |V |V |V
. Rallonge de buse Graco, RAC X Longueur Réf.art.
"y 3 H
« Avec filetage 7/8" 25cm 10007986-001 |/ |/ |v |V v IV Iv|v
e Avec support de buses RAC X (sans buse) 50 cm 10007986-003 |/ |/ |V |v IV IV IV IV
75 cm 10007986-004 |/ |/ |V |V Iv IV IvI]v
Jeu de vannes Graco Cleanshot Shut-off Réf.art.
= La vanne Cleapsh,ot propose deux regl_ages : pu|V€I’I[S§’[IO!’1 et rincage. 10012062 VIVIVIVIVIVIVIY
] = La vanne est réglée en usine sur la position de pulvérisation, avec une
— contre-pression de 48 bars. Il suffit de tourner la vanne pour purger, rincer
’ ou nettoyer.
Contenu de la livraison :
Avec support de buses RAC X et buse PAA 517
Filtre d'aspiration Graco Unité de filtre Réf.art.
Les crépines d'entrée doivent toujours étre propres pour en maille
maintenir la fiabilité de votre appareil. Cela garantit
- également un bon flux de la matiere. Le préfiltrage
protége votre pompe et augmente sa durée de vie.
Filtre d'aspiration 1" FI 16 10012028 |—|—|v |V |V |V |—|—
Filtre d'aspiration 1" FI 8 10012034 |—|— |V |V |V |V |—|—
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Accessoires

inoBEAM F30
inoBEAM F12
inoSPRAY M7
inoSPRAY M5
inoSPRAY M3
inoSPRAY M2

inoSPRAY A 5000 ——

inoSPRAY A 4000 —]
Systéeme d'aspiration de container, 1,4 m, raccord 1" Réf. art. o|e C
e Pour le raccord sur les appareils Airless avec filetage intérieur 1" et
10025781 —|—
raccord C pour raccordement au conteneur
Kit d’injection Réf. art.
e Pour le pressage des fissures
® Pression fiable : 250 bar 10012533 \4 -
Contenu de la livraison : istolet avec manometre de pression de matiére,
tuyau d'injection avec embout, tuyau HD DN 5, 7,5 m
Tuyau d‘injection de rechange 10018126 Vv —
Embout de rechange 10018007 V|V —
Kit "HP"-F12 Réf. art.
Grace a ce kit disponible en option, quelques étapes suffisent pour trans- 10044660 | _

former la pompe d'alimentation inoBEAM F12 en un pulvérisateur
Airless performant de 230 V. Avec 1,5 kW, on obtient un débit allant
jusqu’a 6 I/min lors de la mise en ceuvre de la charge de pulvérisation.
Contenu de la livraison : Pompe haute pression SPRAY « courte », tuyau
a haute pression 10 m 3/4" et 2 m 1/2“, pistolet Airless, bride de pression
et d'aspiration « HP », commande de pression et tige de traction « HP »,
porte-buse, buse

Kit « HP »-F30

Grace a ce kit disponible en option, quelques étapes suffisent pour trans-
former la pompe d'alimentation inoBEAM F30 en un pulvérisateur
Airless performant de 230 V. Les 3,0 kW permettent d'atteindre 8 I/min
de débit lors du traitement au pulvérisateur.

Contenu de la livraison : Pompe haute pression SPRAY, tuyau a haute
pression 20 m 3/4" et 2 m 1/2", pistolet Airless, bride de pression et d'as-
piration « HP », commande de pression et tige de traction « HP », porte-
buse, buse

Réf r+

ner—are

10044659

Rotor Spray "court" (pour la pompe haute pression inoBEAM F12 HP)

Stator Spray statorique "court" (pour pompe haute pression ino-
BEAM F12 HP)

Réf.art.

10044327

10044326

Rotor Spray (pour la pompe haute pression inoBEAM F30 HP)

Stator Sray (pour la pompe haute pression inoBEAM F30 HP)

Réf.art.

10042467

10042466

Récipient en plastique
Récipient comme accessoire optionnel pour entonnoir a pompe
pour augmenter le volume du récipient de 10 a 50 litres.

Réf.art.

10044178

Couvercle du récipient
e Pour protéger le contenu du récipient de toute contamination
¢ En plastique, noir

Réf. art.

10041816

Videur de sac
® Pour vider les sacs en plastique contenant des matiéres pateuses

Réf. art.

10041971
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inoBEAM F30

inoBEAM F12

inoSPRAY M7

- inoSPRAY M5
Accessoilres inoSPRAY M3 —————
inoSPRAY M2 ———

inoSPRAY A 5000 —

inoSPRAY A 4000 —

Récipient pour peinture ou mastic Réf.art. 0|0 06 0 0 0 0 0o

« Contenance : 90 | 10013348 o ol B el M N el B

e (sans videur de sac)

Chariot de transport avec 2 roues en plastique pour appareils Airless Réf. art.

inoSPRAY A4000 et A5000 10030015 VIviel=l=]=|=]=
-
-y i

|
Videur de sac pour récipient Réf.art.

#-:‘ ; 10013581 |—|—|—|— — =
- a4

Kit de nettoyage de buses Tip-Clean pour buses Airless Réf. art.

v Pour un nettoyage et une conservation rapide et facile des buses Airless. 10012495 VIVIVIVIVIVIVIV
k
"~
L a
Mamelon de transition — cette Type Réf.art.
o . i igi i

. connexion est rigide, non rotative M16x 1.5 Fl x 1/4" FE 10013748 VIVIVIVIVIVIZIZ
® Pour raccorder différents  tuyaux 174" Flx M16 x 1,5" FE 10012519 VIVIVIVIVIVI I—|—
1/2" FE x 3/4" FE 10043716 —|—=|=|=|= = VIV
3/4" FEx 172" Fl 10043718 — == === \/ \/
3/8" FExM16 x 1,5" FE 10012436 \/ V|—|— \/ — ==
3/8" FEx 1/4" FI 10039235 VIVIVIVIVIi—|—|—

— Double adaptateur Type pression max Réf. art.

Do, " "

W « Raccord de tuyau - 1/4" FE x 1/4" FE 410 bar 10022170 |/ |V |V |V IV IV IV IV
cette connexion est rigide, non ro- | 1/4” FEx 3/8” FE 350 bar 10012987 —\—IVIVIVIVIVIV
tative 3/8" FEx 3/8" FE 410 bar 10012991  |—|—|—|— |V IV IV IV
1/2" FE x 3/8" FE 500 bar 10022162 — | == ===V
1/2" FEx 1/2" FE 500 bar 10022161 — | == ===V
3/4" FE x 3/4" FE 400 bar 10044775 —|=|=|=|=|=||+

Liquide Graco TSL (= lubrifiant de joint de col) Réf.art.

i Délie la matiere a pulvériser qui a durci sur les tiges de piston ou retarde le

durcissement tout en réduisant le frottement, I'usure ou |'abrasion. 10012515 — =V IV|IV|—|—

" T5L
Bl Elﬁ Bouteille de 0,25 litre
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Accessoires

inoSPRAY A 5000 ——

inoBEAM F30
inoBEAM F12
inoSPRAY M7
inoSPRAY M5
inoSPRAY M3
inoSPRAY M2

support de buses RAC X, buse réversible RAC X 517,
buse réversible RAC X 521, tube flexible %"
TipClean, kit de nettoyage avec brosses
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inoSPRAY A 4000 —]
- Liquide de protection Graco Pump Armor Réf.art. . C
Apres le nettoyage, rincer |'appareil avec le Pump Armor pour le recouvrir
' & . N : 10012387 — v
d'un revétement protecteur qui le protégera du gel et de la corrosion.
Bouteille d'1,0 litre
Kit Airless de premiers secours « Dispersion » Réf.art.
Equipement de la mallette de secours :
Pistolet Airless AG500-L-G, 10 x filtre emboftable blanc, 10042282 4 v
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iNnoSPLIT €

Installations sanitaires pour un
nettoyage respectueux de
I'environnement des outils de
peintre et de platrier et pour le
traitement des eaux usées dans
I'atelier.

Nous simplifions vos travaux !







iInoSPLIT B100

L'installation sanitaire compacte pour le nettoyage des outils et le traitement des eaux usées

Apercu des avantages

e Structure compacte

e Petit espace requis

e Utilisation simple

¢ Lavabo intégré

¢ Dispositif de lavage a rouleaux intégré
(taille des rouleaux 100 x 300 mm)

¢ Systéme a 4 roulements mobiles

¢ Faible consommation d'eau potable

inoSPLIT B100

L' inoSPLIT B100 sert au nettoyage des outils de peintre Données techniques
et de platrier et au traitement approprié des eaux usées.

Tension
L'eau traitée est collectée dans un récipient intégré et peut d'alimentation: 230V /50 Hz
étre réutilisée par un systéme de pompage pour d‘autres Contenance : 100 |
opérations de nettoyage. Dimensions 700 x 1000 x

(PxIxH): 1350 mm
La boue de peinture engendrée reste dans le tiroir du filtre Poids : 55 kg

et peut ensuite étre éliminée en tant que déchet industriel
semblable aux déchets ménagers une fois séchée.

La consommation d'eau potable est considérablement réduite
grace a la réutilisation des eaux usées traitées.

Contenu de la livraison

inoSPLIT B100
Réf. art. 10040790

Boitier en polypropylene

Lavabo

Vasque de stockage d'eau usée
Dispositif de nettoyage a rouleaux

4 roulements

Douchette avec tuyau, 2 m
Mélangeur et pompe intégrés

Cable d'alimentation pour mélangeur
et pompe

* Panier

e 1 x élément filtrant

e 1 xtissu de filtre
L]

L]

1 x floculant, 25 kg
Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de la
page 125
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InoSPLIT B150

L'installation sanitaire compacte pour le nettoyage des outils et le traitement des eaux usées

Apercu des avantages

e Structure compacte

* Petit espace requis

¢ Utilisation simple

¢ Lavabo intégré

¢ Dispositif de lavage a rouleaux intégré
(taille des rouleaux 100 x 300 mm)

¢ Faible consommation d'eau potable

e Compartiment tiroir supplémentaire,
compartiment de rangement et grand

égouttoir
L' inoSPLIT B150 sert au nettoyage des outils de peintre Données techniques
et de platrier et au traitement approprié des eaux usées.
Tension
L'eau traitée est collectée dans un récipient intégré et peut d'alimentation: 230V /50 Hz
étre réutilisée par un systéme de pompage pour d'autres Contenance : 100 |
opérations de nettoyage. Dimensions 700 x 1500 x
(PxIxH): 1450 mm
La boue de peinture engendrée reste dans le tiroir du filtre Poids : 75 kg

et peut ensuite étre éliminée en tant que déchet industriel
semblable aux déchets ménagers une fois séchée.

La consommation d'eau potable est considérablement réduite
grace a la réutilisation des eaux usées traitées.

Contenu de la livraison

inoSPLIT B150
Réf. art. 10040791

Boitier en polypropylene

Lavabo

Vasque de stockage d'eau usée
Dispositif de nettoyage a rouleaux
Douchette avec tuyau, 2 m
Mélangeur et pompe intégrés
Cable d'alimentation pour mélangeur
et pompe

Panier

1 x élément filtrant

1 x tissu de filtre

1 x floculant, 25 kg

Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de la
page 125
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Données
techniques

Tension de service
Contenance

Dimensions :
(LxIxH)

Poids

inoSPLIT B100
230V /50 Hz
100 |

700 x 1000 x
1350 mm

55 kg

inoSPLIT B150
230V /50 Hz
100 |

700 x 1500 x
1450 mm

75 kg

Accessoires

Conditionnement : Bidon d'1 litre
(suffisant pour 1 000 litres d'eau traitée)

Floculant Réf. art.
-~ r Agent de floculation jusqu‘a 10 PH, unité de vente = sac de 25 kg 10041634
Tissu de filtre Réf.art.
10040792
Elément filtrant Réf.art.
10040793
Agent anti-odeurs pour installations sanitaires Réf.art.
= empéche le développement de bactéries 10039482

125 | inotec
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pour le terrassement inotec

INOTEC est un partenaire systeme d'AIRTEC et d'IMPACTS




Les machines de traitement des sols
facilitent votre travail !

INOTEC est un partenaire systéeme d'AIRTEC et d'IMPACTS



Ponceuse de sols

Le BS-270-EL-9 est une machine efficace 230 V pour la préparation des substrats

Apercu des avantages

e Structure compacte

¢ Mécanique robuste et éprouvée

e Excellent travail sur les bords grace
au capot latéral amovible

LaBS-27_0-EL-9 est une machine facile a transporter pour une Données techniques
préparation de substrat polyvalente et performante. Elle est
parfaite surtout pour les surfaces de taille petite a moyenne. ;‘?“ﬁ'O” cation:  230V/50 H
Grace a un couvercle latéral amovible, cette ponceuse de sols il z
présente une excellente mobilité sur les bords. Son dgsign P — T 2,2 kW
compact permet de la ranger facilement dans le véhicule. Largeur de
travail : 270 mm
Vitesse de
rotation : 1500 tr/min
Pression de t
. , . . ravail : env. 25 kg/cm?
Domaines d appllcatlon Raccord de |'aspira-
Nettoyage de surfaces de béton sales, décollement de dos de 'gon Ides poussiéres : lx 38/51 mm
: utilsrequis :
mousse, poncage de sols de taille moyenne , etc. Dimensions S T
(LxIxH): 1000 mm
Poids : 57 kg

Contenu de la livraison
BS-270-EL-9
Réf. art. 10044435

Ponceuse de sols BS 270

4 unités segments AT-CA-6H
1 piéce plaque de montage
Moteur 230 V

e Manuel d'utilisation

Optionnel (voir accessoires) :
e Autres segments
- AT-CA-40 H
- AT-PCM-9L-1
- AT-PKD-SPLITT-1
e Aspirateur industriel inoCLEAN 230

Accessoires a partir de la

page 133
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Ponceuse de sols

La BS-520-EL est la machine 400 V parfaite pour une capacité de poncage élevée

Apercu des avantages

e Structure compacte

e Mécanique robuste et éprouvée

La technologie de poncage a 3 disques
assure d’excellents résultats de poncage

¢ Polyvalente
* Peut étre utilisé a la fois pour le sec et
I'humide

La BS-520-EL possede un couple élevé et un excellent contact Données techniques

au sol grace a la boite de vitesses planétaire.

Il s'agit de la ponceuse de sol idéale, dotée de hautes perfor- E‘?“I?'O“ ot 200V / 50 H

2 alimentation : z

mances de poncage, pour les petites et moyennes surfaces. Puissance du
moteur : 3,0 kW
Largeur de
travail : 520 mm

. , .. Vitesse de

Domalnes d appllcgtlon . L. . rotation : 840 tr/min (plaque)

Enlévement des mastics et des adhésifs, égalisation et nivelle- Pression de

ment des irrégularités, polissage et poncage des surfaces en travail : env. 90 kg/cm?

béton et des sols industriels, rénovation des sols, etc. Raccord de I'aspira-
tion des poussiéres: 1 x 51 mm
Outilsrequis : 9
Dimensions 980 x 580 x
(LxIxH): 1080 mm
Poids : 130 kg

Contenu de la livraison
BS-520-EL
Réf. art. 10044436

e Ponceuse de sols BS-520--EL
® 9 unités segments AT-CA-6H
¢ 3 plagues de montage

e 400V Moteur

* Manuel d'utilisation

Optionnel (voir accessoires) :
e Autres segments
- AT-CA-40H
- AT-PCM-9L-1
- AT-PKD-SPLITT-1
e Aspirateur industriel inoCLEAN 350

Accessoires a partir de la

page 133
129 | inotec



Grenailleuse

La Streamer S210E40R est « I'expresso » des grenailleuses

Apercu des avantages

¢ Moteur de turbine puissant

e Levier de direction réglable en hauteur,
avec éléments de commande intégrés.

¢ Avancement réglable a volonté grace
a la puissante traction triphasée

¢ Manipulation trés pratique

La structure compacte et robuste de la Streamers Données techniques
S210E4O0R ainsi que sa manipulation pratique permettent
une utilisation méme dans des zones difficiles d'accés. ;er_‘s'on dzsew'ce 400 V/50Hz/16 A
La puissante traction triphasée permet un avancement réglable e au .
de maniere continue. Les principaux domain_es d'application Largeur de travail : 210 mm
sont les allées, garages, terrasses, caves, paliers, rampes de Avancement : continu
chargement, etc. Canadite d 0-18 m/min.
Pour une capacité de grenaillage optimale, nous recomman- apacité de o
o o, grenaillage : jusqu’a 80 m#h
dons I'utilisation du Streamers S210E40R combiné avec un ST e
systéme de filtrage de la série DUSTCOM 3003AR. Raccord
systéme de
. . . filtrage : @ 50 mm
Domaines d'appllcatlon Dimensions 1100 x 300 x
Grenaillage de surfaces de taille petite a moyenne sur béton, (LxIxH): 1000 mm
Poids : 114 kg

chape, asphalte et acier, ainsi que revétements EP et PU, etc.

Contenu de la livraison

Kit Streamer S210E40R
Réf. art. 10030022

e STREAMER S210E40R

grenailleuse
e Agent de grenaillage S330, 300 kg
e Systeme de filtrage DC 3003AR,
cartouches de filtre incluses
Tuyau a poussiere @ 75 mm, 10 m
Balai magnétique 500 mm
Boite d'entretien
Manuel d'utilisation

Accessoires a partir de la
page 133
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Grenailleuse

La Streamer S270E75R est une grenailleuse compacte et performante

Apercu des avantages

e Trés bonne séparation

Levier de direction réglable en hauteur,
avec éléments de commande intégrés

Manipulation trés pratique

Traction puissante

Poids optimisé

La Streamer S270E75R est une grenailleuse compacte

et performante pour le traitement de surfaces horizontales
moyennes.

Elle est équipée d'une traction réglable en continu ainsi que de
turbines pour une couverture optimale de toute la largeur de
travail et une séparation de derniere génération.

Pour une capacité de grenaillage optimale, nous recomman-
dons

I'utilisation du Streamers S270E75R combiné avec un

systéeme de filtrage de la série DUSTCOM 3003GP.

Domaines d’application
Grenaillage de surfaces de taille moyenne sur béton, chape,
asphalte et acier, ainsi que revétements EP et PU, etc.

Accessoires a partir de la
page 133

Données techniques

Tension de service : 400V /50 Hz/ 16 A
Puissance du

moteur : 7.5 kw
Largeur de travail : 270 mm
Avancement : continu
0-30 m/min.
Capacité de
grenaillage : jusqu’a 130 m¥h
sur béton
Raccord
systéme de
filtrage : 9 75 mm
Dimensions 1250 x 390 x
(LxIxH): 1050 mm
Poids : 166 kg

Contenu de la livraison

Kit Streamer S270E75R
Réf. art. 10030023

Streamer S270E75R

grenailleuse

Agent de grenaillage 5330, 300 kg
Systéme de filtrage DC 3003GP,
cartouches de filtre incluses

Tuyau a poussiére @ 75 mm, 10 m
Chariots magnétiques 700 mm
Boite d'entretien

Manuel d'utilisation

131 | inotec



Données
techniques

Ponceuse de sols

BS-270-EL-9
Tension de service 230V /50 Hz
Puissance du moteur | 2,2 kW
Largeur de travail 270 mm
Vitesse de rotation 1500 tr/min
Outils requis 4

Pression de travail env. 25 kg / cm?
Avance =

Puissance de grenaillage | -

Dimensions : 860 x 470 x 1000 mm
(LxIxH)

Poids 57 kg
Domaines

d'application

Elimination des rugosités de surface

Grattage et décapage de substrats miné-
raux

Elimination des arétes de fraisage et des
traces de grenaillage

Chapes
- Poncage et polissage
- Elimination des irrégularités

Sols industriels
- Rénovation et élimination des défauts

Revétements EP et PU

- Enlévement des anciens revétements
- Poncage des nouveaux revétements
- Poncage du béton ou de la chape

Déplacement de couche arable

- Préparation du substrat

- Enlevement des mastics et restes d’ad-
hésif

Parpaing et pierre naturelle, terrazzo-
Poncage de dalles en parpaing, roche
dure et tendre jusqu'au meulage et polis-
sage du terrazzo

Ponceuse de sols
BS-520.EL

400V /50 Hz
3,0 kW

520 mm

840 tr/min

9

env. 90 kg / cm?

980 x 580 x 1080 mm

130 kg

BS-270-EL-9

Grenaillage de béton, chape et asphalte
pour retirer les boues de ciment et prépa-
ration du substrat

Grenailleuse

400V /50Hz/16 A
4,0 kw
210 mm

Continue 0-18 m/min

Jusqu'a 80 m¥h
sur le béton

1100 x 300 x
1000 mm

114 kg

BS-520-EL

Streamer S210E40R Streamer S270E75R

Grenailleuse
Kit Streamer S270E75R

400V /50 Hz/16 A
7,5 kw
270 mm

Continue 0-30 m/min

Jusqu'a 130 m¥h
sur le béton

1250 x 390 x
1050 mm

166 kg

Grenaillage d'acier pour retirer les
couches de frittage et pour le dérouillage

Illumination des revétements EP et PU

Enlévement des enduits et des revéte-
ments fins

inotec | 132




Accessoires

Streamer S270E75R
Streamer S210E40R
BS-520-EL
BS-270-EL-9 —I

1 x plaque de montage BS-270-240 (sans segments de poncage)
(convient a la ponceuse de sols BS-270-EL-9)
- 1 piece par machine (nécessaire)

Réf. art.

.

10044442

v

1 x plaque de montage BS-520-240 (sans segments de poncage)
(convient a la ponceuse de sol BS-520-EL)
- 3 piéces par machine (nécessaire)

Réf. art.

10044437

Outil AT-CA-40H (sans plaques de montage, aimants et

vis)

¢ Grain fin

Domaines d’application : Enlévement fin, élimination des traces de
poncage, poncage fin du béton et des sous-planchers, etc.

e 4 outils sont nécessaires pour le BS270-EL-9

¢ 9 outils sont nécessaires pour le BS-520-EL

Réf.art.

10044439

Outil AT-CA-6H (sans plaques de montage, aimants et

Vis)

¢ Taille des grains moyenne

Domaines d’application : Enlévement grossier, poncage du béton, des
sous-planchers, des fines couches de peinture, etc.

e 4 outils sont nécessaires pour le BS270-EL-9

* 9 outils sont nécessaires pour le BS-520-EL

Réf.art.

10044438

Outil AT-PKD-SPLITT-1 (sans plaques de montage, aimants et

Vis)

¢ Grain grossier

Domaines d'application : Enlevement rapide, poncage de revétements
minces, peinture, scellants, etc.

e 4 outils sont nécessaires pour le BS270-EL-9

¢ 9 outils sont nécessaires pour le BS-520-EL

Réf.art.

10044440

Outil AT-PCM-9L-1 (sans plaques de montage, aimants et

Vis)

¢ Enlevement grossier

Domaines d’application : Enlévement grossier des revétements tenaces
tels que les adhésifs, les charges, les thermoplastiques, etc.

e 4 outils sont nécessaires pour le BS270-EL-9

¢ 9 outils sont nécessaires pour le BS-520-EL

Réf.art.

10044441

Aspirateur industriel a deux moteurs inoCLEAN 220

(convient a la ponceuse de sols BS-270-EL-9)

e Pour les poussieres les plus fines avec nettoyage automatique du filtre
e Trés puissant grace a deux moteurs

¢ Niveau sonore agréable

¢ Manipulation facile

o Avec filtre HEPA H

e Pour une utilisation a sec

Données techniques :

- Tension de fonctionnement : 230 V /50 Hz

- Puissance du moteur : 2,2 kW

- Capacité : 20 |

- Pression négative 230 mbar

- Débit d'air : 340m3"

- Dimensions : 540 x 580 x 850 mm

- Poids (sans accessoires) : 36 kg

Contenu de la livraison : Aspirateur complet avec 2 moteurs & filtre
HEPA,

tube d'aspiration, 5 m de tuyau d'aspiration (& 50 mm), embout d'aspi-
ration au sol

Réf. art.

10044431
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Streamer S270E75R
Streamer S210E40R

Accessoires e

Aspirateur industriel a trois moteurs inoCLEAN 350 Réf. art. ‘ ¢

(convient a la ponceuse de sol BS-520-EL) 10044432 —|
e Pour les poussieres les plus fines avec nettoyage automatique du filtre

e Tres puissant grace a trois moteurs

¢ Niveau sonore agréable

¢ Manipulation facile

o Avec filtre HEPA H

e Pour une utilisation a sec

Données techniques :

- Tension de fonctionnement : 230 V / 50 Hz

- Puissance du moteur : 3 x 1,2 kW

- Capacité : 50 |

- Pression négative 230 mbar

- Débit d'air : 450 m*/h

- Dimensions : 800 x 600 x 1 180 mm

- Poids (sans accessoires) : 65 kg

Contenu de la livraison : Aspirateur complet avec 3 moteurs & filtre
HEPA, tube d'aspiration, 5 m de tuyau d'aspiration (& 50 mm), embout
d'aspiration au sol

Agent de grenaillage (prix par tonne, plus prime de rebut) Réf.art.

IMPACTOR S330 / 25 kg (pour un profil extra fin — également 10030042 —|—
comme additif)

IMPACTOR S390 / 25 kg (agent de sablage standard) 10030043 —|—

inotec | 134



Les informations figurant dans ce catalogue sont, a |'état actuel
de nos connaissances, fondées sur de nombreuses années d'ex-
périence et sur des tests approfondis. Celles-ci s'appliquent en
plus de nos directives de traitement et de nos fiches techniques.
Tout caractere contraignant quant a leur validité ne peut étre
accepté en raison des utilisations importantes et des techniques
de traitement.

Nous travaillons sans relache a I'amélioration de nos systemes
et produits et nous nous réservons le droit de procéder a des
modifications pour des raisons techniques et relatives au droit
de construction.

La couleur des illustrations des produits présentés dans ce cata-
logue peut différer de I'original en raison des conditions typo-
graphiques.

Nous déclinons toute responsabilité en cas de coquilles ou
fautes de frappe. Nous nous réservons également le droit aux
erreurs, a la livraison et a la vente intermédiaire.

Merci de prendre connaissance de nos données techniques ac-
tuelles sur Internet a I'adresse www.inotec-gmbh.com ou au-
pres de votre représentant commercial. Le présent catalogue
perd sa validité a la publication d'une nouvelle édition.

Valable a partir du 01/01/2024
Les conditions générales de vente (CGV) et les conditions de
vente actuelles sont disponibles sur notre site Web (www.ino-

tec-gmbh.com).

N'hésitez pas a nous soumettre vos idées, suggestions d'amé-
lioration et retours !
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Service

Prestations de service de |'entreprise INOTEC

Controle de fonction et de reprise du silo

e Controle visuel

o Vérification selon une liste

¢ Vidange du reliquat en accord avec le client

o Vérifier et remplacer si nécessaire les composants mécaniques et
électriques

o Vérifier et remplacer si nécessaire la robinetterie a eau
e Créer un rapport de contréle, si nécessaire contréle DGUV V3

Travaux de chantier

Avis de panne par le client

¢ Assistance téléphonique pour le dépannage ou si nécessaire,
planification d'une intervention

e Déplacement du technicien jusqu'au chantier avec un véhicule
de service

e Dépannage dans la mesure du possible sur le chantier

e Création d'un certificat de montage:
mahine / temps de trajet / kilomeétres / description de la panne /
Saisie des piéces de rechange / date / signature

Contréle BGV A3 électrotechnique (DGUV V3)

hﬁ . ?/&/
A A . . :;‘- Geprijp 2
e Contréle des équipements de production mobiles ~2 nach =
selon le décret sur la sécurité du travail VDE 0701-0702 _¥ % =

e Controle visuel global « _  Ndchster
: Priftermip

¢ Mesure des valeurs admises
¢ Les équipements de travail présentant des défauts de

sécurité sont triés et la marche a suivre est abordée
avec le client.

¢ En cas de contrdle réussi, insérer la plaquette de controle
¢ Création du rapport de contréle juridiquement fiable

e Définition des intervalles de contréle avec le client

¢ |Inventaire de I'équipement matériel de travail tel que souhaité
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Entretien des appareils de I'entreprise et des concurrents

Contréle visuel et nettoyage

e Ajustement/correction, graissage et conservation

e Recharge ou remplacement des consommables

¢ Remplacement programmé des pieces d'usure (filtres,
joints, etc.) si leur durée de vie escomptée s'épuise avant le pro-
chain intervalle de maintenance.

¢ Admission, achat et remplacement de pieces d'usure

¢ Si certaines pieces sont reconnues comme étant défectueuses

durant |'entretien, la client est contacté pour convenir de la ma-
niére de procéder. Si une réparation est souhaitée, le client recoit
un devis. Les pieces sont ensuite achetées et remplacées

en conséquence.

® Pour finir, un contréle fonctionnel et si le client le souhaite,
un contréle BGV A3 (DGUV V3) seront effectués.

Maintenance

* Inspection
» Enregistrement des piéces a remplacer

« Devis au client

En cas de réponse positive:

o Achat des piéces

« Remplacement des pieces

» Controle fonctionnel et si nécessaire, controle DGUV V3
En cas de réponse négative:

» Transfert des colts du devis

Controle UVV

Controle visuel global
Contréble de la sécurité au travail

Controle de sécurité selon BGV D 15 sur les appareils jusqu'a 500 bar
Controle électrique des appareils selon VDE 701-702

Inventaire de I'équipement matériel de travail tel que souhaité

Formations et mises en service

Explication des installations mécaniques
e Conseil sur les possibilités d'application et d'utilisation
¢ Explication des différentes fonctionnalités mécaniques
e Consignes de sécurité

e Conseils pratiques

e Instructions d'entretien

e Dépannage

137 | inotec



Service

Prestations de service de |'entreprise INOTEC

DGUV V3 : Test certifié des équipements électriques portables

Equipement de travail électrique

Exigences légales

Selon I'article 5 de la loi sur la santé et la sécurité au travail (ArbSchG) et I'article 3 de I'ordonnance sur la sécurité et
la santé au travail (BetrSichV), I'employeur/l’entrepreneur doit déterminer, dans le cadre de I'évaluation des risques, les
mesures a prendre afin de maintenir en bon état les équipements de travail fournis.

L'une de ces mesures peut étre la réalisation d'inspections périodigues !

L'organisation des examens dans le cadre du processus opérationnel reléve essentiellement de la responsabilité de
I'employeur/entrepreneur.

Il peut déléguer cette tache a une autre personne, par exemple le directeur de |'usine ou le chef de division.

Pour les contréles périodiques des équipements de travail électriques sont en particulier :
- Identifier la nature, la portée et les délais.

Spécifications générales

Afin d'effectuer les contréles périodiques des équipements de travail électriques, FA'S

il est conseillé d'établir les conditions nécessaires suivantes : P ONS
® qui peut effectuer I'examen

o le lieu ou les essais doivent étre effectués (lieu d'utilisation, site d'essai, salle d'essai),
e quel équipement de test et quels accessoires sont nécessaires,

o quels résultats doivent étre documentés et comment ils doivent étre documentés.

Notre offre de services Portée des tests de la Votre partenaire pour
Apportez-nous au moins cinq ma- DGUV V3 Ies inspections DGUV V3
chines pour une inspection DGUV V3 , , .

et vous recevrez une réduction de Visite L'ensemble de I'offre sans souci de INOTEC

) ' : 1
10 % sur I'ensemble des services ! L'essai des équipements portables

selon la norme DGUV V3 est obli-
gatoire pour chaque employeur !

Que vOous Mesure
- - INOTEC réalise I'inspection selon DGUV V3
apportlez deS sur 12 sites en Allemagne.
mach i nes INOTEC Estayezile - Nous pouvons vérifier I'équipement & tes-

ter dans vos locaux ou vous pouvez nous
I'apporter sur les sites régionaux.

- Notre PERSONNEL DE SERVICE INOTEC est
qualifié et certifié pour effectuer les tests

Test de fonctionnement

ou des produits
tiers :

. . Réparation sur le site.
Votre inspection DGUV \E apres consultation - Tous les équipements nécessaires et les
vous colte par machine (non indlus dans le prix de I'examen ressources pour les tests sont disponibles.
. selon DGUV V3 inclus)
au lieu de 1 6,00 € - Toute réparation nécessaire sera effectuée
| de maniére professionnelle aprés consulta-
seulement tion.

Documentation - Nous testons et réparons les EQUIPEMENTS
1 4 40 € \W INOTEC et les machines ainsi que toutes les
marques tierces.
y

S it Nous nous ferons un

‘;\5\1‘18 N — P plaisir de vous faire
--\‘f' Genry une offre !
o 3 Détermination de la date du prochain test l 2 2
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Parc de machines de location

Louer au lieu d'acheter !

Louer au lie

M'I

. Vous avez exceptionnellement
continu P

besoin d'une pompe
mélangeuse ou d'une autre
machine pour votre chantier?
Vous souhaitez vous procu-
rer une machine, mais pouvoir
d'abord tester sa puissance et
ses performances?

Pompes d'alimentation
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Traitement

Meélangeur continu
ponceuses

Appareils
Airless

d'acheter !

Le parc de machines de location
d'INOTEC est la pour vous!

Appelez-nous.

Nous vous soumettons
volontiers une offre.

P 'I
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Allgemeine Geschaftsbedingungen der Inotec GmbH

Giltig ab April 2021

§1
Allgemeines, Geltungsbereich

I. Allen Angeboten, Lieferungen und sonstigen Leistungen der INOTEC
GmbH - auch zukinftigen — liegen ausschlieBlich diese Allgemeinen
Geschaftsbedingungen zugrunde.

Abweichende oder in unseren Geschaftsbedingungen nicht enthaltene
Bedingungen des Kunden werden nicht anerkannt, es sei denn, die INOTEC
GmbH  hatte schriftlich  ihrer  Geltung  ausdriicklich  zugestimmt.
Gegenbestatigungen des Kunden unter Hinweis auf seine Geschafts- bzw.
Einkaufsbedingungen wird hiermit widersprochen.

Il. Fiir die von uns erbrachten Vermietungsleistungen gelten die Allgemeinen
Mietvertragsbedingungen der INOTEC GmbH.

§2
Produktbeschreibungen,
d hnische Hi

Anderungsvorbehalt

I. Maschinenbeschreibungen in Prospekten, technischen Merkblattern etc.
stellen keine Beschaffenheitsgarantien dar. Anwendungstechnische Hinweise
und Empfehlungen, die die INOTEC GmbH in Wort und Schrift zur
Unterstitzung des Kunden oder Verarbeiters gibt, erfolgen entsprechend
unserem jeweiligen Erkenntnisstand. Sie sind unverbindlich und begriinden
weder vertragliche Rechte noch Nebenpflichten aus dem Kaufvertrag, sofern
nicht ausdriicklich etwas anderes vereinbart wird.

II. Konstruktions- und Materialanderungen behalten wir uns vor, soweit der
gewohnliche oder der nach dem Vertrag vorausgesetzte Gebrauch des
Liefergegenstandes nicht wesentlich und nicht nachteilig beeintrachtigt wird
und die Anderung dem Kunden zuzumuten ist.

§3
Lieferzeit, Montagefrist

I. Vereinbarte Lieferfristen beginnen mit Vertragsschluss, jedoch nicht vor
Beibringung der vom Kunden zu beschaffenden Unterlagen, Freigaben und
der vollstandigen Klarstellung aller Einzelheiten der gewtinschten Ausfiihrung
und aller technischen Fragen durch den Kunden. Die Einhaltung der Lieferfrist
setzt stets die Erfullung der Vertragspflichten des Kunden voraus.

II. Die Lieferfrist verlangert sich — auch innerhalb eines Verzugs — angemessen
bei Eintritt hoherer Gewalt und bei allen unvorhersehbaren, bei
Vertragsschluss unbekannten Hindernissen, die wir nicht zu vertreten haben,
soweit solche Hindernisse nachweislich auf die Erbringung der geschuldeten
Leistung von Einfluss sind.

Das gilt auch, wenn diese Umstande bei Vorlieferanten eintreten. Beginn und
Ende derartiger Hindernisse teilen wir dem Kunden baldmoglichst mit. Wenn
die Behinderung langer als drei Monate dauert oder feststeht, dass sie langer
als drei Monate dauern wird, kénnen sowohl wir als auch der Kunde vom
Vertrag zuriicktreten.

lll. Soweit wir mit dem Kunden den Zeitpunkt einer Anlieferung, Montage-
oder Aufstellungsleistung abgestimmt haben, ist der Kunde verpflichtet, am
Arbeitsort alle Vorkehrungen zu treffen, um die vorgesehenen Arbeiten
durchfiihren zu konnen. Der Kunde ist insbesondere verpflichtet, am
Arbeitsort  Elektroanschliisse,  Pressluftanschliisse  und  ausreichende
Beleuchtung zur Verftigung zu stellen.

Hat es der Kunde zu vertreten, dass wir die vorgesehenen Arbeiten nicht,
nicht vollstandig oder nicht in angemessener Zeit erledigen koénnen, ist uns
der Kunde zum Ersatz des entstehenden Schadens verpflichtet, insbesondere
zum Ersatz der Mehrkosten, die durch Mehrfahrten und durch nutzlos
verstrichene bzw. zusatzlich erforderliche Arbeitszeit unserer Mitarbeiter
entstehen

Die Montagefrist ist eingehalten, wenn bis zu ihrem Ablauf die Montage zur
Abnahme durch den Kunden, im Falle einer vertraglich vorgesehenen
Erprobung zu deren Vornahme, durchgefiihrt ist. Bei Verzogerungen
aufgrund hoherer Gewalt oder vom Kunden zu vertretender Umstande
verlangert sich die Montagefrist in angemessenem Umfang.

IV. Erwéchst dem Kunden nachweisbar infolge Verzuges der INOTEC GmbH
als  Montageunternehmen ein Schaden, so ist er berechtigt, eine
Verzugsentschadigung zu verlangen; diese wird bei einfachem Verschulden
der INOTEC GmbH pauschalisiert und betragt fur jede volle Woche der
Verspatung 0,5%, im Ganzen aber hochstens 5% vom Wert desjenigen Teils
der Gesamtlieferung, der infolge der verspateten Montage nicht rechtzeitig
oder nicht vertragsgemaB benutzt werden kann.

§4
Transport, Gefahriibergang, Verpackung, Teillieferungen

I. Sofern nichts Abweichendes vereinbart ist, liefert die INOTEC GmbH
grundsétzlich unfrei und unversichert auf Gefahr des Empfangers bis zum
benannten Bestimmungsort. Bei Transportschdden muss vor Abnahme des
Gutes der Schaden durch den Frachtfihrer bestatigt werden. Ist frachtfreie
Lieferung geschuldet, so gilt dies nur fiir den branchentiblichen Versand und
Transport. Mehrkosten, die z.B. fur vom Kunden gewiinschte Expressfracht
entstehen, gehen zu Lasten des Kunden.

IIl. Sofern nichts Abweichendes vereinbart ist, geht bei
Versendungsgeschéften die Gefahr auf den Kunden uber, sobald die
Lieferung an die den Transport ausfilhrende Person (ibergeben worden ist.
Falls der Versand ohne Verschulden der INOTEC GmbH unmaglich ist, geht
die Gefahr mit der Meldung der Versandbereitschaft auf den Kunden Gber.
Bei Abholung durch den Kunden geht die Gefahr mit Ubergabe tber.

lll. Sofern nicht ausdricklich anders vereinbart, liefert die INOTEC GmbH
ohne Verpackung.

IV. Die INOTEC GmbH ist zur Teillieferung und Teilleistung in zumutbarem
Umfang berechtigt.

§5
Preise und Zahlung, Riicknahme

I. Sofern nichts anderes vereinbart ist, gelten die Preise ohne Verpackung,
Transport, Versicherung, Abladen, Aufstellen, Montage und Inbetriebnahme,
und zwar fir die Lieferung ab Werk oder Auslieferungslager, zuzuglich
gesetzlicher Umsatzsteuer in jeweiliger Hohe. Die angegebenen Preise gelten
nur fir den jeweiligen Einzelauftrag. Die Montage wird nach dem
Zeitaufwand abgerechnet, falls nicht ausdriicklich ein Pauschalpreis vereinbart
ist.

Il. Bei Vertragen mit einer vereinbarten Lieferzeit von mehr als zwei Monaten
kénnen beide Vertragsparteien eine Anderung des vereinbarten Preises in
dem Umfang verlangen, wie nach Vertragsschluss von den Vertragsparteien
nicht abwendbare Kostensenkungen oder —erhéhungen eingetreten sind,
insbesondere aufgrund von Tarifabschlissen oder Materialpreisénderungen.
Die Preisanderung hat sich zu beschranken auf den Umfang, der zum
Ausgleich der eingetretenen Kostensenkung oder —erhéhung erforderlich ist.
Ein entsprechendes Preisanpassungsrecht steht einer Partei zu, wenn sich
aufgrund von Verzogerungen, die die andere Partei zu vertreten hat, eine
tatsachliche Lieferzeit von mehr als zwei Monaten ergibt.

lll. Zahlungen sind, soweit nicht etwas anderes vereinbart ist (z.B. anlasslich
der Rechnungs- zusendung), sofort bei Warentbergabe zu leisten. Die
Zahlung gilt erst dann als geleistet, wenn die INOTEC GmbH tber den Betrag

verfuigen kann. Die ein- oder mehrmalige Einrdumung eines Zahlungsziels gilt
nur fir den jeweils in Bezug genommenen Rechnungsbetrag und nicht fur
sonstige Forderungen (z.B. Forderungen aus anderen oder kinftigen
Lieferungen).

IV. Gerat der Kunde mit der Zahlung in Verzug, kann die INOTEC GmbH
zumindest die gesetzlichen Verzugszinsen fordern.

V. Eine Aufrechnung oder die wie eine Aufrechnung wirkende
Zurtickbehaltung von Zahlungen ist nur wegen von der INOTEC GmbH
anerkannter, nicht bestrittener, entscheidungsreifer oder rechtskraftig
festgestellter Rechtsanspriiche des Kunden statthaft.

VI. Die INOTEC GmbH ist berechtigt, trotz anderslautender Bestimmungen
des Kunden Zahlungen zunéchst auf dessen altere Schulden anzurechnen und
wird den Kunden tber die Art der erfolgten Verrechnung informieren. Sind
bereits Kosten und Zinsen entstanden, so ist die INOTEC GmbH berechtigt,
die Zahlung zunéchst auf die Kosten, dann auf die Zinsen und zuletzt auf die
Hauptforderung anzurechnen.

VII. Gerat der Kunde mit der Abnahme der Liefergegensténde oder der
Zahlung in Verzug, so kann die INOTEC GmbH nach fruchtlosem Ablauf einer
aufgrund Gesetzes erforderlichen und von der INOTEC GmbH gesetzten
angemessenen Nachfrist vom Vertrag zuriicktreten und/oder Schadensersatz
statt Leistung verlangen. Bei Geltendmachung des Schadensersatzanspruches
kann die INOTEC GmbH zur Abgeltung des entgangenen Gewinns eine
Entschadigung in Hohe von 15% des Kaufpreises ohne Nachweis verlangen.
Den Vertragsparteien bleibt der Nachweis eines hoheren bzw. wesentlich
niedrigeren tatsachlichen Schadens unbenommen.

VIII. Nehmen wir ohne rechtliche Verpflichtung Waren nach Absprache
zurtick, so wird die Gutschrift maximal in Hohe des Warenwertes erteilt. Wir
behalten uns vor, fur den entstehenden Aufwand (Wertminderung, Prifung,
Reinigung, Fracht, Verpackung, Verwaltungsaufwand, etc.) die anfallende
Arbeitszeit mit den derzeit gultigen Verrechnungssatzen und/oder einen
prozentualen Abschlag des Warenwertes bei der Gutschrift in Abzug zu
bringen sowie bei Riickgabe von Maschinen eine Mietberechnung mit den
derzeit gultigen Mietsatzen vorzunehmen.

§6
Eigentumsvorbehalt,
verlangerter Eigentumsvorbehalt

I. Die INOTEC GmbH behélt sich bis zur vollstandigen Erfullung samtlicher
Forderungen aus dem geschlossenen Vertrag einschlieBlich — aller
Nebenforderungen (z.B. Wechselkosten, Finanzierungskosten, Zinsen) das
Eigentum an den gelieferten Waren vor. Bei Lieferung mehrerer Sachen zum
Gesamtpreis bleibt bis zu dessen vollstandiger Zahlung das Eigentum an allen
Sachen vorbehalten.

Wurde mit dem Kunden eine Kontokorrentabrede vereinbart, besteht der
Eigentumsvorbehalt bis zur vollstindigen Begleichung des anerkannten
Kontokorrentsaldos.

Bei Entgegennahme eines Schecks oder Wechsels tritt Erfiillung erst ein, wenn
der Scheck oder Wechsel eingelést ist und die INOTEC GmbH tber den Betrag
ohne Regressrisiken verftigen kann.

Il. - Der Kunde ist verpflichtet, die Vorbehaltsware pfleglich zu behandeln und
die INOTEC GmbH bei Pfandung, Beschlagnahme, Beschadigung und
Abhandenkommen unverziiglich zu unterrichten. Eine Verletzung dieser
Pflicht verschafft der INOTEC GmbH das Recht zum Ruicktritt vom Vertrag. Der
Kunde tragt alle Kosten, die insbesondere im Rahmen einer
Drittwiderspruchsklage zur Aufhebung einer Pfandung und ggf. zu einer
Wiederbeschaffung der Liefergegenstdnde aufgewendet werden missen,
soweit sie nicht von Dritten eingezogen werden kénnen

Il Bei Zahlungsverzug des Kunden mit einem nicht unerheblichen Teil seiner
Verpflichtungen ist die INOTEC GmbH zur einstweiligen Zuricknahme der
Vorbehaltsware berechtigt. Die Austibung des Zurticknahmerechts stellt
keinen Ricktritt vom Vertrag dar, es sei denn, die INOTEC GmbH hétte den
Rucktritt  ausdricklich — erklart.  Die  durch die Austbung des
Zurticknahmerechts entstehenden Kosten (insbesondere fur Transport und
Lagerung) tragt der Kunde, wenn die INOTEC GmbH die Zuriicknahme mit
angemessener Frist angedroht hatte. Die INOTEC GmbH ist berechtigt, die
zurtickgenommene Vorbehaltsware zu verwerten und sich aus deren Erlos zu
befriedigen, sofern die INOTEC GmbH die Verwertung zuvor angedroht hat.
Mit der Androhung hat die INOTEC GmbH dem Kunden zur Erfillung seiner
Pflichten eine angemessene Frist zu setzen.

IV. Der Kunde tritt die aus dem Weiterverkauf bzw. der Weiterverarbeitung
oder einem sonstigen Rechtsgrund (Versicherung, unerlaubte Handlung,
Eigentumsverlust durch Verbindung des Liefergegenstandes mit einem
Grundstiick)  beziiglich  der Vorbehaltsware entstehenden  Kaufpreis,
Werklohn- oder sonstigen Forderungen (einschlieBlich des anerkannten Saldos
aus einer Kontokorrentabrede bzw. im Falle einer Insolvenz des
Geschéftspartners des Kunden den dann vorhandenen ,kausalen Saldo”) in
Hohe des Rechnungswertes der Vorbehaltsware (inklusive Umsatzsteuer)
bereits jetzt an die INOTEC GmbH ab; die INOTEC GmbH nimmt die
Abtretung an. Die INOTEC GmbH erméchtigt den Kunden widerruflich, an die
INOTEC GmbH abgetretene Forderungen fiir Rechnung der INOTEC GmbH im
eigenen Namen einzuziehen. Diese Einziehungsermachtigung kann nur
widerrufen werden, wenn der Kunde seinen Zahlungsverpflichtungen nicht
ordnungsgemaB nachkommt. Auf Verlangen der INOTEC GmbH hat der
Kunde in einem solchen Fall die zur Einziehung erforderlichen Angaben Gber
die abgetretenen Forderungen zu machen, entsprechende Unterlagen zur
Verfiigung zu stellen und dem Schuldner die Abtretung anzuzeigen. Die
Forderungsabtretung gemaB Satz 1 dient zur Sicherung aller Forderungen

— auch der zukiinftigen — aus der Geschéftsverbindung mit dem Kunden.

§7
Mangelriige, Rechte bei Sachméangeln

I Bei einem Vertrag mit einem Verbraucher (§13 BGB) gelten die ab dem
1.1.2002 in Kraft getretenen gesetzlichen Bestimmungen.

Il. Ist der Kauf fiir beide Teile Handelsgeschéft, so hat der Kunde Mangel
jeglicher Art, soweit dies einem ordentlichen Geschéftsgang entspricht,
unverziglich schriftlich zu riigen - versteckte Mangel jedoch erst ab
Entdeckung; ansonsten gilt die Ware als genehmigt.

ll. Soweit der Liefergegenstand und/oder die zugehérige Montageleistung
einen Mangel aufweist, kann der Kunde wéhrend eines Zeitraumes von 12
Monaten ab Gefahriibergang als Nacherfullung nach Wahl der INOTEC GmbH
entweder die Beseitigung des Mangels (Nachbesserung) oder die Lieferung
einer mangelfreien Sache (Ersatzlieferung) verlangen. Sind wir zur
Nachbesserung/Ersatzlieferung nicht bereit oder nicht in der Lage,
insbesondere verzégert sich diese tiber angemessene Fristen hinaus aus
Griinden, die wir zu vertreten haben, oder schldgt in sonstiger Weise die
Nachbesserung/Ersatzlieferung fehl, so ist der Kunde, sofern weitere
Nacherfillungsversuche fur ihn unzumutbar sind, nach seiner Wahl
berechtigt, von dem Vertrag zurlickzutreten oder den Kaufpreis zu mindern.
Wegen eines nur unerheblichen Mangels kann der Kunde nur mit unserer
Zustimmung vom Vertrag zuriicktreten.

IV. Keine Sachméangelanspriiche entstehen bei ungeeigneter oder
unsachgemaBer Verwendung oder Behandlung der Ware, fehlerhafter
Montage oder Inbetriebsetzung durch den Kunden oder Dritte, natirlicher
Abnutzung (insbesondere von VerschleiBteilen), ungeeigneten Betriebsmitteln
oder Betriebsbedingungen, unzureichender Wartung etc.

V. Soweit es sich bei der mangelhaften Ware um ein Fremderzeugnis
handelt, sind wir berechtigt, unsere Sachmangelanspriiche gegen unsere
Vorlieferanten dem Kunden abzutreten und ihn auf deren (gerichtliche)
Inanspruchnahme zu verweisen. Wir konnen erst dann in Anspruch
genommen werden, wenn die Anspriiche gegen unsere Vorlieferanten trotz
rechtzeitiger (gerichtlicher) Inanspruchnahme nicht durchsetzbar sind bzw. die
Inanspruchnahme im Einzelfall unzumutbar ist.

§8
Haftungsbeschrénkung

I. Die INOTEC GmbH haftet fur Vorsatz und grobe Fahrlassigkeit.

Il. Fur einfache Fahrlassigkeit haftet die INOTEC GmbH — auBer im Falle der
Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit — nur, sofern
wesentliche Vertragspflichten (Kardinalpflichten) verletzt werden. Die Haftung
ist begrenzt auf den vertragstypischen und vorhersehbaren Schaden.

ll. Die Haftung fur mittelbare und unvorhersehbare Schaden, Produktions-
und Nutzungsausfall, entgangenen Gewinn, ausgebliebene Einsparungen und
Vermogensschaden wegen Anspriichen Dritter, ist im Falle einfacher
Fahrlassigkeit — auBer im Falle der Verletzung des Lebens, des Korpers oder
der Gesundheit — ausgeschlossen.

IV. Eine weitergehende Haftung als in diesem Vertrag ist — ohne Riicksicht auf
die Rechtsnatur des geltend gemachten Anspruchs — ausgeschlossen.
Vorstehende Haftungsbeschrankungen bzw. -ausschlisse gelten jedoch nicht
fur eine gesetzlich zwingend vorgeschriebene verschuldungsunabhangige
Haftung (z.B. gemaB Produkthaftungsgesetz).

V. Soweit die Haftung nach Ziffern Il und lll ausgeschlossen oder beschrankt
ist, gilt dies auch fur die personliche Haftung der Angestellten, Arbeitnehmer,
Vertreter, Organe und Erfiillungsgehilfen der INOTEC GmbH.

§9
Pauschalierter Schadenersatz

I Kundigt der Kaufer vor Ausfiihrung den Auftrag, so ist die INOTEC GmbH
berechtigt, 15 % der Gesamtauftragssumme als Schadenersatz zu verlangen.

Il. Das Recht der INOTEC GmbH, einen hoéheren Schaden geltend zu
machen, bleibt unberiihrt.

§10
Unterlagen, Vorfiihrgeréate, Schutzrechte

An  Zeichnungen, Entwiirfen, Kostenvoranschldagen, sonstigen von uns
Uberlassenen Unterlagen, insbesondere auch Mustern und Vorfiihrgeraten,
behalten wir uns Eigentum und Urheberrechte vor. Die Unterlagen und
Gegenstande durfen ohne unser ausdriickliches, spezifiziertes Einverstandnis
weder vervielfaltigt noch Dritten zuganglich gemacht werden.

§1
Gericl dendes Recht

I. Fir diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen und die gesamten
Rechtsbeziehungen zwischen der INOTEC GmbH und dem Kunden gilt das
Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des UN-Kaufrechts.

IIl. Soweit der Kunde Kaufmann im Sinne des Handelsgesetzbuches,
juristische Person des offentlichen Rechts oder 6ffentlich-rechtliches
Sondervermégen ist, ist Gerichtsstand fur samtliche Rechte und Pflichten der
Vertragsbeteiligten aus Geschaften jeder Art — auch Wechsel- und
Scheckstreitigkeiten — Waldshut-Tiengen (Bundesrepublik  Deutschland).
Entsprechendes gilt, wenn der Kunde keinen allgemeinen Gerichtsstand im
Inland hat, nach Vertragsabschluss seinen Wohnsitz oder gewéhnlichen
Aufenthaltsort aus dem Inland verlegt oder seinen Wohnsitz oder
gewdhnlicher Aufenthaltsort zum Zeitpunkt der Klageerhebung nicht bekannt
ist. Wir sind jedoch auch berechtigt, den Kunden an dessen allgemeinem
Gerichtsstand zu verklagen.

INOTEC GmbH
DaimlerstraBe 9-11
D-79761 Waldshut-Tiengen

Geschaftsfuhrer:

Manfred Schmidt

Jorg Tetling

Handelsregister:
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Vos partenaires commerciaux

INOTEC GmbH INOTEC GmbH France

Siege social Représentant commercial

Markus Fechtig Mr. Guy Lehmann (Langue francaise)
(Langue allemande et anglaise) DECO-6 S.AS.

DaimlerstraBe 9-11 364, rue des Tuileries

DE-79761 Waldshut-Tiengen FR-67460 Souffelweyersheim

Mobil +49 160 94925237 Téléphone +33 388 184380
m.fechtig@inotec-gmbh.com contact@deco-6.com

INOTEC GmbH France

Représentant commercial

Mr. Michael Tixier (Langue francaise)

LYSI SAS

1 route de la Marche (angle rue des Réservoirs)
FR-58400 La Charité-sur-Loire

Téléphone + 33 386 619527
contact@lysi-europe.com
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OUu que vous soyez, nous
sommes également présents.




Nos clients travaillent sur les chantiers les plus diffé-
rents et font confiance aux installations mécaniques
d’'INOTEC et a notre slogan:

Nos produits :

I Mélangeur continu et a mélange forcé

I Pompes d'alimentation

I Pompes mélangeuses

I Installations mécaniques pour
containers one way

I Silos et installations mécaniques W Machines de terrassement

I Pistolets a une main
I Outils de coupe

I Ponceuses spéciales
B Appareils Airless

I Installations sanitaires




e

S e—

/aa é.:.g /.

Nous simplifions vos travaux !
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